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nutul generos, profund efic al politicii 
noastre externe, în consens cu aspiraţiile 
de pace şi destindere ale tuturor popoa- 
relor. 

În temeiul acestor majore comandamen- 
te ale politicii internaţionale româneşti, 
dialogul româno-columbian s-a îmbogăţit 
cu prilejul vizitei la Bogota a preşedinte- 
lui Nicolae Ceauşescu cu noi valenţe con- 
crete, de natură să ducă la intensificarea 
colaborării şi cooperării, în interesul re- 
ciproc al ambelor ţări. 

S-a ajuns astfel, pe această bază, la o 
serie de întelegeri cu privire la dezvolta- 
rea colaborării economice, tehnico-ştiinți- 
fice şi culturale între România şi Colum- 
bia. În acest sens, s-au semnat acordurile 
de colaborare în domeniul cercetării şi 
exploatării petroliere, în domeniile minier, 
al industrializării lemnului, al agriculturii, 
al industriei textile. Comunicatul comun 
cu privire la vizita tovarăşului Nicolae 
Ceauşescu în Columbia sublinia tocmai a- 
cest fapt: „Analizînd relaţiile româno-co- 
lumbiene, cei doi preşedinţi au constatat 
cu satisfacţie că acestea, deşi se află la 
începuturile lor, au posibilități de a se 
dezvolta continuu, în folosul reciproc al 
celor două țări şi popoare, al păcii şi în- 
țelegerii internaţionale. Cei doi șefi de stat 
şi-au exprimat hotărîrea lor fermă de a 
dezvolta schimburile comerciale, coopera- 
rea economică, tehnică, culturală şi ştiin- 
țifică pe baze reciproc avantajoase şi de 
a intensifica contactele la toate nivelurile, 
de a face schimb de delegaţii și experţi în 
diverse domenii, ceea ce va crea noi posi- 
bilităţi de cooperare“, 

Putem afirma, deci, că există premise 
noi, concrete, de extindere a colaborării 
multilaterale între cele două state, cola- 
borare avantajoasă ambelor țări, înteme- 
iată pe egalitatea în drepturi, respectul şi 
avantajul reciproc, neamestecul în trebu- 
rile interne. 

Prin dimensiunile sale politice, vizita 
preşedintelui Nicolae Ceauşescu în Colum- 
bia — precum întregul turneu pe care şeful 
statului român îl întreprinde pe continen- 
tul latino-american — are caracterul unui 
eveniment istoric în cronica relaţiilor din- 


„Aş dori să declar aici că apreciez vizita noastră ca un 
moment de insemnătate istorică în relaţiile dintre popoarele 
noastre și că această vizită are o mare influență asupra dez- 
voltării relaţiilor generale dintre țările Americii Latine cu Ro- 
mânia, cu alte țări socialiste, pentru dezvoltarea solidarității 
şi colaborării între toate țările care luptă pentru dezvoltarea 
lor economico-socială independentă şi, totodată, pentru dez- 
voltarea colaborării cu țările dezvoltate, bazată pe principiile 
de care am vorbit, pe faptul că în lumea de astăzi este nece- 
sar ca deosebirile de orînduiri sociale să nu împiedice o bună 
colaborare între popoare, că este necesar să se asigure res- 
pectarea dreptului fiecărui popor de a-și hotărî dezvoltarea 
așa cum o dorește“. 


NICOLAE CEAUȘESCU 
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bunăstare a familiei“ 


Ceaușescu și a tovarășei Elena Ceauşescu 
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popor care şi-a ciştigat prin lupte grele 
independența, a devenit stăpin pe desti- 
nele sale şi își făureşte printr-o activitate 
intensă o viață nouă ce îi asigură bună- 
starea şi fericirea. Am venit în Columbia 
la un popor de care ne leagă o serie de 
afinități de limbă, de cultură, de care ne 
leagă trecutul istoriei noastre, dar mai cu 
seamă un şir de asemănări în ce priveşte 
lupta pentru independență naţională şi 
multe preocupări comune astăzi în dezvol- 
tarea economică şi socială, în consolidarea 
independenţei naţionale, în participarea la 
lupta pentru asigurarea unor relații noi 
între toate statele, fără deosebire de oriîn- 
duirea socială, pentru o lume mai dreaptă, 
a păcii şi colaborării internaționale“. 

La rîndul său, președintele Misae! Pas- 
trana Borrero, exprimîndu-şi satisfacția 
față de rezultatele vizitei, degaja astfel 
semnificația evenimentului : „Pentru mine 
— declara preşedintele columbian în toas- 
tul adresat şefului statului român — vizi- 
ta dumneavoastră, domnule preşedinte, a 
fost un lucru minunat, dat fiind că ne-a 
deschis noi perspective. Există posibilităţi 
incă neexplorate, care vor permite apro- 
pierea dintre popoarele noastre, indepăr- 
tate din punct de vedere geografic dar a- 
propiate prin scopuri comune şi prin rea- 
lizările concrete pe care le obţin. De a- 
ceea cred, așa cum am spus şi cu două zile 
în urmă, că adevărata cunoaştere se poate 
realiza, că asemenea călătorii, ca această 
vizită, așa cum aţi spus și dv., domnule 
preşedinte, marchează o etapă importantă 
în relaţiile dintre România și Columbia, 
între continentul nostru și ţara dv.“ 

Constatind, așadar, în Columbia, aceeaşi 
dorință de a dezvolta relaţiile de prietenie 
cu România, dorinţă pe care am întiîl- 
nit-o în toate celelalte ţări latino-ameri- 
cane vizitate de şeful statului român, to- 
varăşul Nicolae Ceaușescu, subliniem, încă 
o dată, vitalitatea legăturilor românv-co- E E es i 
lumbiene, dinamica şi perspectivele lor de La primirea secreta- 
dezvoltare pe diferite planuri, în benefi- rului general alC.C. 
al P.C. din Columbia, 


La festivitatea deco- 
rării tovarăşului 
Nicolae Ceaușescu 


ciul celor două țări, al-cauzei înțelegerii 


RERA : ilber ieir 
şi colaborării internaționale. Gilberto Vieira 


Scurtă recapitulare 


e Vizita în Columbia s-a desfăşurat între 10--13 septembrie. 

e iNTILNIRI ȘI CONVORBIRI cu: Misael Pastrana Borrero, pre- 
sedintele Republicii Columbia, Hugo Escobar Sierra, președintele 
Congresului Naţional columbian, preşedinte al Senatului, Anibal 
Fernandez de Soto, primarul general al oraşului Bogota, Gilberto 
Vieira, secretar general al C.C. al P.C. din Columbia, Alvaro Gomez 
Hurtado, candidatul la președinție din partea partidului conserva- 
tor, Julio Cesar Turbay, directorul general al partidului liberal, 
Carlos Lleras Restrepo, fostul președinte al republicii, Ignacio 
Betancurt Campuzano, guvernatorul provinciei Antioquia, Alfonso 
Lopez Michelsen, candidct al Partidului liberal la președinție. 

e Tovarășul Nicolae Ceaușescu, președintele Consiliului de Stat 
al Republicii Socialiste România, a acordat o conferință de presă 
reprezentanţilor ziarelor centrale din Columbia,  Radioteleviziunii, 
corespondenților străini acreditați le Bogota. 

e OBIECTIVE VIZITATE : Muzeul Aurului din Bogota, Medellin, 
capitala provinciei Antioquia, c2l mai mare centru economic al tă- 
rii, unde s-a făcut o vizită la Asociația Naţională a  Industriașilor 
(A.N.I.C.) și Compania columbiană de ţesături ,„Coltejer“, „SENA“ 
(Serviciul nationa! de învătămint profesional) de pe lingă Ministerul 
Muncii și Asigurărilor Sociale. 

e Tovarășa Elena Ceaușescu a vizitat „Institutul columbian de 
bunăstare a familiei“. 

e Tovarășii lon Păţan, vicepreședinte al Consiliului de Miniştri, 
ministrul comerțului exterior, Bujor Almășan, ministrul minelor, pe- 


4 


trolului și geologiei, George Macovescu, ministrul afacerilor ex- 
terne, au avut, la Bogota, intilniri cu membri ai guvernului și alte 
personalități columbiene. 

e Tovarăşii Nicu Ceaușescu, vicepreședinte al Consiliului Uniu- 
nii Asociaţiilor Studenţilor Comuniști din România, şi Petru Popescu, 
membru supleant al Biroului C.C. al U.T.C., s-au întilnit la Bogota 
cu Carlos Dromero, secretar general al Uniunii Tineretului Comu- 
nist din Columbia, cu membri ai Comisiei Naţionale Universitare a 
U.T.C. din Columbia, cu membri ai Comitetului Executiv al U.T.C. 
din Columbia, cu reprezentanţi ai conducerii mișcării studențești. 

e TRATATE și ACORDURI : Declarația solemnă a Republicii So- 
cialiste România și a Republicii Columbia, Comunicat comun cu 
privire la vizita oficială a președintelui Consiliului de Stat al Repu- 
biicii Socialiste România în Republica Columbia, Protocolul lucrări- 
lor primei sesiuni a Comisiei mixte economice româno-columbiene, 
Acordul cu privire la unele probleme ale cooperării în domeniul cer- 
cetării şi valorificării unor zăcăminte de cărbuni cocsificabili și fos- 
fați, Acordul cu privire la cooperarea în domeniul cercetării și valo- 
rificării unor zăcăminte de petrol, Convenţia sanitar-veterinară din- 
tre guvernul Republicii Socialiste România și guvernul Republicii Co- 
lumbia, Protocolul intre Camera de Comerţ Exterior a Republicii So- 
cialiste România și Federația Camerelor de Comerţ din Republica 
Columbia, Acordul de cooperare in problemele mecanizării culturii 
şi industrializării bumbacului. 

e Președintele Nicolae Ceaușescu și tovarăsa Elena Ceaușescu 
au invital pe președintele Republicii Columbia și pe doamna Pas- 
trana Borrero să facă o vizită în Romania. 
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QUITO 


În timpul 


semnării Declarației solemne 
comune 


„Sintem convinşi că toate 
popoarele din America Lotină, 
în ciuda multor greutăţi, dacă 
vor acționa unite între ele, ală- 
turi de toate popoarele, de tă- 
rile socialiste, de toate țările în 
curs de dezvoltare, de toate 
popoarele care luptă pentru o 
politică independentă, pot fi 
sigure de victoria lor. Urez po- 
poarelor Americii Latine suc- 
ces deplin în făurirea unei vieți 
noi, libere, independente, de 
bunăstare şi fericire“. 


NICOLAE CEAUȘESCU 


S-au obținut rezultate valoroase, 
s-au legat noi prietenii 


„Amintiti-vă că lăsaţi aici prieteni buni“ 
— spunea preşedintele Rodriguez Lara 
tovarăşului Nicolae Ceauşescu la despăr- 
țirea de pe aeroportul Mareşal Sucre din 
Quito, 

Mi s-a părut că această scurtă declara- 
tie, făcută în clipa de emoție de rămas 
bun, fără ceremonial şi curtoazie, sinte- 
tizează unul din principalele rezultate ale 
vizitei preşedintelui Nicolae Ceaușescu în 
scuador şi, aş adăuga, şi în alte ţări lati- 
no-americane. S-a spus, pe drept cuvint, 
că România socialistă, poporul român au 
prieteni pretutindeni. Vizita tovarăşului 
Nicolae Ceauşescu în Ecuador, în celelalte 
țări latino-americane, a arătat, în chip 
strălucit, de ce poate avea România prie- 
teni pretutindeni şi, mai ales, cum îşi face 
România noi prieteni pretutindeni. 

Rezultatele vizitei în Ecuador, vizită 
scurtă dar cu un program politic extrem 
de intens, sînt de acum cunoscute. 

Cu totul remarcabilă prin bogata ei sub- 
stanță, Declaraţia solemnă comună a Re- 
publicii Socialiste România şi a Republi- 
cii Ecuador este întregită în planul rezul- 
tatelor concrete ale vizitei preşedintelui 
Nicolae Ceauşescu de semnarea unui şir 
de acorduri din rîndul cărora cităm Acor- 
dul de cooperare economică, industrială şi 
tehnică, Acordul comercial, Acordul de 
colaborare culturală şi Protocolul de cola- 
borare şi cooperare în domeniul petrolier. 
Conţinutul bogat al acestor documente, 
spiritul în care au fost ele elaborate în- 


Corespondenţă 
de la trimisul nostru special, 
lon Cârje 


dreptăţesc pe deplin aprecierea tovarăşului 
Nicolae Ceaușescu făcută la încheierea vi- 
zitei şi anume:  „Plecăm cu convingerea 
că popoarele român şi ecuadorian vor con- 
lucra activ atit pe plan bilateral, cît și pe 
plan internaţional, aducîndu-și contribu- 
ţia la triumful idealurilor de dreptate so- 
cială, la colaborarea între popoare și la 
pacea în lume“. 

Acestea sint rezultatele imediate ale vi- 
zitei ; fără îndoială, există și rezultate pe 
termen lung, în perspectivă, între acestea 
cel mai semnificativ fiind întărirea rela- 
țiilor de prietenie dintre cele două po- 
poare. 

Ecuadorienii sînt noii buni prieteni ai 
țării noastre. Au demonstrat-o în cursul 
celor două zile ale vizitei prin emoţionan- 
te manifestări de simpatie şi căldură la 
adresa şefului statului român. Și aceasta, 
datorită faptului că şi ei ştiu să prețuias- 
că obiectivele şi mijloacele politicii noas- 
tre externe, remarcabil aplicate de prin- 
cipalul ei arhitect. 

S-a relevat şi aici viziunea coerentă, 
principială și cuprinzătoare a țării noastre 
asupra relaţiilor sale cu alte țări — un 


ansamblu de norme, principii şi idei care 
preconizează un nou tip de relaţii între 
state, capabile să ducă la edificarea une! 
lumi mai bune și mai drepte. 

Ecuadorienii nu-ţi pot deveni decit prie- 
teni, vorbindu-le deschis despre posibilita- 
tea instaurării în relaţiile cu ţara lor a 
principiilor egalităţii în drepturi, respec- 
tului şi avantajului reciproc ; între ţările 
noastre există deosebire de sistem social- 
politic, distanţe geografice apreciabile și, 
desigur, nu toate interesele celor două 
state coincid. Coincid, însă, interesele lor 
fundamentale — voința de a făuri o viaţă 
mai bună, de a trăi în condiţii de prospe- 
ritate, demnitate şi progres, într-o lume 
nouă, senină, în care oamenii să poată res- 
pira în voie şi valorifica în beneficiul pro- 
priu inepuizabilele lor resurse de energie 
şi inteligență. Convorbirile celor doi şefi 
de stat, documentele semnate, acordurile 
şi înțelegerile convenite pun în eviden- 
tă esenţa acestor elemente comune. Ast- 
fel, s-a putut aprecia că nu există nici un 
obstacol de nedepășşit în cadrul unei co- 
laborări fructuoase, cuprinzătoare, în toate 
sferele de interes mutual, de la domeniile 
economice pînă la conluerarea pe plan in- 
ternațional. 

Ecuadorienii nu-ţi pot deveni decit prie- 
teni, privindu-i deschis,  mărturisindu-le 
vointa sinceră de a colabora cu ei în cele 
mai diverse planuri şi de a demonstra 
aceasta prin fapte. Afinităţile noastre de 
limbă şi cultură fac comunicarea mai 
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ușoară, dialogul mai lesnicios, dar esen- 
țialul în cultivarea unor raporturi mai 
bune şi mai eficace între cele două popoa- 
re îl constituie interesul popoarelor român 
şi ecuadorian de a coopera atit în benefi- 
ciul dezvoltării propriilor ţări, cît şi al 
consolidării climatului de securitate şi co- 
laborare în lume. Ştim cum s-a vorbit cu 
latino-americanii în trecut şi înțelegem cît 
de sensibili pot fi la un limbaj nou, izvorit 
din stima pentru marile lor realizări şi 
eforturi pe calea dezvoltării, din dragoste + 
lor fierbinte pentru profilul național, vo- 
ința lor dirză de a deveni stăpini pe re- 
sursele lor naţionale, pe destinul lor po- 
litic, 

Am urmărit chipurile înseninate şi pri- 
virile multumite ale ecuadorienilor cînd, 
în întilnirile cu oamenii muncii, cu stu- 
denţii. la conferința de presă sau în alte 
ocazii, şeful statului român dădea o înal- 
tă apreciere eforturilor depuse de poporul 
acestei ţări pe calea unei dezvoltări de 
sine stătătoare, dorinţei sale de progres, 
de a-și făuri o viaţă mai bună. Am putut 
sesiza impresia remarcabilă produsă de 
tactul şi respectul președintelui român 
pentru atributele suverane ale ţării gazde. 
Îmi amintesc că la întrebarea unui zia- 


rist : „Care ar fi recomandarea tovarăşului 
Nicolae Ceaușescu pentru ca Ecuadorul să 
atingă dezvoltarea dorită în sectorul in- 
dustrial ?“, şeful statului român a sublini- 
at că necesităţile ţării pot fi stabilite nu- 
mai de guvernul ecuadorian, de factorii 
de răspundere din domeniile economiei, 
în raport cu procesul de dezvoltare a 
industriei ecuadoriene. Era aceasta o nouă 
confirmare a încrederii şefului statului 
român în capacitatea fiecărui popor, a 
fiecărei ţări de a-şi rezolva problemele 
proprii, o confirmare a faptului că fiecărui 
guvern îi revine răspunderea de a stabili 
obiectivele dezvoltării, el cunoscînd cel 


mai bine situaţia concretă din propria 
țară. O asemenea poziţie — îmi mărturi- 
sea un coleg ecuadorian — nu putea să 


trezească decît o reacţie de consideraţie şi 
preţuire, într-o ţară căreia nu o dată i 
s-au dat „lecţii“ asupra căilor şi mijloace- 
lor dezvoltării. 

Vizita a pus în evidenţă că relaţiile de 
prietenie şi colaborare dintre cele două 
popoare constituie nu numai un beneficiu 
al lor, că această conlucrare constituie o 
contribuţie la făurirea unei lumi mai bune 
și mai drepte, în care toate popoarele, 
mari Sau mici, să- poată vorbi deschis, 


să-şi poată apăra interesele, să se facă au- 
zite şi ascultate. Astăzi, cînd naţiunile do- 
resc atit de puternic îmbunătăţirea me- 
canismelor relațiilor internaţionale, un do- 
cument ca Declaraţia solemnă  româno- 
ecuadoriană îşi dezvăluie profunda lui 
semnificaţie. 

Proclamind „dorinţa comună de a reali- 
za aspiraţiile de apropiere şi de înţelegere 
ale popoarelor român şi ecuadorian şi de 
a dezvolta și în viitor relațiile de priete- 
nie, de stimă reciprocă şi de cooperare 
dintre cele două state, de a promova ex- 
tinderea contactelor în favoarea  dezvol- 
tării cooperării paşnice dintre popoarele 
lor, pe baza durabilă a respectării princi- 
piilor şi normelor de drept şi justiție in- 
ternațională“, Declaraţia solemnă comună 
relevă totodată modul în care cele două 
părți înţeleg să conlucreze pe amplul plan 
al relațiilor internationale, scopul lor fiind 
„să crească contribuția celor două state 
la cauza păcii şi securităţii în Europa, în 
America Latină şi în lume şi să contri- 
buie la dezvoltarea cooperării între toate 
statele“. 

De o profundă semnificaţie pentru esen- 
ta raporturilor viitoare dintre cele două 


Preşedintele  Ecuadorului a înmînat 


președintelui Nicolae 
Ceaușescu „Marele Colan al Ordinului Naţional de Merit“ 


Tovarăşul 


Rodriguez Lara 


Nicolae 


Ceauşescu  înminează preşedintelui 
Ordinul „Steaua Republicii Socialiste 
România“ 


La primirea secretarului general al C.C. al P.C. din Ecuador, CETE y 
Tovarăşa Elena Ceauşescu vizitind laboratoarele „Life“ 


Pedro Antonio Saad 
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tări, ca şi pentru procesul de consolidare 
a tendinţelor pozitive ce se manifestă în 
planul climatului politic internaţional, esta 
enunţarea precisă, detaliată, a acelor prin- 
cipii considerate ca un tot unic ce trebuie 
să guverneze raporturile interstatale din 
lumea de astăzi, raporturi întemeiate pe 
cea mai strictă respectare a normelor le- 
galităţii, echităţii şi eticii internaţionale. 
Preşedintele Nicolae Ceauşescu este nu 
numai primul şef de stat român, ci şi pri- 
mul şef de stat socialist care vizitează 
Ecuadoru). ici s-a apreciat că vizita slu- 
jește, prin aceasta, atît relaţiilor ecuado- 
riano-române, cît şi raporturilor dintre 
Ecuador şi ţările socialiste în general. Prin 
întreaga ei desfăşurare, prin principiile pe 
care le-a relevat, prin limbajul de stimă şi 
înțelegere reciprocă, prin rezultatele ei, 
vizita tovarăşului Ceauşescu în Ecuador 
— ca şi în celelalte ţări latino-americane 
— aduce un mare serviciu socialismului, 
prestigiului şi autorităţii sale. Oameni 
trăind pe meridiane îndepărtate văd cu 
propriii lor ochi modul în care o ţară so- 
cialistă întelege să-și cultive relaţiile cu 
alte ţări, să formuleze şi să aplice cu stric- 
tete principiile de drept şi etică interna- 
tională, să respecte tot ceea ce este înain- 
tat şi valoros, să sprijine cu fermitate 
idealurile şi interesele altor popoare. 


zentanţi ai vieţii 


În vizită la fabrica „La Internacional“ 


„Dumneavoastră, domnule 
preşedinte Ceauşescu, luptă- 
tor măreț, om care vine din 
sufletul poporului său, credin- 
cios propriilor sale convingeri, 
care a făcut un cult din abne- 
gatia şi inteligența cu care-și 
serveşte compatrioții, vreau să 
vă exprim  felicitările noastre 
pentru sarcina pe care o înde- 
pliniți cu strălucire, pe acest 
drum plin de succese, care cre- 
ează legături şi raporturi efec- 
tive cu țările pe care le-aţi vi- 
zitat“. 


SE, GUILLERMO RODRIGUEZ 


LARA 


Aspect de la reuniunea de lucru cu repre- 
economice ecuadoriene 


Scurtă recapitulare 


e Vizita în Ecuador s-c desfășurat între 13—15 septembrie. 

e iNTILNIRI ȘI CONVORBIRI cu: general Guillermo Rodriguez 
Lara, preşedintele Republicii Ecuador, Pedro Antonio Saad, secre- 
tarul general al C.C. al P.C. din Ecuador, delegaţia Centralei oa- 
menilor muncii din Ecuador (C.E.T.) condusă de Beker Sanchez, 
preşedintele centralei, reprezentanţi ai vieţii economice şi cercurilor 
de afaceri din Ecuador. 

e Tovarăşul Bujor Almășan, ministrul minelor, petrolului şi geo- 
logiei, s-a întilnit cu căpitanul de marină Gustavo Jarrin Ampudia, 
ministrul resurselor naturale şi energetice. 

e Tovarășul Nicolae Ceaușescu a ţinut o conferință de presă 
la Quito cu ziarişti ecuadorieni și corespondenţi ai presei străine 
acreditați la Quito. 


e OBIECTIVE VIZITATE : Universitatea Centrală din Quito, cu 
care prilej tovarăşului Nicolae Ceaușescu i s-a decernat titlul de 
„doctor honoris causa“, iar tovarășei Elena Ceaușescu titlurile de 
membru de onoare al Consiliului universitar şi al Consiliului de con- 
ducere ; Monumentul eroilor independenței ; Muzeul „Compania de 
Jesus“ ; fabrica de textile „La Internacional“ din Quito. 

e Tovarășa Elena Ceaușescu a vizitat laboratoarele industriei 
farmaceutice ecuadoriene „Life“ și Muzeul de arheologie şi artă 
medievală din Quito. 

e DOCUMENTE SEMNATE : Declaraţia solemnă comună a Re- 
publicii Socialiste România și Republicii Ecuador, Comunicatul co- 
mun cu privire la vizita oficială in Ecuador a preşedintelui Consi- 
liului de Stat al Republicii Socialiste România, Nicolae Ceaușescu. 

e Tovarăşul Nicolae Ceaușescu și tovarășa Elena Ceaușescu 
au invitat pe preşedintele Republicii Ecuador, generalul de brigadă 
Guillermo Rodriguez Lara, și pe doamna Aida Leon de Rodriguez 
Lara să facă o vizită oficială în România, invitaţie acceptată cu 
plăcere. 
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VIZITA PREȘEDINTELUI NICOLAE CEAUȘESCU ÎN AMERICA LATINĂ 


În timpul convorbirilor oficiale 


LIMA 


n eveniment de largă rezonanță, 
de amplă perspectivă 


A început, sîmbătă, o nouă şi rodnică 
etapă a călătoriei pe continentul lati- 
no-american a preşedintelui Nicolae 
Ceaușescu : Republica Peru. Poarta de in- 
trare este, din nou, un aeroport; „Jorge 
Chavez“, împodobit acum cu steaguri ro- 
mâneşti și peruane. Se confirmă, încă o 
dată, convingerea că această călătorie a 
început prin a fi și continuă să fie un 
mare succes politic, succesul conducători- 
lor noştri, al României, un eveniment de 
rezonanţă largă, de perspectivă, un eve- 
niment care nu aşteaptă consacrarea 
timpului ca să intre în istorie. 

Înalţii oaspeţi români sînt întîmpinaţi la 
aeroport de primul ministru, Edgardo 
Mercado Jarrin, care, împreună cu șeful 
Casei militare a președintelui republicii, 
Enrique Ibanez Burg, îl reprezintă pe 
președintele Velasco, care nu s-a putut 
deplasa la aeroport datorită unei recente 
intervenţii chirurgicale. 

„Sperăm ca vizita dumneavoastră, dom- 
nule președinte, să fie folositoare“ — a de- 
clarat, înainte de începerea convorbirilor 
oficiale, primul ministru peruan. „Şi eu 
sper să realizăm o bună colaborare, în 
multe domenii. Sintem gata să avem cu 
dumneavoastră o cooperare largă pe mul- 
tiple planuri“ — a răspuns preşedintele 
Nicolae Ceaușescu. 

Făcîndu-se interpretul sentimentelor cu 
care populaţia peruană întîmpină vizita 
șefului statului român, presa din Lima 
anunţă cu titluri mari, pe prima pagină, 
acest important eveniment din istoria re- 
laţiilor dintre cele două ţări. Sub titlul: 
„Dorim să dezvoltăm colaborarea econo- 
mică între Peru și România“, marele coti- 
dian „Expreso“ publică pe o pagină în- 
treagă interviul care a fost acordat trimi- 
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Corespondenţă 
de la trimisul nostru special, 
lon Cârje 


sului special al acestui ziar, Francisco Mon- 
cloa, de preşedintele Nicolae Ceauşescu. 
Răspunzînd interesului deosebit pentru ţa- 
ra noastră, pentru realizările ei, pentru 
personalitatea președintelui României so- 
cialiste, la începutul acestei luni la Lima 
a apărut un volum de articole şi cuvîntări 
ale tovarăşului Nicolae Ceaușescu intitulat 
în mod sugestiv „Norme și relații pentru 
pacea și colaborarea mondială“. În aceste 
zile, volumul poate fi întîlnit în vitrinele 
marilor librării din Lima, fiind cercetat 
cu interes și atenţie. În prefața la acest 
volum, prof. dr. Julio Franco Castro scrie : 
„Gîndirea politică a președintelui Româ- 
niei are o semnificaţie aparte pentru noi 
peruanii care ne simțim legaţi de fraţii 
noștri români prin afinitate umană şi prin 
fericitele coincidenţe ce există între po- 
poarele noastre : spirituală, culturală, so- 
ciologică şi istorică. Pentru toate acestea 
şi pentru multe altele, preşedintele 
Ceauşescu va fi unul dintre oaspeții cei 
mai apropiaţi și iubiți pe care i-au primit 
în țara lor peruanii, iar cartea sa este un 
mesaj și un simbol al prieteniei poporului 
român față de poporul peruan“. 

Cu urări de bun venit, cu manifestări de 
simpatie şi înaltă stimă, preşedintele Con- 
siliului de Stat al României a început, ast- 
fel, o altă etapă a călătoriei sale prin ţări 
ale Americii Latine. Zilele petrecute în 
Peru la invitația președintelui Juan Ve- 
lasco Alvarado sînt zile de care vor 


beneficia din plin cele două țări. 
Ele ivor deschide drumuri încă nebă- 
tute în relaţiile - bilaterale, desfăşurate 
şi pînă acum sub semnul promiţător al 
colaborării şi- apropierii popoarelor noas- 
tre, popoare cu rădăcini umane și isto- 
rice comune : străbuna latinitate. 

La închiderea ediţiei noastre, vizita este 
în desfășurare, lăsîndu-ne datori — plăcut 
datori — de a reveni cu detalii, mărturii 
concrete ale momentului de răscruce pe 
care îl trăiesc relaţiile  româno-peruane 
puse în acest început de toamnă sub sem- 
nul marilor împliniri, al marilor întîlniri 
ale tovarăşului Nicolae Ceauşescu cu cei 
mai înalţi reprezentanţi ai Perului. Pre- 
sedintele Consiliului de Miniştri al Peru- 
lui, Mercado Jarrin, releva că pînă acum 
relaţiile dintre ţara sa şi ţările socialiste 
au fost cultivate de la guvern la guvern. 
Vizita președintelui Consiliului de Stat al 
României, primul șef al unui stat sccialist 
care vizitează Peru, menţiona el, creează 
noi condiţii, din cele mai favorabile, pen- 
tru amplificarea mijloacelor de comuni- 
care dintre Peru și ţările socialiste. Vizita 
creează posibilitatea stabilirii unor relații 
multilaterale între Peru și România, de la 
guvern la guvern, de la ţară la ţară, de la 
popor la popor. Premierul peruan atribuia, 
în context, o înaltă semnificaţie acestei vi- 
zite pentru caracterul inovator şi stimu- 
lator pe care ea îl are în intensificarea 
legăturilor dintre ţara gazdă şi România, 
dintre Peru și ţările socialiste în general. 

Vizita tovarăşului Nicolae Ceaușescu în 
Peru constituie, astfel, o nouă confirmare 
a faptului că ea corespunde pe deplin in- 
tereselor poporului român, intereselor po- 
poarelor din ţările vizitate, că ea reprezintă 
un aport considerabil la creșterea influen- 
tei şi prestigiului socialismului pe conti- 
nentul latino-american, în întreaga lume. 


e 


CHILE 


MR Ie E ee ei citea a me 


Sensul unor 
evenimente tragice 


Dreapta pregăteşte 
lovitura de stat 


În ultimul timp, posibilitatea unei lovi- 
turi de stat militare în Chile nu părea cu 
totul exclusă. La 29 iunie, o tentativă de 
răsturnare a guvernului avusese loc, dar 
eșuase în cîteva ceasuri : regimentul de 
blindate care atacase palatul prezidenţial 
fusese obligat să se retragă, lăsînd în zi- 
durile cenușii ale palatului „La Moneda“ 
urmele rafalelor trase din exterior. Pre- 
ședintele Salvador Allende a cerut atunci 
depline puteri, cerere respinsă, însă, de un 
Parlament în care, se știe, opoziția deținea 
majoritatea. Citeva zile mai tîrziu, s-a for- 
mat un nou guvern alcătuit în exciusivi- 
tate din civili (militarii cooptați la un mo- 
ment dat -- 2 noiembrie, ca urmare a în- 
delungatei greve ilegale a şoferilor. de ca- 
mioane — se retrăseseră la sfîrșitul lunii 
martie, după alegerile legislative care con- 
firmaseră, prin vot, adeziunea pentru gu- 
vernul Unităţii Populare). Două săptămini 


„de: aparent calm urmează formării noului 


cabinet, pentru ca, la 25 iulie, același pa- 
tronat al camionagiilor să declare grevă 
naţională. La 2 august, şoferii din cadrul 
transportului în comun intrau, la rîndu-le, 


în grevă. Era un semn clar al ofensivei 
opoziţiei, cu puternice infiltrări în acest 
sector, cu multiple posibilităţi materiale 


şi morale de influențare — de atragere dar 
şi de intimidare a celor ce s-ar fi desolida- 
rizat. Intervine, între timp, un alt element 
de. tensiune : asasinarea, în faţa casei, a 
aghioiantului naval. al preşedintelui Al- 
lende. Ă 

Se anunţă, pe de altă parte, că democra- 
ţia creştină, cu care guvernul începuse un 
dialog pentru a găsi o soluţie crizei, pusese 
asemenea condiţii inacceptabile încît ne- 
gocierile ajunseseră în impas. În aceste 
moments, se formează un nou cabinet, al 
șaselea de la victoria în alegeri a Unităţii 
Populare, în care sînt reincluși comandan- 
ţii celor trei arme. Guvernul, în noua sa 
formatie, ordonă rechiziţionarea vehicule- 
lor aparţinînd camionagiilor în grevă, dar 
ordinul devine inaplicabil, întrucît, datori- 
tă sabotajului sistematic, fuseseră sustra- 
se principalele piese ale motoareior. Demi- 
sionează, în aceste condiţii, primul dintre 
miniștrii militari — generalul Ruiz, de la 
ministerul afacerilor publice, comandantul 
şef al aviaţiei. Camera deputaţilor, unul 
din cele două foruri ale Parlamentului, 


În după-amiaza zilei de 11 septembrie, toate agenţiile de presă internaţionale 
anunțau declanșarea unei lovituri de stat militare în Chile, A doua zi, ştirea era 
confirmată de evenimentele care luaseră o întorsătură dramatică prin moartea 
preşedintelui Salvador Allende, a unor colaboratori apropiaţi ai săi, prin confrun- 
tarea intre forţele armate și grupurile de rezistenţă, începerea arestărilor şi a execu- 
țiilor, declanșarea unei terori fără precedent. Lovitura de stat reacționară, care a 
dus la inlăturarea guvernului constituţional, democratic și progresist al preşedinte- 
lui Allende a stirnit, încă din primele ceasuri, un val de proteste pe toate meridia- 
nele lumii. Evenimentele, într-o dramatică și sîngeroasă evoluţie, dau, în conti- 
nuare, dimensiunile acestei lovituri de stat reacționare care constituie un atentat 
împotriva libertăţii și independenței naționale a poporului chilian, o lovitură dată 
luptei de eliberare, de dezvoltare independentă a ţărilor Americii Latine. 


Arde palatul „La 
Moneda“ (imaginea 
de sus). Pe străzi, 
patrulează carele 
blindate 


e 


intră în acțiune, acuzînd guvernul de „în- 
călcarea legalității“ — o altă formă de ma- 
nifestare a opoziției care, încă de la în- 
ceputurile primelor acțiuni ale guvernului, 
minase constant, cu mici excepţii, iniția- 
tivele cabinetului Alende. Urmează, apoi, 
demisia celorlalți lideri militari, atît din 
funcțiile lor militare cît şi din cele guver- 
namentale. Printre aceștia se află Carlos 
Prats, ministru al apărării și comandant- 
şef al armatei. La 25 august, devine co- 
mandant suprem al armatei generalul Au- 


gusto Pinochet Ugarte. (În vîrstă -de-58 de. 


ani, generalul Pinochet, profesor de şcoală 
militară, a predat mulți ani „geografia mi- 
litară“ și logistica, funcționînd -un timp la 
Academia cu acest specific din Ecuador. 
La 9 octombrie 1972, este numit: general 
de divizie, apoi este desemnat comandant- 
şef interimar al armatei chiliene, înlocuin- 
du-] pe generalul Carlos Prats, care pri- 
mise la 2 noiembrie funcţia de ministru 
de interne). 

La 28 august se formează la Santiago un 
nou guvern, cu patru miniștri militari. O 
săptămînă mai tirziu, la 4 septembrie, se 
împlinesc trei ani de la venirea la putere 
a cabinetului Allende, moment marcat 
printr-o lungă defilare pe străzile capita- 
lei. Diverse surse anunțau că preşedintele 
Salvador Allende intenționa să organizeze 
un plebiscit si să continue în încercările 
sale de dialog cu democraţia creştină. 


Represiunile juntei 


Marţi, 11 septembrie, evenimentele iau, 
însă, un curs dramatic. Palatul preziden- 
țial este asediat şi bombardat, după un 
ultimatum — de a se preda — adresat 
președintelui Salvador Allende. Încep mo- 
mente de totală derută, se închid aeropor- 
turile, se anunță moartea președintelui 
Allende. Parlamentul este suspendat şi sînt 
rupte relaţiile cu Cuba. Se cenzurează şti- 
rile şi. se interzic partidele politice: se 
dizolvă toate organismele înființate de 
fostul guvern. Junta militară va guverna 
prin . decrete, în mijlocul rezistenţei 
populare organizată mai ales în centrele 
industriale ale ţării. 

Din cauza controlului militar şi, para- 
doxal, a incapacității de control a armatei 
asupra vieţii interne, ştirile sosesc pe cele 
mai diverse căi, fiind adesea contradicto- 
rii. Comunicatele oticiale sint puţine — 
mai ales privind deciziile juntei, mai pu- 
in privind rezultatele acţiunilor sale pe 
“teren. Munca diverșilor corespondenţi de 
presă este îngreunată de reglementările 
stării de asediu, de imposibilitatea depla- 
sării, de obligaţia „confirmării“. ştirilor 
transmise de către un birou militar insta- 
lat special la hotelul „Carrera“, din plin 
centrul capitalei, hotelul unde locuiesc 
majoritatea corespondenţilor străini. Și 
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totuşi ştirile străbat, unele mai aproape de 
adevăr, altele denaturindu-l, avînd, toate, 
capacitatea de a contura tragedia acestor 
zile chiliene, teroarea instaurată de juntă 
în încercarea de a ânula orice rezistență 
actuală sau viitoare. 

Spiritul democratic al armatei chiliene 
rămîne astfel o imagine a trecutului. 
Junta păşeşte spre o altă tradiţie, de trist 
renume ; puciul militar de dreapta, care a 
dat nota multor ani de politică latino- 
americană. În lumea Americii Latine de 
azi, îndreptată ferm spre dezvoltarea in- 
dependentă, spre .,ciștisarea propriei pêr- 
sonalităţi“, fără ingerinţe externe, o lume 
care a depăşit anii căutărilor fără ţintă și 
care se îndreaptă spre o evoluţie construc- 


Marţi, 14 august, m-a pri- 
mit în biroul său din palatul 
„La Moneda“ preşedintele Sal- 
vador Allende. Birourile pre- 
zidențiale se află cu geamurile 
spre stradă, la etaj, în aripa 
din stînga a palatului. Între- 


al argumentelor bogate în jus- 
tete și logică, arma sa atit de 
caracteristică, Răspunsese în 
maniera 
mentară, pașnică, deși 
zațiile erau grave, de rău au- 
gur: pretinsa încălcare a or- 


de „curăţire“. Fortele armate încearcă, 
astfel. să elimine orice opoziţie în uzine. 
sedii ale partidelor politice de stînga, 
universităţi şi edificii publice. 


Unitatea Populară : 
realizări greu de contestat 


În imposibilitate de a nega realizările 
economico-sociale ale guvernului Allende, 
junta militară înceancă, în acelaşi timp, 
să tempereze spiritele, anunțind. abil, că 
„muncitorii din Chile pot fi siguri că 
avantajele economice și sociale obținute 
pînă în prezent nu vor suferi schimbări 
fundamentale“, 


la 14 august, în biroul lui Salvador Allende 


introducerea mea 
„Ezcglenţă...“ mă 
sa clasică parla- 


acu- nul vocii, mi 


stingace: 
corectase : 
„Compañero presidente...“ 

Calm, impunător, egal în to- 
se păruse în 
primele clipe laconic. Dar pro- 
funzimea nu e și ea laconică? 


partea companiilor în cauză și al ţărilor 
lor de origine. Investiţiile străine particu- 
lare şi-au încetinit ritmul. creditele de 
sprijin au fost sensibil diminuate, în timp 
ce preţul mondial al cuprului, în scădere 
mult timp, a limitat intrarea devizelor în 
tară. 

Preşedintele Allende moştenise o dato- 
rie externă care depăşea 3 miliarde dolari 
la sfirşitul lui 1970 şi care a atins 3,5 
miliarde dolari la începutul acestui an. 
S.U.A., primul stat din cele 14 țări credi- 
toare ale Chile şi căruia urmează să-i fie 
restituite aproximativ jumătate din datorii, 
au legat, practic, întotdeauna problemele ri- 
dicate în acest domeniu, în special acor- 
darea creditelor financiare, de îndemniza- 
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vederea — „audiența privată“ 
cum se mumește în limbajul 
protocolar al locului — fusese 
fixată pentru ora 10 diminea- 
ta. Aveam în buzunar hârtia 
cu programul tipărit al acelei 
zile de lucru a președintelui. 
Figuram în dreptul primei ore 
de primiri. 

O figură frumoasă, deschi- 
să, ochelari prin care priviri- 
le cad drept, mustață căruntă, 
ținută dreaptă. Devenise deja 
din 1970 o personalitate cu- 
noscută ale cărei acţiuni erau 
urmărite — de presă, de tele- 
viziune, de film — cu un in- 
teres ce sporea continuu. În 
trei ani de mandat preziden- 
tial worbise țării de sute de 
ori, fără emjază, direct, cald 
dar pătrunzător, 
Naţiunile Unite, călătorise în 
America Latină şi în afara ei, 
fusese de nenumărate ori me- 
sagerul independenței chilie- 
ne, al dreptului țărilor latino- 
americane de a-și apăra bogă- 
tiile naţionale, de a se dezvolta 
pe o cale proprie. Intenționase 
să poarte din nou acest me- 
saj la reuniunea țărilor ne- 
aliniate de dla Alger, dar a 
trebuit să renunțe. Peste o 
săptămână, izbucneau tragi- 
cele evenimente declanşate de 
lovitura de stat reacționară. 

Cu cîteva zile înainte de a 
trebui să reziste cu arma a- 
tacurilor armatei, se  apărase 
cu același scut al cuvintelor, 


vorbise la 


dinii constituționale, abil pre- 
text al opoziției pentru a cere 
intervenția armatei, lată re- 
plica preşedintelui Allende: 
„Cu conștiința liniștită, ma- 
tură, a responsabilității mele 
în fața generaţiilor de azi şi 
de mîine, susțin că niciodată 
înainte nu a existat în Chile 
un guvern mai democratic ca 
cel pe care am onoarea să-l 
prezidez, guvern care a făcut 
totul pentru a apăra indepen- 
denta economică și politică a 
țării, pentru eliberarea socială 
a muncitorilor. Reajirm, deci, 
decizia mea de a dezvolta de- 
mocrația şi legalitatea pină la 
ultimele consecințe“, 

Este profesiunea sa de cre- 
dință, era, poate, testamentul 
său politic. Într-adevăr, pînă 
la ultimele consecințe... Pe zi- 
durile din Santiago, citisem å- 
desea! „Allende, Allende, el 
pueblo te defiende“ (Allende, 
Allende, poporul te apără), Cu 
această dovadă de sprijin, cu 
intima convingere că rolurile 
erau, de fapt, reciproce, în- 
fruntase şi fusese dispus să 
înfrunte totul. Deputat, sena- 
tor, ministru, șef de stat — 
treptele evoluției sale pînă la 
4 septembrie 1970, cînd, pen- 
tru a patra oară, candidează 
la preşedinţie, din partea Uni- 
tății Populare, şi devine „com- 
pofiero“ (tovarășul) preşedinte 
al Republicii Chile. Nu dorea 
să i se spună decit așa, şi la 


Era, poate, și laconismul în- 
gindurării, pentru că în seara 
precedentă, în timp ce vorbea 
la postul național de televizi- 
une, reacţiunea organizase un 
nou sabotaj şi  întrerupsese, 
aruncînd în aer stilpii de înal- 
tă tensiune, lumina în întregul 
Santiago. Părea că interviul 
meu (publicat în nr. 34/1973) 
începea nu tocmai în cel mai 
bun climat, dar a fost de a- 
juns un scurt schimb de cu- 
vinte, o lapidară prezentare, 
ca să regăsesc bărbatul volu- 
bil, oratorul care,  inversînd 


ordinea întrebărilor, vorbea, 
destinzîndu-se, despre  Romă- 
nia, în primul rînd despre 


România. Unui gazetar ro- 
mân, Allende îi vorbea în pri- 
mul rînd despre România... 
Imcrezător în viitor, președin- 
tele aștepta să fie gazda ono- 
rată de vizita înalţilor oaspeţi 
români, să poată exprima per- 
sonal tovarăşului Nicolae 
Ceauşescu „recunoştinţa pen- 
tru atitudinea solidară a 
României faţă de Chile“. 

A vorbit apoi despre Chile, 
despre politica şi economia tă- 
rii, Timbrul vocii sale plăcute 
devenea tot mai ferm, pe mă- 
sură ce cuvintele înşirindu-se 
precis în fraze scurte, solide, 
subliniau prezența clasei 
muncitoare la nivelul guver- 
nului, această garanție care 
„pecetluiește cel mai mult 
procesul chilian ca îreversi- 


bil“. Se simţea, în clara şi 
convingăloarea sa expunere, 
omul politic, patriotul, luptă- 
torul pe mari distanțe politice. 
Ultimele minute ale întrevede- 
rii aveau să fixexe în memo- 
rie siguranța vocii liniștite a 
chilianului Salvador Allende, 
vrămînind pentru mine un sens 
simbolic faptul că preşedinte- 
le s-a apropiat de steagul chi- 
lian invitînđu-mă să trec la 
dreapta-i, pentru a-mi oferi 
— aşa, şi numai aşa — pre- 
tioasa imagine fotografică a 
întâlnirii. Una din ultimele, 
sau poate ultima sa întîlnire 
cu un ziarist, 

Din nou în stradă, lectura 
de afiș, care azi nu mai are 
trecut, nici prezent, ci viilor: 
„Allende, Allende, el pueblo 
te defiende“. 


tivă, în condiţiile armoniei naţionale, ale 
consimțămîntului unanim pentru progres, 
lovitura de stat apare lipsită de orizont 
politic, o acţiune condamnabilă, reacționa- 
ră, reprobabilă. Justificată oficial de 
„criza morală și economică“ ce cuprinsese 
țara, intrarea, prin violenţă, a militari- 
lor în viața politică — care nu fac decit 
jocul reacţiunii, acceptind postura de ar- 
bitri ai situaţiei — este însoţită în aceste 
zile de drama populației somată să se 
supună ordinelor, să nu opună rezistenţă : 
stofi cei care se vor opune cu arma în 
miră acțiunii militarilor vor fi împușcați 
pe doc“. 

Martori oculari, corespondenți străini 
vorbesc de miile de arestări, de transfor- 
marea în închisori a două stadioane din 
Santiago, de asasinarea unor miniştri din 
fostul guvern Allende în cadrul acțiunilor 


Guvernul Allende recuperase pentru 
Chile materiile prime, bogăţiile de 
bază, care erau în miinile capita- 
lului străin: cupru, oțel, salpetru, fier, 
petrol etc. Astăzi, Chile este — da- 
torită acțiunilor guvernului Unității 


Populare — stăpîna bogățiilor sale națio- 
nale. S-a înaintat, pe de altă parte, pe 
calea aplicării reformei agrare : s-au ex- 
propriat aproape cinci milioane de hectare. 
S-a instaurat, de asemenea, controlul asu- 
pra importurilor şi exporturilor şi au fost 
naţionalizate băncile. Aceste naționalizări, 
urmate de „războiul cuprului“ şi de natio- 
nalizarea telecomunicaţiilor (deţinute de 
«compania americană 1.T.T., acuzată în mod 
public de a fi încercat să-l împiedice pe 
preşedintele Allende să ajungă la condu- 
cerea ţării) au fost motivul unor reacţii 
negative, al unor presiuni crescînde din 


tiile societăţilor americane care exploatau 
minele de cupru din Chile, naţionalizate în 
iulie 1971. Chile trebuia să-şi sporească, 
datorită penuriei de alimente — provocată 
şi agravată de sabotajul continuu al reac- 
tiunii care dusese la înflorirea fără pre- 
cedent a bursei şi pieţei „negre“ — impor- 
turile de produse alimentare, care depă- 
şiseră -deja 112 milioane dolari în 1970, 
180 milioane dolari în 1971 şi 39i mili- 
oane dolari în 1972. însă balanța de plăţi 
şi datoriile nu permiteau sporirea sufi- 
izi ionărilor din exterior, Sto- 


unei situații de panică, în scopuri de spe- 
culă şi de „bursă neagră“ internă, au con- 
stituit terenuri de manevră ale opoziției 
reacționare, la fel ca şi greva patronatului 
din transporturi declanșată din aceleaşi ra- 
iuni. în sfîrșit, naţionalizarea sau „etati- 


zarea“ diverselor sectoare economice, cum 
ar îi băncile şi sectorul transporturilor, nu 
sînt străine trecerii în opoziţie a unei părți 
a elasei mijlocii, care la început nu se ară- 
tase ostilă acestei experienţe democratice. 
Comentind această realitate, premierul 
suedez Olof Palme vorbea, în cuvintul său 
referitor la poziţia ţării sale faţă de eve- 
nimentele dim Chile, de opoziţia „grupuri- 
lor ale căror interese au fost lezate de mă- 
surile progresiste ale guvernului Alende“. 
Comunicatul Direcţiunii P.C. Italian în Fe- 
gătură cu situația din Chile făcea o altă 
apreciere semnificativă : „Preşedinte- 
le Alende şi guvernul său au acțio- 
nat. întotdeauna în deplina respectare a 
Constituţiei chiliene, a drepturilor tuturor 
forțelor politice. Uli..nele alegeri au de- 
monstrat creşterea  consensurilor pentru 
partidele din Unitatea Populară”. 


Larg protest internațional 


Ecoul evenimentelor s-a concretizat 
într-un val internațional de pro- 
teste Ja nivel de guverne, partide, organi- 
zaţii, care au însoțit, din primele clipe, 
drama însustei fişii de pămînt cuprinsă 
între Anzi şi Pacifie : Republica Chile. 

"Țara noastră, opinia publică din Româ- 
nia a primit cu consternare vestea lovi- 
turii de stat reactionare din Chile. „În- 
tregul popor român, se spune în Declara- 
ţia C.C. al P.C.R. pe marginea tragicelor 
evenimente din Chile, a luat cunoștință cu 
adîncă indignare de lovitura de stat pro- 
vocată în Chile de forţele reacţiunii, în 
cîrdăşie cu imperialismul, care a dus la în- 
lăturarea guvernului constituţional, de- 
mocrat şi progresist, expresie a voinței 
poporului chilian. Lovitura de stat a for- 
telor reacționare constituie un grav atac 
împotriva clasei muneitoare, ţărănimii, in- 
telectualității, a tuturor forțelor progre 
siste, patriotice din Chile și dim întreaga 
lume, împotriva luptei poporului chilian 
pentru progres economico-social şi aduce 
mari prejudicii independenţei şi suverani- 
tății naţionale a Republicii Chile“. Mii de 
oameni ai muncii, participanţi la nume- 
roase mitinguri şi adunări care au avut loc 
în Capitală şi în alte localităţi din ţară 
și-au exprimat profunda indignare şi pro- 
testul fată de puciul militar împotriva gu- 
vernului Unităţii Populare. Organizaţii de 
masă, sindicale şi de tineret, comitete din 
întreprinderi, asociații studenţeşti din cen- 
trele universitare ale ţării şi-au exprimat 
totala adeziune față de Declaraţia C.C. al 
P.C.R. şi solidaritatea cu lupta dreaptă a 
poporului chilian, convinşi că acest popor 
va reuși ca prin lupta sa — susținută de 
toate forțele progresiste şi democratice 
din lume — să respingă asaltul reacţiunii 
și să-şi construiaseă propriul destin po- 
trivit voinţei şi aspirațiilor sale. 

Ştirile despre evenimentele din Chile 
au produs o adîncă consternare în rindul 
forțelor democratice de pe continentul la- 
tino-american, a numeroase guverne. lată 
cîteva din luările de poziţie : șeful statu- 
lui mexican, Luis Echeverria, şi-a expri- 
mat proiundul regret faţă de lovitura mi- 


litară organizată împotriva  suvemului 
constituțional al preşedintelui Allende, ofe- 
rind azil politie familiei sale, Fidel Castro, 
primul ministru al Guvernului Revoluţio- 
nar al Cubei, aflat într-o vizită oficială 
la Hanoi, a condamnat energic lovitura de 
stat militară din Chile, calificată ca o „a- 
gresiune a forțelor reacționare“. El și-a 
exprimat speranța că acest act condamna- 
bil nu va putea înfringe mişcarea revo- 
luționară care se extinde în America La- 
tină. Congresul din Venezuela a aprobat 
în unanimitate o declarație care condamnă 
lovitura militară din Chile. „Sentimentul 
predominant al opiniei publice din Vene- 
zuela, a declarat deputatul Zambrano, 
este de repulsie și indignare faţă de au- 
torii acestei mari crime politice, comisă 
contra democrației  chiliene“. Adunarea 
Legislativă din Costa Rica a condamnat, 
de asemenea, în unanimitate lovitura de 
stat militară, iar deputaţii argentinieni au 
aprobat o declaraţie în care proclamă soli- 
daritatea guvernului argentinian cu guver- 
nul Unităţii Populare. Declaraţia deplinge 
oprirea procesului istorie chilian spre li- 
bertate şi progres, menţionind că „numai 
popoarele aflate în exercițiul deplin alin- 
stituţiilor lor sînt  stăpinele propriului 
destin“. 

În întreaga lume s-au înmulţit protes- 
tele împotriva loviturii de stat reacționa- 
re, s-au exprimat sentimentele de revoltă 
şi regret faţă de moartea preşedintelui Al- 
lende. Poziţii de revoltă au adoptat gu- 
vernele tuturor statelor socialiste, alte 
guverne de pe toate continentele, guverne 
ale multor ţări din Europa, din Asia şi 
Africa, conduceri ale partidelor comuniste 
şi muncitorești din cele mai diverse țări 
ale lumii, numeroase organizații interna- 
ționale. Opinia publică mondială, şefi de 
state, guverne şi partide protestează, ast- 
fel, cu toată convingerea importanței ges- 
tului de solidaritate cu poporul chilian, 
împotriva înlăturării guvernului legal, a 
soluţiei militare represive pentru proble- 
mele chiliene. S-au ținut momente de re- 
culegere şi zile de doliu, au avut loc de- 
monstraţii ample, în diverse capitale ale 
lumii, s-a oferit azil politic. Din aceleași 
sentimente de solidaritate cu guvernul 
Unităţii Populare, cu ceea ce a insemnat 
acest guvern pentru evoluţia politică aţă- 
rii, numeroşi ambasadori chilieni acredi- 
taţi în 'liverse ţări şi-au prezentat demi- 
sia. Acest val masiv de proteste faţă de 
instalarea juntei militare într-o țară de 
veche tradiţie civilă, democratică, fără a- 
semenea umbre în istoria ei, dimensionea- 
ză, în egală măsură, adeziunea pentru for- 
tele progresului şi noului, pentru expo- 
nenţii lor, printre care preşedintele Allen- 
de a ocupat un loe de frunte. Evoluţia 
evenimentelor din Chile, instalarea la pu- 
tere a militarilor chilieni de dreapta re- 
țin la maximum atenția lumii întregi, orice 
nouă acţiune represivă stirnind sentimente 
de indignare şi, în egală măsură, de sin- 
ceră şi caldă solidaritate cu poporul chi- 
lian aflat acum într-unul din cele mai 
dramatice momente ale istoriei sale. 


Anca Voican 
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Sint momente în care conştiinţa deve- 
nirii istorice se exprimă, mai limpede ca 
oricînd, la dimensiunile celui mai gene- 
ros umanism. Sint clipe cînd o idee — 
politică şi morală — trăieşte integral, la 
puterea şi spațiul unui continent. Și, din 
păcate, nu rareori conştiinţa ideii trans- 
pare mai clar ca oricind după dispariţia 
celui de-al cărui nume era legată, 

În Chile a fost asasinat un om care în- 
truchipa un destin național şi o idee de 
anvergură continentală. Eram la Bogota, 
cînd am aflat că preşedintele Salvador 
Allende — cel pe care trebuia să-l vedem 
peste citeva zile — nu mai este. 

Știrile eliptiee, bruiate, tragice, se suc- 
cedau rapid, erau ascultate în tăcere, şop- 
tite de la unul la altul cu îngrijorare. 

Un gînd le-a dominat atunci pe toate, 
un gînd exprimat cu puterea adevărului 
de către preşedintele Nicolae Ceauşescu : 
„Ne exprimăm — declara preşedintele 
României — solidaritatea cu forțele pro- 
gresiste, eu poporul chilian şi sîntem con- 
vinşi că el va reuşi să restabilească ordi- 
nea constituțională, ordinea democratică, 
să facă să fie respectată voința sa demo- 
cratică“. 

Am înţeles că rațiunile profunde ale a- 
cestei convingeri constau într-o experienţă 
de o viaţă, într-un adevăr confirmat, de 
atitea ori, de evoluţia vieţii politice con- 
temporane. Este vorba de solidaritatea şi 
unitatea tuturor forțelor progresiste, de- 
mocratice din lume, solidaritate care şi-a 
găsit în această săptămînă o elocventă ex- 
presie în însăși vizita întreprinsă de şeful 
statului român pe continentul latino-ame- 
rican. 

Reafirmate pe un continent angajat în- 
tr-o amplă şi deseori anevoioasă bătălie a 
dezvoltării — a unei dezvoltări de sine 
stătătoare, democratice — cuvintele tova- 
răşului Nicolge Ceauşescu concentrau în 
sine voința care defineşte astăzi un con- 
tinent şi o lume în devenire. „Fără în- 
doială că popoarele îşi pot pune multe în- 
trebări — releva şeful statului român, în 
ziua  înusingerată a evenimentelor dim 
Chile —, cred că vor trage şi multe învă- 
țăminte privind necesitatea unirii tuturor 
forțelor progresiste şi naționale, a tuturor 
celor care doresc ca bogăţiile naţionale să 
se afle în mâna propriului popor, ca po- 
porul să poată să-şi asigure o dezvoltare 
liberă şi independentă“, 

Vedem în forța acestei idei, de atitea ori 
încercate de națiunea română, însăşi for- 
ta unității şi solidarității naționale şi in- 
ternaționale, forța celor mai largi mase 
populare în lupta pentru idealurile nobile 
ale democraţiei, neatirnării şi păcii. 

În spiritul acestei convingeri, vizita pre- 
şedintelui Nicolae Ceauşeseu în America 
Latină capătă dimensiunile istorice ale 
unui act politic şi moral care depăşeşte 
perimetrul geografic al țărilor vizitate. 


Radu Pasca! 
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La începutul acestei săptămîni, la Şan- 
hai s-a încheiat ultima etapă a vizitei ofi- 
ciale pe care a efectuat-o în China 
Georges Pompidou, la invitaţia lui Dun 
Bi-u, preşedinte interimar al R. P. Chine- 
ze, şi Ciu En-lai, premier al Consiliului de 
Stat. În cursul vizitei, începută la 11 sep- 
tembrie, președintele Franţei și persoa- 
nele oficiale care l-au însoţit au avut mai 
multe întrevederi cu premierul Ciu En-lai 
şi cu alte personalităţi chineze, convor- 
birile prilejuite de acestea permiţind un 
amplu şi rodnic schimb de opinii asupra 
relaţiilor chino-lranceze şi asupra princi- 
palelor probleme europene și internaţiona- 
le. De asemenea, șeful statului francez a 
fost primit, la 12 septembrie, de preşedin- 
tele Mao Tzedun, cu care a avut o înde- 
lungată convorbire prietenească, 

Vizita lui Georges Pompidou — prima 
întilnire a unui preşedinte francez cu con- 
ducătorii chinezi -— marchează, potrivit 
comunicatului comun  chino-francez, o 
etapă nouă şi importantă în relaţiile din- 
tre cele două ţări. În cursul convorbirilor 
care au avut loc, s-a relevat cu satisfac- 
ție că relaţiile stabilite între China și 
Franţa încă din 1964, la inițiativa preze- 
dintelui Mao și a generalului de Gaulle, 
nu au încetat să înregistreze o evoluţie tot 
mai favorabilă. Conducătorii celor două 
țări și-au exprimat convingerea că acest 
curs ascendent este în interesul reciproc 
al Franţei şi Chinei și că el reprezintă, în 
acelaşi timp, o contribuţie pozitivă la cau- 
za păcii şi îmbunătăţirea relaţiilor inter- 
naţionale. 

Dialogul la nivel înalt chino-francez a 
confirmat că guvernele celor două ţări sînt 
animate de dorinţa comună de a întări le- 
găturile de prietenie statornicite deja ín- 
tre- popoarele lor și de a le dezvolta în 
continuare. În acest sens, comunicatul co- 
mun subliniază că, deşi R.P. Chineză și 
Franța au sisteme sociale diferite, relaţiile 
dintre ele s-au întemeiat pe baze solide, 
datorită, în special, adeziunii comune la 
principiile egalităţii între toate ţările, in- 
diferent de mărimea și sistemele lor social- 
politice, respectului reciproc pentru suve- 
ranitatea și integritatea teritorială. Părţile 
subliniază cu fermitate în comunicatul co- 
mun că treburile interne aie fiecărei ţări 
trebuie să fie rezolvate de poporul res- 
pectiv, fără nici un amestec din afară și 
conform principiului independenţei naţiu- 
nilor. În acest context, în vederea îmbu- 
nătăţirii situatiei internaţionale, cele două 
părţi s-au pronunţat categoric- împotriva 
oricărei hegemonii. 

Trecînd în revistă principalele proble- 
me internaţionale, părţile au constatat că 
între ele există un larg acord asupra unui 
mare număr de probleme. Astfel, exami- 


nînd situaţia din Asia, şi îndeosebi din In- 
dochina, conducătorii chinezi şi francezi 
şi-au exprimat deplina satisfacţie faţă de 
„Acordul cu privire la încetarea războiu- 
lui și restabilirea păcii în Vietnam“, pre- 
cum şi față de „Acordul cu privire la res- 
tabilirea păcii şi realizarea înţelegerii na- 
tionale în Laos“, încheiate la începutul a- 
cestui an, la Paris, şi au subliniat necesi- 
tatea aplicării stricte a tuturor prevederi- 
lor acestor acorduri. Partea chineză rea- 
firmă, de asemenea, în comunicatul co- 
mun, că G.R.U.N.C., sub conducerea lui 
Norodom Sianuk, şeful statului cambod- 
gian, este unicul guvern legal al Cambod- 
giei și că R. P. Chineză sprijină cu fermi- 
tate „Declaraţia în cinci puncte“ a lui 
Norodom Sianuk. În acelaşi timp, cele 
două părţi şi-au exprimat sprijinul pentru 
„Declaraţia comună a R.P.D. Coreene şi 
a Coreei de Sud“ din 4 iulie 1972. 

În contextul examinării situaţiei din 
Europa, partea chineză şi-a exprimat spri- 
jinul pentru eforturile depuse de popoare- 
le europene în vederea salvgeardării inde- 
pendenţei, suveranităţii şi securității țări- 
lor lor. Franţa şi-a exprimat cu acest 
prilej dorinţa de a duce în continuare o 
politică vizînd destinderea, înţelegerea şi 
cooperarea între toate popoarele continen- 
tului. 

Diversele aspecte ale relaţiilor econo- 
mice dintre cele două ţări au fost, de ase- 
menea, examinate în cursul convorbiri- 
lor. Cele două părţi şi-au exprimat sa- 
tisfacţia faţă de progresele înregistrate în 
domeniile schimburilor economice şi con- 
tactelor industriale şi tehnice, datorită 


Primirea de către președintele Mao Tzedun 
a președintelui Georges Pompidou 


mai ales numeroaselor vizite reciproce ale 
delegaţiilor și organizării în cele două 
țări a expozițiilor tehnice. S-a exprimat 
satisfacția pentru perspectivele noi, favo- 
rabile, care au apărut în prezent în a- 
ceastă direcţie, convenindu-se, în acest 
sens, să se exploreze şi mai profund rea- 
lele posibilităţi de dezvoltare a relaţiilor 
economice, precum şi de intensificare a 
schimburilor pe plan tehnologic și indus- 
trial, îndeosebi în cele mai avansate sec- 
toare ale petrochimiei, aeronauticii, indus- 
triilor mecanice şi electrice. Pe lingă a- 
ceasta, cele două guverne au hotărît să 
încheie un acord maritim și să consolide- 
ze, în viitor, cooperarea în domeniul 
transporturilor aeriene. În acelaşi timp, 
participanţii la convorbiri au seos în evi- 
denţă cu satisfacţie progresele înregistrate 
în contactele dintre cele două ţări în do- 
meniile culturii, științei. sănătăţii publice 
şi sportului, subliniind noile perspective 
favorabile care se deschid, odată cu vizita 
preşedintelui francez, dezvoltării ulterioa- 
re a acestor relaţii. 

Referindu-se la valoarea dialogului po- 
litic care se dezvoltă progresiv între cele 
două ţări, la rezultatele vizitei pe care a 
întreprins-o în R. P. Chineză, președintele 
Georges Pompidou declara : „Toate aceste 
schimburi de opinii an arătat că contac- 
tele directe între conducătorii francezi şi 
chinezi sînt extrem de utile, că ele permit 
constatarea multor convergenţe şi am ho- 


Între 10 şi 12 sep- 
tembrie a.c. la Cairo 
a avut loc o întîlnire 
la nivel înalt egip- 
teano-iordaniano-si- 
riană. Cei trei șefi de 
stat arabi s-au întru- 
nit după ce  avuse- 
ieră loc convorbiri se- 
parate între  preșe- 
linții Egiptului şi Si- 
riei. La încheierea 
reuniunii, Anwar Sa- 
iat a informat că 
tara sa va restabili 
relațiile diplomatice 
cu Iordania (rupte 
în aprilie 1972). Co- 
municatul comun în 
'egătură cu conclu- 
ziile întîinirii tripar- 
tite la nivel înalt re- 
levă că Egiptul, Siria 
şi Iordania sint ho- 


tărite să continue consultările, În fotografie — aspect de la; întîlnirea preşedintelui 
egiptean Anwar Sadat cu suveranul iordanian Hussein, la Palatul Kubbeh din Cairo 


tărit să continuăm aceste contacte perso- 
nale, prin toate mijloacele pe care le de- 
ținem... Aşadar, ne putem aștepta ca țări- 
le noastre să-și consolideze relaţiile, să se 
consulte mai regulat şi mai strîns asupra 
principalelor probleme internaționale, 


să-şi împărtășească sincer preocupările lor 
și să ţină seama de acestea în exercitarea 
responsabilităţilor lor în favoarea unei 
păci tot mai trainice, a unei înţelegeri tot 
mai bune între popoare, conform princi- 
piilor Cartei Naţiunilor Unite“. 


COPENHAGA 


Clarificări la o agendă 


interoccidentală ? 


La cinci luni după ce Henry Kissinger 
definea — atunci, de pe o poziţie mai pu- 
țin oficială — exigenţele Statelor Unite, 
partenerii vest-europeni continuă să-şi de- 
finească — prin afirmări de poziţie nu la 
fel de categorice, dar cu efect cumulativ — 
răspunsul. Iniţial, orientarea cvasigenerală 
era aceea de a adresa fiecare set de proble- 
me instituţiilor deja existente, dosarul mo- 
netar revenind F.M.I., cel comercial — 
G.A-T.T., iar problemele militare — 
N.A.T.O. Au survenit, între timp, unele pre- 
cizări — şi, de asemenea, unele impedi- 
mente tehnice — care au nuanțat formula 
simplificatoare enunțată anterior. Pe de 
o parte reuniunea G.A.T.T. nu mai are 
posibilitatea de a aduce soluţii în rapor- 
turile interoccidentale, în primul rînd pen- 
tru că negoziatorii americani nu dispun de 
andorsarea pe care ar fi reprezentat-o un 
vot al Congresului prin care să se acorde 
preşedintelui S.U.A. împuternicirile excep- 
tionale solicitate în vederea acestei nego- 
cieri ; în al doilea rînd,pentru că, încu- 
rajate de aminarea datorată Congresului 
american, cele nouă guverne ale statelor 
membre ale C.E.E. au aminat rezolvarea 
sarcinii (oricum dificile) de a-și pune de 
acord politica, sau, mai corect, politicile, 
în domeniul comerţului exterior. : 

Pe de altă parte, interdependenţa dosa- 
relor comercial şi monetar este tot mai 
clar recunoscută în capitalele vest-europe- 
ne: „de ce să vrei să reduci cu o frac- 
ţiune un tarif vamal — se întreba un co- 
mentator — dacă o devalorizare monetară 


Cei nouă miniştri 

de externe ai C.E.E. 

primiţi de regina 
Danemarcei 


răstoarnă cu brutalitate, ulterior, echili- 
brul de concesii și avantaje stabilit cu 
atitea difcultăţi“. Sensibilizate mai ales de 
acest aspect — acela că, s-ar putea spune, 
slăbiciunea dolarului este un punct de 
forţă pentru strategia de negocieri ameri- 
cane — capitalele vest-europene așteaptă 
evoluţiile în domeniul monetar pentru a-şi 
preciza exigenţele pe terenul comerţului 
(sau chiar şi invers), fără ca, totuşi, să ac- 
cepte ideea unei negocieri globale sugera- 
tă de președintele Nixon, secretarul de 
stat Kissinger sau alţi adepţi ai „anului 
Europei“ (occidentale). 

O agendă separată o constituie, în con- 
cepţia vest-europeană, și problemele mili- 
tare ; după recenta reuniune de la Copen- 
haga a celor nouă miniștri de externe, co- 
mentatorii erau unanimi în constatarea că 
o concluzie asupra căreia „cei nouă“ au 
căzut de acord a fost ca problemele mili- 
tare să rămînă în continuare de compe- 
tența N.A.T.O. (dar, în acest cadru, este 
cazul să adăugăm, este improbabil ca dez- 
baterile să evolueze în sensul — dorit de 
S.U.A. — al asumării de către vest-euro- 
peni a unei părţi sporile din efortul mili- 
tar : săptămîna trecută, în zilele în care 
preşedintele Nixon adresa reuniunii anua- 
le a adunării alianţei nord-atlantice un 
mesaj subliniind posibilitatea N.A.T.O. de 
a îi „un partnership între egali“ — su- 
gerînd, fără îndoială, o redistribuire con- 
cordantă a cheltuielilor militare — gu- 
vernul belgian îşi anunţa intenţia de a 
reduce, în următorii ani, durata serviciu- 
lui militar şi, deci, efectivele totale, iar 


exclu- 
oricăror 


comandantul flotei vest-germane 
dea, ca perspectivă, asumarea. ` 
misiuni N.A.T.O. în Mediterana...). 

Conturarea unei agende cit mai cuprin- 
zătoare a apărut, în ultimele cîteva săp- 
tămini, ca un fel de condiție preliminară 
a călătoriei (anunţată ca proiect mai de- 
mult, pînă acum neconfirmată oficial) pre- 
ședintelui Nixon în mai multe capitale 
vest-europene. Reuniunea celor nouă mi- 
niștri de externe, desfășurată la Copen- 
haga la începutul săptămînii trecute, a 
încercat, se pare, să ofere un răspuns 
solicitării Washingtonului, propunînd o 
listă de teme asupra cărora Statele Unite 
şi C.E.E. ar putea purta discuții, cu şanse 
de a conveni asupra unor declarații de in- 
tenții. Dialogul americano — vest-european 
ar putea număra între subiecte, potrivit 
unui proiect de ordine de zi alcătuit la 
Copenhaga (dar care nu a fost comunicat 
în mod oficial), posibilitatea unor aranja- 
mente în domeniile comercial şi monetar, 
comerţul cu ţările socialiste, utilizarea re- 
surselor naturale, măsuri antiinflaţioniste, 
cooperarea în probleme ştiințifico-lehnice, 
problemele internaţionale şi relaţiile cu 
ţările în curs de dezvoltare. 

În aparenţă cuprinzător — dar inclu- 
zînd multe probleme în care coordonarea 
este cel puţin improbabilă, în sfera posi- 
bilului situîndu-se schimbul de opinii — 
catalogul exclude, semnificativ, problema- 
tica militară şi nu lasă să se întrevadă 
acceptarea de către  vest-europeni, a 
vreunei interdependenţe între temele jux- 
tapuse prin simpla enumerare. 

Aceeași preocupare de a nu permite a- 
morsarea unor negocieri complexe, care 
să faciliteze anumite manevre ale părții 
americane, rezultă și din dezbaterile vest- 
europene asupra formei pe care ar urma 
să o ia, spre sfîrşitul anului, dialogul la 
nivel înalt între S.U.A. şi partenerii din 
C.E.E. Anticipind, se pare, posibilitatea ca 
S.U.A. să obţină unele avantaje punînd în 
evidență divergenţele (fără îndoială per- 
sistente, aşa cum o dovedea, recent, pole- 
mica Chirac-Ertl) între „cei nouă“, guver- 
nul francez şi-a afirmat, de la început, 
poziția nefavorabilă unei reuniuni la nivel 
înalt „în zece“, preferînd o suită de între- 
vederi bilaterale — după care cei nouă, 
eventual desincronizaţi, s-ar putea regru- 
pa. Chiar dacă Parisul ar fi rămas izolat 
pe această poziţie, era evident că proiec- 
tul reuniunii în zece era condamnat, nici 
S.U.A. şi nici partenerii din C.E.E nefiind 
dornici să sublinieze dezacordul cu Fran- 
ţa. Se pare, însă, că proiectul reuniunii în 
zece nu a fost deosebit de agreat nici în 
alte capitale, aşa încît la Copenhaga acest 
subiect nu a suscitat polemici. 

Într-o anumită măsură, poziţiile Franţei 
au obţinut cîştig de cauză şi prin aceea că, 
împotriva multor pronosticuri, reuniunea 
de la Copenhaga a reuşit să adopte un 
text privind „identitatea“ vest-europeană. 
Abordarea subiectului „identității“ nu 
poate fi, desigur, decît una preliminară ; 
faptul se reflectă și în aceea că documen- 
tul nu a fost dat publicității — probabil 
pentru a se evita controversele publice — 
jar cei care Îl cunosc afirmă că el este 
redactat „în termeni vagi“ — pentru a 
nu provoca obiecțiile celor care l-au ela- 
borat. Realitatea este că „identitatea“ ră- 
mîne, predominant, un echilibru între in- 
teresele în continuare diverse ale celor 
nouă şi că definirea ei beneficiază mai 
ales de confruntarea cu aliatul de peste 
Atlantic ; confruntare, despre care, pînă 
la încheierea anului numit de oficialităţile 
americane „al Europei“ (şi, de fapt, şi 
după aceea) nu se poate spune că a 
atins nivelul de intensitate maxim... 


Mihai Matei 
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D079 N N N Sa 


LAOS 
Progres pe 


calea păcii 


şi înțelegerii naţionale 


După un interval de şase luni de la 
acordul intervenit în luna februarie 1973 
între cele două părţi laoţiene, perioadă 
ce nu a fost lipsită de momente de ten- 
siune şi criză, eforturile depuse de po- 
porul laoţian în vederea instaurării pe 
teritoriul ţării a unei veritabile păci, a 
unor jaloane decisive pentru realizarea 
înțelegerii naționale, înregistrau, în urmă 
cu câteva zile, la 14 septembrie, un im- 
portant avans, prin semnarea protocolu- 
lui definitiv de aplicare a acordului de 
pace. 

Protocolul, semnat oficial la reşedinţa 
prim-ministrului guvernului de la Vien- 
tiane, Suvanna Fuma, aduce precizări e- 
senţiale în vederea reglementării proble- 
melor politice şi militare ale conflictului 
laoţian. 

În privinţa aspectelor politice, clauzele 
protocolului se referă, în special, la for- 
marea guvernului provizoriu de uniune 
naţională, a Consiliului consultativ politic 
naţional şi, de asemenea, cuprinde măsuri 
menite să favorizeze aplicarea drepturilor 
şi libertăţilor democratice ale populaţiei. 
S-a prevăzut, astfel, ca, în cadrul guver- 
nului provizoriu de uniune naţională, 
compus din 25 de membri şi cuprinzind 
12 ministere, să fie realizat un echilibru 
care să favorizeze procesul înţelegerii şi 
a  propășşirii naționale. Reprezentanții 
Frontului Patriotic Laoţian vor deţine, 
prin urmare, conducerea ministerelor : de 
externe, lucrări publice şi transporturi, 
economie, plan şi informaţii, turism şi 
propagandă, culte, în vreme ce părţii de 
ia Vientiane îi revin ministerele: educa- 
ției naţionale, apărării naţionale şi foşti 
combatanți, interne şi prevederi sociale, 
finanțe, sănătate publică. Două ministere : 
poştă şi telecomunicaţii și justiţiei sînt 
atribuite unor „personalități iubitoare de 
pace şi neutralitate“. Într-o conferinţă de 
presă, prinţul  Suvanna Fuma a indicat 
drept termen limită pentru constituirea 
guvernului provizoriu de uniune naţiona- 
lă data de 10 octombrie 1973. 

Un punct important al protocolului 
priveşte Consiliul consultativ politic naţio- 
nal, care va fi compus din 42 de persoa- 
ne : 16 reprezentind fiecare din cele două 
părţi şi 19 personalităţi neutre, şi care va 
coopera îndeaproape cu guvernul provi- 
zoriu în rezolvarea marilor probleme de 
politică internă şi externă a ţării, va a- 
juta la aplicarea acordurilor semnate, va 
propune legi şi măsuri legate de organi- 
zarea alegerilor legislative şi formarea 
unui guvern definitiv în cel mai scurt 
timp. 

Problematica vizînd aspectele militare 
ale procesului restabilirii păcii în Laos 
se bucură de o atenție deosebită în pro- 
tocolul semnat la 14 septembrie, de ele 
fiind condiţionată înfăptuirea deziderate- 
lor politice. Comandamentului forțelor ar- 
mate ale celor două părți îi revine res- 
ponsabilitatea instrucţiunilor pentru înce- 
tarea focului, aplicarea strictă a acordu- 
lui de pace şi a protocolului. 

Drept organism însărcinat cu suprave- 
gherea aplicării măsurilor consemnate în 
acordul de pace s-a convenit crearea unei 
Comisii mixte formate din 7 reprezen- 
tanţi ai fiecăreia din cele două părţi. Ală- 
turi şi în colaborare cu Comisia mixtă, 


LE 


Comisia internațională de control işi va 
continua activitatea. 

Prin semnarea recentului protocol — se 
stipulează în text — cele două părți lao- 
tiene „se angajează să aplice cu strictețe 
acordul de pace“ şi să continue „să exa- 
mineze soluţiile pentru problemele aflate 
în suspensie“. 

Într-o conferință de presă comună, ex- 
primîndu-și speranța că protocolul va fi 
respectat şi aplicat de toate părţile inte- 


Suvanna Fuma, pri- 
mul ministru al Lao- 
sului, şi Fumi Vong- 
vicit, reprezentant 
special plenipotențiar 
al forțelor patriotice 
laoţiene, în timpul 
conferinței de presă 
comune 


resate, premierul guvernului de la Vien- 
tiane, Suvanna Fuma, a caracterizat sem- 
narea textelor din 14 septembrie Ca un 
act important pe calea păcii, neutralității 
şi prosperității poporului laoțian care ob- 
ține, în sfîrşit, posibilitatea declanşării 
operei de reconstruire a ţării. 

Cu același prilej. Fumi Vongvicit, re- 
prezentant special plenipotenţiar al forțe- 
lor patriotice laoţiene, a consemnat deo- 
sebita semnificație a semnării protocolu- 
lui pentru întreaga istorie a Laosului. 

În apelul publicat la 17 septembrie, la 
Sam Neua. de către Comitetul Central al 
Frontului Patriotic Laoţian, se relevă că 
„semnarea protocolului reprezintă un nou 
succes al întregului popor laoţian, o rea- 
lizare menită să creeze noi conliţii fa- 
vorabile pentru construirea şi dezvoltarea 
economiei najionale a tării, în conformi- 
tate cu programul politic al guvernului 
provizoriu de uniune naţională, care ur- 
mează a fi alcătuit în viitorul apropiat“. 


L. Nichifor 


peria sodiu 


la Gdansk 


Corespondenţă de la Gheorghe Ciobanu 


În Sala Albă din clădirea gotică a pri- 
măriei din Gdansk a fost semnată con- 
venţia privind pescuitul şi ocrotirea resur 
seior naturale ale Mării Baltice. Ceremo- 
nia semnării a reprezentat actul final al 
conferinţei diplomatice internaționale, 
convocată la iniţiativa Poloniei la care au 
luat parte reprezentanţi ai guvernelor tu- 
turor ţărilor bazinului baltic: Danemar- 
ca, R.D.G., R.F.G., Polonia, Finlanda, Sue- 
dia și U.R.S.S. Convenţia cuprinde un pre- 
ambul și 20 de articole ce definesc sar- 
cinile şi obligaţiile statelor semnatare in 
domeniul conservării şi dezvoltării resur- 
selor naturale precum şi folosirea lor ra- 
tională şi eficientă. (Specialiştii apreciază 
că Baltica posedă 4 miliarde tone de peşte 
din care anual se exploatează 700000 
tone). 

Avînd o durată de cinci ani, și fiind 
deschisă tuturor statelor interesate în men- 
tinerea şi exploatarea resurselor Mării Bal- 
tice, convenția se extinde şi asupra strim- 
torii daneze, Belt. 

În vederea aplicării în practică a telu- 
rilor convenției, dolegațiiie guvernamen- 
tale, prezente la Gdansk, au convenit asu- 


pra creării unei comisii internaționale 
pentru problemele pescuitului în Marea 
Baltică ce-şi va avea sediul la Varşovia. 
Ea va coordona, printre altele, cercetarea 
sistematică a resurselor naturale şi va dla- 
bora recomandări bazate pe rezultatele 
acestor cercetări. În caz de necesitate, co- 
misia se va putea bucura de serviciile 
Consiliului international pentru cercetarea 
mării şi ale altor organizaţii tehnice și 
ştiinţilice cu vocaţie mondială. 

Pe culoarele somptuoasei primării din 
Gdansk, delegaţii şi ziariştii prezenţi, care 
comentau convenţia de-abia semnată, pro- 
nunţau cu tot mai multă insistenţă numele 
unui alt oraş: Helsinki. Aceasta, întrucit 
capitala Finlandei urmează să găzduiască 
o a doua conferință a ţărilor baltice, con- 
vocată în vederea declanşării unci lupte 
comune împotriva poluării mării. Confe- 
rinţa, initiată de guvernul finlandez, îşi 
propune țeluri îndrăzneţe şi în aceeaşi 
măsură dificile ca şi cea de la Gdansk. 
Este vorba de edificarea unui întreg sis- 
tem care să pună capăt procesului progre- 
siv și tot mai primejdios de poluare a a- 


pelor baltice, ce ameninţă s-o transforme 
într-o mare moartă. Bilanţul pozitiv al 
primei reuniuni, climatul general de des- 
tindere, dominant pe continent, care a fa- 
cilitat încheierea convenției de la Gdansk 


şi care la rîndul său a îmbogăţit Europa 
cu o nouă acţiune concretă de colaborare 
şi bună înţelegere, sînt premise care con- 
feră şanse de succes deplin viitoarei re- 
uniuni. 


SUEDIA 


oma and ame macar ia o Ei Vata 


Cine va forma 
guvernul ? 


Alegerile parlamentare suedeze destă- 
şurate duminică au întimpinat, de la în- 
ceput, un neprevăzut : simbătă, la citeva 
ore după închiderea campaniei electorale, 
regele Gustav VI Adolf, aflat de citeva 
săptămîni la un spital din Helsingborg, a 
încetat din viaţă ; doliul n-a impiedicat 
desfăşurarea operațiunilor electorale pro- 
gramate cu mult timp înainte prin lege, 
dar a fost remarcat un calm mult mai pro- 
nunțat decit cu alte prilejuri, deşi prin 
tradiție alegerile se derulează în această 
țară în linişte. Întrucît, tot prin tradiţie, 
majoritatea electorilor votează între orele 
12 şi 17, votul acestora a coincis, începînd 
de la orele 13, cu cele 84 de salve de ar- 
tilerie răsunind în şapte oraşe principa- 
le : 42, la interval de un minut, anunţind 
decesul regelui. 42, într-o cadență mai 
rapidă, anunțind urcarea pe tron a ne- 
potului său, Carl XVI Gustav (27 de ani). 

Duminică dimineaţa, unii observatori e- 
rau de părere că neprevăzutul produs ar 
putea influența în mod favorabil opozi- 
ţia. Un eventual eşec al social-democra- 
ților aflaţi de patru decenii la conducere 
nu putea fi, totuși, efectul schimbării mo- 
narhului, întrucît pierderea de popu- 
laritate, în ultima vreme, e un fapt cert, 
și nu o dată în decursul campaniei elec- 
torale s-a vorbit de posibilitatea accesu- 
lui opoziţiei la putere. Rezultatul alegeri- 
lor a justificat toate temerile anterioare : 
declinul social-democraţilor e mult mai 
accentuat decît în urmă cu trei ani. Po- 
triviţ rezultatelor, nedefinitive, anunțate 
luni seara (rezultatul voturilor prin co- 
respondență — aproximativ 53000 — 
urma a fi cunoscut cel mai devreme 
miercuri, deci după închiderea ediției 


noastre), participarea a fost foarte ridica- 
tă: aproximativ 91 la sută din cei 
5692361 înscrişi. Locurile în Rikstag au 
fost împărțite egal între opoziție şi socia- 


lişti : pa tidul social-democratic a pierdut 
7 mandate, obţinînd doar 156 locuri, și nu- 
mai sprijinul partidului de stînga — co- 
muniștii (întocmai ca în 1970), cu cele 19 
mandate ale sale, îi va putea asigura 
menţinerea la conducere ; în ceea ce pri- 
vește opoziţia, voturile au fost cîștigate în 
ordine de centrişti (90), moderați (51), li- 
berali (34) — de asemenea un total de 175 
mandate —, dar nici opoziţia nu se poate 
considera satisfăcută, declaraţiile condu- 
cătorilor ei referitoare la un cîştig sigur 
neîmplinindu-se. Cele două grupuri sînt 
despărțite de un infim procentaj : 43,93 la 
sută din voturi pentru coaliția socialistă, 
48,78 la sută pentru cele trei partide bur- 
gheze. Schimbări mai pot apărea şi după 
despuierea voturilor prin corespondenţă, 
ceea ce înseamnă prelungirea stării de in- 
certitudine. 

Lipsa unui cîştigător va crea dificultăţi 
serioase în desfășurarea vieţii politice 
suedeze, întrucît, în urma eșecului adop- 
tării vreunei legi, va trebui, potrivit 
constituţiei, să se recurgă la tragerea Ja 
sorţi, şi nimeni nu dorește să lase hazar- 
dul să hotărască. Nu este exclusă nici 
posibilitatea unor noi alegeri — cel mai 
devreme după 8—10 luni. Dacă social-de- 
mocraţii rămîn să formeze guvernul, tes- 
tul şi, în egală măsură, avertismentul a- 
cestor ultime alegeri, îi va obliga la în- 
lăturarea nemulțumirilor de ordin econo- 
mic : în primul rînd diminuarea număru- 
lui de şomeri, stagnarea creşterii prețuri- 
lor, reluarea în ritmul de acum cîţiva ani 
a activităţii economice. Însă luarea ori- 
cărui fel de hotărire în domeniul econo- 
mic va întîmpina mult mai multe dificul- 
tăţi. Viața politică suedeză anunţă, prin 
urmare, sigure frămîntări. 


S. T. 


Olof Palme în cam- 
panie electorală 


Dinaha 


RERIEGTIOR 


Un gest 

contrar normalizării 
relațiilor dintre 
Nordul şi Sudul 
Coreei 


În această perioadă în care eforturi 
intense sint intreprinse de R. P. D. Co- 
reeană, de forțele progresiste din în- 
treaga Coree în vederea  normalizării 
relațiilor dintre cele două părți ale 
țării, a reunificării pașnice și indepen- 
dente a patriei, condiţii ale dezvoltării 
și propășirii poporului coreean, se a- 
sistă incă la gesturi și acte venite din 
partea administraţiei sud-coreene, con- 
travenind politicii de destindere și în- 
țelegere naţională. În acest sens se 
înscrie și răpirea, la începutul lunii au- 
gust, a liderului opoziţiei sud-coreene 
Kim Dae Jung. Adversar al lui Pak Ci- 
jan Hi în alegerile prezidențiale din 
1971 şi conducător al unui parlid — 
noul partid democratic — a cărui in- 
fluență în rindui maselor a crescut în- 
tr--atit în ultimii doi ani încit a deve- 
nit o primejdie pentru guvernul de la 
Seul, Kim Dae Jung s-a văzut nevoit 
să se autoexileze în Japonia, îndată 
după introducerea legii marţiale în 
Coreea de Sud în octombrie 1972, 
Activitatea sa, continuată în exil şi în- 
dreptată în direcția grăbirii procesu- 
lui reunilicării celor două părţi co- 
reene, răminea însă  stinjenitoare 
pentru Seul. De aceea, răpirea lideru- 
lui cu citeva zile înainte de un miting, 
unde el urma să rostească o cwintare 
îndreptată împotriva politicii oportonis- 
te a administraţiei de la Seul, a stirnit 
de la inceput suspiciuni — întărite de 
amănuntele aflate ulterior — în 'egă- 
tură cu responsabilitatea Biroului cen- 
tral de informaţii sud-coreean (K.C..4.). 
Faptul că după citeva zile Kim Dae 
Jung era găsit cu miinile și ochii legați, 
în fața hotelului său din Seul, denotă 
intenția administraţiei sud-coreene ca, 
printr-un nepermis procedeu, brutal, să 
readucă în țară şi să menţină, ilegal, 
în detențiune o proeminentă persona- 
litate politică democratică. 

Condamnind politica de  reprasiune 
din Coreea de sud împotriva celor ce 
se pronunță pentru libertate, democra- 
ție şi reunificare a patriei, Kim Yong 
Yu, copreședinte al părţii nord-coreene 
in Comitetul pentru coordonare Nord- 
Sud, a dat publicităţii, la Phenian, o 
declaraţie în care este condamnat ges- 
tul guvernului sud-coreean ca o ac- 
țiune în contradicţie cu  dezideratele 
progresiste de destindere și normali- 
zare a relaţiilor dintre cele două părți 
coreene. „Nu putem să nu atragem 
atenția — se spune în declarație — a- 
supra faptului că, intr-un moment în 
care, din vina autorităților sud-zoreene, 
dialogul Nord-Sud a ajuns într-un 
impas, Kim Dae Jung a fost răpit, sti- 
dindu-se dorința intregii naţiuni de 
reunificare a patriei“. În acelaşi timp, 
partea nord-coreeană a adresat un 
apel pentru continuarea convorbirilor 
dintre părţi. 


L. N. 
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REPORT PE GLOB 


La deschiderea marelui golf al Guineei, 
de unde începe arcul crestat al pămînturi- 
lor Africii occidentale, musonul Atlanticului 
întilnește, după călătoria liniştită de mii de 
kilometri, primul scut al Continentului Negru, 
desemnat pe hărţi sub frumosul nume de Sas- 
sandra. Izbite de „pintenul“ Africii, undele o- 
ceanului sint pregătite să se înfrățească cu 
trupul cald al continentului, și din întîlnirea 
lor se naște și renaşte mereu exuberanta ve- 
getaţie a litoralului quineez. Acelaşi tablou 
multicolor l-au întilnit cu sute de ani în ur- 
mă și primele fregate europene conduse de 


nea Ghanei noi 


căpitani, aparținind marii galerii de figuri 
deschisă de Vasco de Gama. Erau începuturi- 
le formării imperiilor coloniale. 

O primă pagină din cronica acaparării țăr- 
mului guineez : corăbierii portughezi, minaţi 
de mirajul aurului, nu s-au mulțumit cu daru- 
rile pămiînturilor senegaleze, ci au călătorit 
tot mai departe, pînă în locuri pe care aveau 
să le denumească „Mina“ — adică „mină” — 
iar mai tirziu, datorită rivnitelor resurse de 
metal galben, „Coasta de Aur“. Trimișii lust- 
tani veniseră să rămînă. Au durat, la sfirşi- 
tul secolului XV, un castel-garnizoană „Elmi- 
na“, dar stăpina mărilor de mai tirziu, An- 
glia „i-a înlocuit și „Gold Coast“ va deveni o 
nouă piatră prețioasă a coroanei britanice. 

Cotropirile succesive au însemnat însă în- 
ceputul unui lung drum al întunericului. Con- 
semnăm, din filmul umilinţelor impuse min 
drelor popoare din golful Guineei, o singură 
secvență. La un moment dat, albii au des- 
coperii că nu numai subsolul Africii le putea 
aduce bogății : ei au trecut la negoțul de 
oameni. Sub soarele dogoritor al tropicelor 
luase ființă una din cele mai mari piețe de 
sclavi, la Acimota. În schimbul mărgelelor co- 
lorate, se vindeau suflete. Șiruri întregi de 
bărbaţi, femei și copii vinaţi ca animalele să!- 
batice prin brusa guineeză așteptau, înlânţuiţi 
în fiare, corăbiile ce aveau să-i ducă într-o 
lume a suferinţei și distrugerii. Transmise din 
generaţie în generaţie, cîntecele sclavilor de 
odinioară se regăsesc și astăzi în folclorul 
african, în songurile meiopeice, înălțate odi- 
nioară sub un cer fără clemențaă. 


Vedere parțială a rafinăriei de la 
Tema 


Peste un sfert de milion de ghanezi 
sint ocupați în producția de cacao 


GHANA 


Aurel Dumitrescu 


Acera, capitala țării, reprezintă imagi- 


Riul Volta a fost strîns în chingi de 
beton şi fier, creîndu-se marele baraj 
de la Akosombo 


La sfirşitul secolului XIX, protestul în ge- 
nunchi a iuat sfirșit, cîntecele înstrăinării s-au 


transformat în îndemnuri de luptă și a înce- 
put istoria revoltelor, care au culminat în 1899 
cu marea răzmeriță populară a ashanțţilor. 
După alte tributuri de sînge avea să vină 
și primăvara naţiunii ghaneze : în 1957 este 
recunoscută independenţa de stat a acestui 
popor. Pe harta politică a Africii apărea Gha- 
na, unul din primele state independente ole 
continentului negru, împrumutind numele unui 
vechi imperiu, cu o veche civilizaţie ce repre- 
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O preocupare principală: dezvoltarea 
învățămîntului de toate gradele 


zintă și astăzi un capitol încă neîncheiat pen- 
tru  istoriografi. 

Dacă iţi imaginezi. Accra, capitala ţării. ca 
o imensă floare, petalele ei se deschid avid 
căutind briza răcoroasă a oceanului. De pe 
promontoriul orașului și pină la plajele A- 
tlanticului, în paleta coloristică vegetală pre- 
domină verdele cenușiu. Frunzele lisei se 
îmbină, în coloritul lor închis, cu  delicatele 
mimoze ale căror buchete în formă de umbre- 
luțe au împrumutat strălucirea solară ; coa- 
căzul african, galben și roz, abundă în gră- 
dinile și locurile de promenadă pînă la 
Labai Beach și Leagon ; migdalul autohton, 
cu mănunchiuri florale de culoarea gălbene- 
lelor de la noi, îşi unduiește grațios silueta 
zveltă sub respirația oceanului. În regiunile 
mărginașe Accrei întilneşti cocotieri, palmieri, 
papaiul, bananierul, ultimul împovărat de 
fructele lunguiețe. În sezonul de primăvară 
— cam două luni pe an, septembrie şi oc- 
tombrie — cerul este mai generos în ploi. 
Anotimpul seamănă cu un miez de vară la 
Cimpulung Muscel, cu deosebire că, pe acest 
meridian african, nu întilnești meri singura- 
tici la margine de drum. Accra — cu clădiri 
moderne în cartierul rezidenţial, cu străzi a 
căror geometrie atestă intervenţia unei muni- 
cipalități grijulii să confere capitalei calita- 
tea de oraș modern, cu parcuri întreținute de 
mîini harnice — reprezintă imaginea Ghanei 
noi. 

Imaginea tradițională a acestei ţări mi-a 


„apărut insă într-o călătorie în interiorul teri- 


toriului, pe -cursul Voltei Negre, în regiunea 
Bonng-Ahofo, ţinuturi cu o populaţie ce păs- 
trează obiceiuri străbune și unde pădurea 
continuă să fie legendă și sursă de viaţă. Au- 
ru! verde are aici denumiri de profundă re- 


„ zonanţă africană, greu de pronunţat pentru 


străini : bakunyankon, mahogani, wawa, shea. 
Lemnul, la îndemina omului, a fost folosit și 
continuă să fie utilizat în munca  artizanilor 
sau pentru diverse alte întrebuințări „de 
casâ“. Din mahogani, singurul rezistent la 
umezeală, meșterii din sate modelează cu 
dalta capete de femei și bărbaţi ce amin- 
tesc de o artă foarte veche, aparţinînd cul- 
turii pe care specialiştii o numesc „de Be- 
nin” (Nigeria de azi) şi care a dat opere de 
primă importanță pentru specificul artei ne- 
gre, prezente ca--exponate de excepţională 
valoare la British Museum sau Luvru. În nord, 
pe mari suprafeţe, crește arborele shea : din 
miezul nucilor lui localnicii scot un ulei cu 
multiple întrebuințări — gătit, luminat, unge- 


rea pielii corpului spre a o feri de soarele 


de amiază. Tobele, instrumente muzicale larg 
răspîndite aici ca și în alte părţi ale Africii 
negre, sint confecţionate dintr-un trunchi -de 
arbore scobit, la capătul c&ruia se întinde o 
piele -de animal, de obicei ureche de ele- 
lant. Pe alocuri obiect de rit, toba este în 
orice caz indispensabilă serbărilor. Proprieta- 
rul ei, toboșarul, apare peste tot ca o per- 
sonalitate : el este sufletul ceremoniilor de fa- 
milie sau ale colectivităţii ; de altfel în Gha- 
na circulă și acum o-zicală : „Creatorul a fă- 
cut mai întii pe toboșar”. 

Ceea ce atrage însă atenţia oricui în mul- 
te zone ale Ghanei sint întinsele plantaţii 
ale „aurului brun“, arbuștii din ale căror 
fructe se scoate produsul de cacao, cunos- 
cut astăzi pretutindeni și sub diferite forme. 
Aici fructul de cacao ajunge la adevărata sa 
„desăvirşire“ în condiţii de realizare ideală 
— căldură, umiditate şi umbră. Peste un 
sfert de milion de ghanezi sint ocupați numai 
în producţia acestei culturi, iar numărul ar- 


borilor productivi ajunge la... 500 milioane 
exemplare. Dacă se ține seama că acest pro- 
dus mobilizează o bună parte din forța de 
muncă a Ghanei, că producţia de cacao dă 
cea mai mare parte a venitului naţional, că 
peste 70 la sută din valoarea totală a ex- 
porturilor este reprezentată de boabele brune. 
vom avea o imagine aproape integrală a im- 
portanţei arborelui de cacao pentru această 
țară. Creșterea spectaculoasă în economia 
Ghanei a producţiei de cacao este elocvent 
exprimată prin cifre : în 1892 Ghana a ex- 
portat 12 tone de cacao, iar în anul 1966, an 
de virf pe plan cantitativ, ea a desfăcut pe 
piețele străine o producţie de 381 000 tone, 
ocupind de departe primul loc din lume. Sint 
de netăgăduit avantajele creșterii arborelui de 
cacao, dar tot de netăgăduit și dramele ce 
le poate declanșa pentru o ţară economia 
bazată pe monocultură. Este un fapt bine- 
cunoscut că regimul colonial, ca și în alte 
părți ale Africii, a orientat economia ghane- 
ză spre o dezvoltare unilaterală, spre cul- 
tivarea exclusivă a arborelui de cacao. Aceas- 
tă politică dirijată folosea importatorilor, a- 
ducîndu-le cîștiguri mari prin prelucrarea pro- 
dusului brut de cacao; în schimb, „exporta- 
torii“ vindeau la prețuri impuse draconic de 
speculatorii de la Londra ai pieței. Acum, 
marile fluctuații ale prețurilor la cacao, cu o 
tendință permanentă de scădere, constituie — 
pe lîngă calamitățile ce se pot abate asupra re- 
coltelor — fenomenul cel mai grav pentru ma- 
sa de producători. Statisticile anului 1970 ara- 
tă că prețurile pe piața londoneză au scă- 
zut cu 20 ia sută, ajungînd la 320 lire per 
tonă, față de 400 lire per tonă cu un an îna- 
inte. lată de ce se impune ca în Ghana, ţară 
eminamente agricolă, dar cu bogate resurse 
naturale — aur, bauxită, mangan, fier, co- 
balt — să se treacă la crearea unei economii 
naţionale diversificate, punct de plecare c- 
bligatoriu pentru procesul transformărilor 
structurale în toate sectoarele societăţii gha- 
neze. 

Planurile economice iniţiate de autorități 
le de la Accra ţintesc tocmai spre dezvol- 
tarea unor infrastructuri care să asigure, ală- 
turi de agricultură, progresul multilateral al 
unei țări în curs de dezvoltare. Se preconizea- 
ză mobilizarea unor importante fonduri pen- 
tru ca să sporească ponderea industriei în 
realizarea produsului naţional brut, se con 
tinuă eforturile pentru îmbunătăţirea  căilo» 
de comunicaţie, pentru valorificarea resurse- 
lor hidraulice și, obiectiv major, pentru ex 
ploatarea tot mai raţională și la un grad tot 
mai eficient a resurselor naturale. La reali- 
zarea obiectivelor vitale ale naţiunii ghaneza 
oflată în cel de-al XVI-lea an de la obține- 
rea independenţei politice — chema recent și 
președintele țării : „Vrem să fim stăpini pe 
propriile noastre cămine, să ne hotărim sin- 


guri soarta“, spunea el, arătind că transfor- 
mările necesare nu pot fi obținute - decit 
„dacă Ghana va fi independentă din punct 
de vedere economic“. 

Premisele transformărilor structurale le-am 
putut constata vizitind Ghana, discutind cu 
cei ce lucrează efectiv la construirea obiec- 
tivelor economice ce vor da profilul Ghanei 
epocii in care trăim: Riul Volta a fost prins în 
chingi de beton și fier, la 90 km de estua- 
rul său din Golful Guineei, născindu-se prin- 
tr-o muncă de mai mulți ani marele baraj de 
la Akosombo. În patru ani, pentru a se pune 
stavilă şi a fi îmblinzile apele repezi ale 
Voltei, a trebuit să fie dislocate peste o ju- 
mătate de milion tone piatră, argilă și pă- 
mînt. Un sat, pierdut într-o zonă rurală, a 
devenit un orășel al industriei noi. În faza 
finală, hidrocentrala de la Akosombo va 
furniza aur alb în valoare de 768 000kw. Ea 
aprovizionează deja cele mai importante orașe 
ale Ghanei, Accra, Tema, Kamusa, Takoradi, 
unde există de altfel principalele obiective ale 
tinerei industrii din această țară. Cei ce au 
vizitat „marele Akosombo de pe riul suve- 
ran“, cum se exprima un localnic, construc- 
tor la acest obiectiv de primă importanţă, îşi 
dau seama că, încă de pe acum, se prefi- 
gurează triunghiul industrial al Ghanei : Ac- 
cra, Akosombo, Tema. Apele zăgăzuite ale 
Voltei vor da viaţă unei suprafeţe de 20000 
ha, contribuind vital la diversificarea agri- 
culturii, iar rețeaua lacurilor artificiale va 
acoperi 3500 mile, plasind Ghana pe locui 
al patrulea din lume în acest domeniu. Se va 
îmbunătăţi totodată rețeaua comunicatiilor 
fluviale și va exista în tot cursul anului o 
cantitate suficientă și constantă de apă în 
toate zonele ţării. Mare port oceanic, Tema, 
perla litoralului ghansz, va deveni și.un pu- 
ternic centru industrial. Încă de pe acum, prin 
cele 40 de fabrici, o rafinărie de petrol, o o- 
țelărie, unităţi textile, orașul se profilează ca 
o adevărată cetate a industriei ghaneze. Prin 
exploatarea marelui zăcămint de bauxită de 
la Inchiniso, în vestul Ghanei, uzina de alu- 
miniu din Tema, alimentată cu curent elec- 
tric de la Akosombo, va fi aprovizionată cu 
materie primă internă, renunţindu-se astfel 
la importuri. Actualele șantiere navale işi vor 
mări capacitatea de producţie (in prezent. se 
construiesc anual 25 vase de pescuit de di- 
verse tonaje, precum și iahturi). 

Sin: numai citeva repere ale Ghanei con- 
temporane, o ţară care, căutindu-și drumul 
propriu, se alătură altor state africane în 
lupta pentru apărarea și consolidarea inde- 
pendenţei naţionale, pentru dezvoltarea de 
sine stătătoare. Sînt numai cîteva imagini ala 
țării. ashanţilor, dagariţilor, acansilor, mapru- 
silor şi a celorlalte populaţii ce convieţuiesc 
în țara arborelui de cacao. Care ` încetează 
treptat să fie singura lor speranţă. 
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A XXVIll-a sesiune 


a Adunării 


Generale 


a O.N.U. 


lon Datcu 


ambasador, reprezentantul permanent 
al Republici; Socialiste România la O.N.U. 


Ne alām la începutul unui eveniment 
familiar pe agenda diplomatică de toamnă 
a fiecărui an — sesiunea Adunării Gene- 
rale a ONU. 

Luerările sesiunii se deschid sub auspicii 
mai bune, acelea ale unei situații interna- 
tionale care evoluează spre destindere. 
Este o perioadă în care, ca urmare a luptei 
popoarelor, a forțelor progresiste şi de- 
mocratice, s-au realizat primii paşi spre 
o nouă etapă în dezvoltarea relațiilor in- 
ternaționale. 

Dacă O.N.U. a avut o contribuție modes- 
tă la această evoluţie, roadele ei pe pla- 
nul organizației se resimt. O mărturie 
elocventă este admiterea în O.N.U., în pri- 
ma zi a actualei sesiuni, a celor două state 
germane — Republica Democrată Germană 
și Republica Federală Germania. Acest 
act — caracterizat de multe delegaţii, pe 
bună dreptate, ca istoric — este rezultatul 
și încununarea unei lupte duse, ani de-a 
rîndul, în primul rînd de ţările socialiste ; 
pentru România, care a militat activ pen- 
tru primirea în O.N.U. a celor două state 
germane, împlinirea acestui deziderat con- 
stituie un motiv de deosebită satisfacție. 

Sesiunea Adunării Generale care tocmai 


a început este pe cale dea  debarasa 
O.N.U. de o altă rămășiță a „războiului 


rece“. Este vorba de încetarea folosirii 
egidei O.N.U. pentru amestecul în trebu- 
rile interne ale poporului coreean. Un 
prim pas se va realiza prin desființare: 
așa-zisei comisii a Naţiunilor Unite pen- 
tru unificarea şi refacerea Coreei, ai cărei 
susținători au fost nevoiţi — sub presiunea 
evenimentelor, a înţelegerii de către tot 
mai multe state a rolului său nefast în 
Coreea — să recomande în însuşi raportul 
anual al „comisiei“ autodizolvarea ei. Este 
o victorie a poziției consecvente promovată 
de R.P.D. Coreeană pentru realizarea nă- 
zuinţei legitime a poporului coreean de a 
trăi într-un stat unitar, poziţie pe care 
România a sprijinit-o activ. 

Numărînd în prezent 135 membri, O.N.U. 
a realizat noi paşi importanţi pe calea 
apropierii de idealul universalităţii. Se 
realizează astfel, pentru prima dată în is- 
toria omenirii, un cadru instituţional de 
cooperare universală — necesitatea unui 
asemenea gen de cooperare fiind astăzi 
mai mare ca oricînd. Evoluţia O.N.U. spre 
universalitate coincide cu o epocă a istoriei 
în care se dezvoltă tot mai mult conştiinţa 
că problemele mari ale vieții internaţio- 
nale, pentru a fi soluționate în interesul 
păcii şi colaborării, reclamă participarea 
activă a tuturor statelor. 

Este O.N.U. pregătită pentru a răspunde 
acestei necesităţi ? Dacă 'răspunsurile la 
această întrebare diferă, aprecierea că 
„Organizația se află la o răscruce“ este 
frecvent rostită în sălile de conferințe ale 
O.N.U. și în afara lor. Care sînt, de fapt, 
alternativele ? 
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Una este de a conferi O.N.U. un loc 
marginal în relațiile internaționale, de a-i 
orienta atenţia spre probleme de natură 
exclusiv economică și socială care, desigur, 
își au importanţa lor — sub pretextul că 
organizaţia nu este în măsură să trateze 
eficient problemele politice majore ale 
timpului nostru. Aceste tendinţe nu sînt, 
fireşte, fără legătură cu faptul că prezența 
a noi state membre în ultimii 10—15 ani 
și sporirea numărului de state care doresc 
să promoveze o politică independentă, care 
să asigure suveranitatea și bunăstarea po- 
poarelor lor, au făcut ca anumite „,meca- 
nisme de vot“ să înceteze a mai funcţiona. 
In unele cercuri — nefavorabile acestei 
evoluții — se vorbește chiar de o „lipsă 
de maturitate“ a noilor state membre care, 
folosind majoritatea lor numerică, ar im- 
pune la O.N.U. rezoluții „nerealiste“, 

Cealaltă este de adaptare a organizaţiei 
la cerinţele rcalităţilor vieţii internaţionale 
contemporane, de a pune O.N.U. în situa- 
ţia de a-şi putea îndeplini atribuțiile ce 
i-au fost încredințate prin Cartă. Este 
vorba, în primul rînd, de menţinerea și 
întărirea păcii internaţionale, reglemen- 
tarea pașnică a diferendelor, promovarea 
cooperării internaţionale, respectarea de 
către toate statele a principiilor dreptului 
internaţional, 

Opţiunea a fost, de fapt, făcută atunci 
cînd, examinind punctul înscris de Româ- 
nia pe agenda sesiunii trecute referitor la 
creşterea rolului O.N.U., Adunarea Gene- 
rală a adoptat în unanimitate rezoluţia prin 
care recuncaște că „este imperios necesar 
ca organizaţia să devină un instrument 
mai eficace in apărarea şi întărirea inde- 
pendenţei și suveranităţii tuturor statelor, 
a dreptului inalienabii al fiecărui popor de 
a-și hotări singur soarta fără nici un ames- 
tec din afară și, potrivit Cartei, să actione- 
ze cu toată fermitatea pentru prevenirea 
și curmarea actelor de agresiune sau a 
oricăror alte acțiuni care ar primejdui 
pacea şi securitatea internaţională“. 

Fireşte, această rezoluție nu marchează 
decît un pas de început pe calea unui pro- 
ces care va necesita un timp mai îndelun- 
gat. Problema creşterii rolului O.N.U. în 
viața internațională va figura şi pe agen- 
da sesiunii din acest an, urmărindu-se 
identificarea concretă a unor căi şi mij- 
loace menite să ducă la întărirea capaci- 
tăţii de acţiune și la creşterea eficacității 
organizației. 

De o mare importanță pentru această 
dezbatere este și faptul că recenta confe- 
rință la nivel înalt de la Alger a șefilor 
de state și guverne ai ţărilor nealiniate — 
care constituie o parte însemnată a mem- 
brilor O.N.U. — a considerat potrivit să 
adopte o rezoluție specială în chestiunea 
creșterii rolului şi eficacităţii O.N.U. Ex- 
primîndu-şi îngrijorarea faţă de „tendin- 
tele şi practicile de ocolire a O.N.U. şi regle- 
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mentarea unor probleme internaţionale 
importante care afectează interesele tu- 
turor statelor“, acsastă rezoluție sublinia- 
ză că „O.N.U. trebuie să contribuie la o 
mai mare democratizare a relaţiilor inter- 
naţicnale, să se opună tuturor formelor 
de dominație şi subjugare străină a altor 
popoare și țări și să încurajeze coopera- 
rea internaţională paşnică şi echitabilă în 
toate domeniile și rezolvarea diferendelor 
internaţionale prin mijloace paşnice, în 
conformitate cu Carta“. Totodată, rezolu- 
ţia apreciază că O.N.U. „trebuie să devină 
un for de rezolvare a celor mai importan- 
te probleme cu cea mai largă participare 
a ţărilor interesate“. ; 

O preocupare centrală a delegației 
române va fi de a lucra activ, în coope- 
rare cu delegaţiile celorlalte ţări, pentru 
a realiza noi paşi pe drumul început anu! 
trecut, dînd expresie politicii constante a 
țării noastre formulată astfel de preşedin- 
tele Nicolae Ceauşescu : „România acordă 
a mare însemnătate Organizaţiei Națiuni- 
lor Unite, organismelor sale, considerînd 
că această organizaţie are un rol impor- 
tant în asigurarea cursului nou de destin- 
dere, a colaborării şi păcii internaţiona- 
le. (...) Guvernul român va acţiona în con- 
tinnare cu toată fermitatea pentru dezvel- 
tarea şi creşterea rolului Naţiunilor Unite 
în viaţa internațională, pentru ca activita- 
tea lor să devină mai eficientă și să contri- 
buie mai activ la rezolvarea diferitelor 
probleme care preocupă omenirea“, 

Ca şi în anii trecuţi, agenda sesiunii cu- 
prinde numeroase probleme — sînt peste 
100 de puncte pe ordinea de zi provizorie 
— marea lor majoritate fiind examinate şi 
la sesiunile anterioare. Secretarul general 
al O.N.U., Kurt Waldheim, denumea ordi- 
nea de zi a sesiunilor O.N.U. ca fiind, în 
mare măsură „lista maladiilor cronice ale 
comunității internaționale“. Într-un anumit 
fel, această apreciere este îndreptăţită, 
dacă ţinem seama că este vorba de pro- 
bleme a căror soluţionare cere eforturi în- 
delungate şi mai ales voința politică de a 
ajunge la reglementări general acceptabile. 

Una dintre acestea este situația din 
Orientul Apropiat, unde menţinerea încor- 
dării - şi pericolul unui nou conflict cu 
grave consecințe constituie un motiv de 
îngrijorare pentru numeroase ţări. Sesiu- 
nea Oferă un prilej pentru continuarea şi 
reînnoirea eforturilor diplomatice în direc- 
ţia unei reglementări politice, pe baza re- 
zoluţiei Consiliului de Securitate din no- 
iembrie 1967, 
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Problematica dezarmării cuprinde teme 
de o mare însemnătate cum ar fi organi- 
zarea unei conferinţe mondiale de dezar- 
mare, interzicerea armelor chimice şi 
bacteriologice, proclamarea Oceanului In- 
dian ca zonă a păcii etc. În dezbatere re- 
vine și punctul „consecinţele economice și 
sociale ale cursei înarmărilor şi efectele 
sale extrem de dăunătoare asupra păcii şi 
securităţii internaționale“ — subiect adus 
in preocupările Adunării Generale, în urmă 
cu trei ani, la inițiativa României. Punînd 
in aplicare poziţia consecventă a partidului 
şi guvernului ţării noastre, delegaţia româ- 
ră va milita pentru realizarea unor acorduri 
corespunzătoare care să pună capăt cursei 
înarmărilor, cheltuielilor uriașe de mijloace 
materiale în scopuri destructive, pentru 
adoptarea unor măsuri reale de dezarmare 
— şi în primul rînd de dezarmare nu- 
cleară. 

Ca ţară socialistă în curs de dezvoltare, 
România va acorda o importanță deosebi- 
tă, participind activ la dezbateri, proble- 
melor dezvoltării, care vor ocupa un loc 
proeminent în lucrările sesiunii. În acest 
an va avea loc o primă examinare și eva- 
luare de ansamblu a obiectivelor și politi- 
cilor stabilite prin strategia internațională 
a dezvoltării pentru cel de-al doilea Dece- 
niu al O.N.U. pentru dezvoltare — strate- 
gie adoptată la sesiunea Adunării Generale 
din 1970. Este prilejul unei largi analize 
a celor mai adecvate căi de abordare a 
uneia din problemele cardinale ale con- 
temporaneităţii — lichidarea subdezvoltă- 
rii, a decalajului care separă ţările lumii 
— şi de sprijinire a eforturilor fiecărei 
țări de a pune în valoare resursele sale 
materiale şi umane printr-o amplă coope- 
rare internaţională și cu sprijinul mate- 
rial al statelor dezvoltate. Vor fi discuta- 
te, de asemenea, o serie de aspecte specifi- 
ce, cum sînt „rolul științei și tehnologiei 
moderne în dezvoltarea națiunilor“ şi 
„aplicarea calculatoarelor electronice şi a 
tehnicilor de calcul la dezvoltare“ — 
teme aduse în atenția organizației de 
România în 1970, respectiv 1968. Sint do- 
menii în care, fără îndoială, cooperarea 
internaţională poate contribui mult la ri- 
dicarea din punct de vedere economic a 
țărilor în curs de dezvoltare. 

O a treia mare categorie de probleme 
care va ocupa un loc de seamă în delibe- 
rările sesiunii o constituie aceea legată de 
eradicarea colonialismului. Lichidarea re- 
gimurilor colonialiste din Angola, Guinesa- 
Bissau, Mozambic, Namibia, Rhodesia de 
Sud, rămine în continuare un obiectiv în 
realizarea căruia O.N.U. este deplin anga- 
jată. Hotărirea adoptată anul trecut de 
Adunarea Generală de a recunoaște mişcă- 
rile de eliberare din unele teritorii colo- 
niale ca singure reprezentante legitime ale 
popoarelor respective se cere consolidată. 
Poziţia pe care delegaţia română o va 
adop în cursul dezbaterii acestor proble- 
me va fi o expresie fidelă a solidarităţii 
profunde ce leagă poporul nostru de toate 
popoarele care se ridică la lupta pentru 
cucerirea dreptului la o viaţă liberă, a 
hotăririi sale de a sprijini mişcările de 
eliberare în eforturile lor de a lichida cît 
mai repade reziduurile sistemului colonial. 

Agenda sesiunii cuprinde numeroase alte 
chestiuni legate de respectarea drepturilor 
omului, lichidarea politicii de apartheid, 
promovarea cooperirii internaționale în 
domeniul social, codificarea şi dezvoltarea 
dreptului internaţional etc. asupra cărora 
spaţiul nu îngăduie să ne oprim. 

Pentru delegaţia română se anunţă o se- 
siune de muncă intensă. În conformitate 
cu mandatul încredinţat de conducerea de 
partid şi de stat, delegaţia va depune toate 
eforturile pentru a aduce contribuţia ac- 
tivă şi constructivă a României la solu- 
tionarea marilor probleme actuale, la spo- 
rirea aportului O.N.U. în întărirea înţele- 
serii şi colaborării internaţionale, la trans- 
formarea organizației într-un instrument 
de targă cooperare între toate statele, 


Din introducerea la Raportul 
secreiarului general al O.N.U. 


— extrase — 


În decursul ultimilor ani, Organizația 
Naţiunilor Unite a înregistrat progrese în- 
semnate în realizarea universaiitătii sale 
și pentru prima dată în istorie a devenit 
posibilă existența unei organizații care să 
reprezinte omenirea în ansamblul ei. 


Niciodată omenirea nu a resimțit mai 
mult și mai acut decît acum necesitatea 
unei cooperări internaționale şi în același 
timp universale în toate domeniile de ac- 
tivitate. Independent de dificultățile de 
ordin politic ale epocii noastre şi de vro- 
blemele privind securitatea, in prezent 
există o serie de probleme mondiale, care, 
fără îndoială, pot ji soluționate în mod 
eficace numai prin intermediul unor in- 
stituții multilaterale. Sporirea activității 
Organizației în domeniile mediului încon- 
jurător, resurselor naturale, populației, 
spațiului extraatmosferic şi fundului mări- 
lor dovedeşte că statele membre sînt con- 
știente de această necesitate. 


Organizaţia Naţiunilor Unite nu va face 
progrese prin discursuri solemne de apro- 
bare şi sprijin, care nu sînt izvorite din 
convingeri interioare, realism și voință de 
participare. Dacă vrem ca Organizația să 
devină ceea ce guvernele şi popoarele 
lumii doresc şi ceea ce reclamă propriile 
lor probleme, trebuie să depunem eforturi 
susținute pentru a înțelege schimbările 
radicale ce caracterizează lumea de azi, să 
procedăm la adaptările necesare și, acolo 
unde este cazul, să elaborăm noi mecanis-= 
me şi metode. 


Eforturile actuale ale guvernelor în ca- 
drul Naţiunilor Unite pot fi clasificate în 
trei forme de activități, care se desfăşoară 
simultan. Există mai întîi efortul de zi cu 
zi de a menţine pacea și securitatea, de a 
rezolva şi, dacă este posibil, de a preveni 
conflictele, precum și ejortul de a face fa- 
tă imediat problemelor internaționale cu 
caracter politic sau de altă natură, cum ar 
fi, de exemplu, operaţiunile de ajutorare 
în timpul stărilor de urgență. Activităţile 
pe termen mijlociu mobilizează cea mai 
mare parte a resurselor financiare şi uma- 
ne ale Organizației. Aceste activităţi cu- 
prind problemele urgente, care reclamă 
eforturi susținute pe o perioadă mai lun- 
gă de timp, cum sint dezarmarea, dezvol- 
tarea, comerțul, populația, mediul încon- 
jurător, resursele naturale și aspecte pri- 
vind pregătirea pentru viitor a altor pro- 
bleme cum sînt fundul mărilor şi spațiul 
extraatmosferic. În sfîrșit, există, de ase- 
menea, obiectivul pe termen lung periru 
care aceste activități reprezintă, într-un a- 
numit fel, terenul de încercare, pregăti- 
re şi experimentare. Acesta este procesul 
prin care asociația actuală de state ce 
compun Naţiunile Unite se poate transfor- 
ma, datorită experienței practize, într-un 
instrument mai sigur de ordine şi de co- 
operare mondială, acceptat şi respectat de 
toate guvernele şi capabil să salvgardeze 
interesele comune ale umanității într-o 
lume în care coexistă o multitudine de sta- 
te din ce în ce mai interdependente, dar 
suverane. 


A recurge la diplomația preventivă mul- 
tilaterală şi la bunele oficii al» unuia sau 
altuia dintre organele Naţiunilor Unite 
este un procedeu care poate fi, desigur, 
exploatat mai mult. Eforturile de «cest 
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gen nu concurează raporturile bilaterale 
normale ale guvernelor, ci sînt un comple- 
ment al lor. Ele reflectă faptul că există 
unele probleme care nu pot fi rezolvate 
nici pe calea negocierilor bilaterale, nici 
prin îmbunătăţirea generală a climatului 
internațional, sau prin destinderea între 
marile puteri. Conflictul din Orientul Mij- 
lociu, problemele arzătoare ale Africii 
australe şi situația din Cipru sînt doar ci- 
teva exemple. În aceste cazuri — ar putea 
fi citate și altele — demersul multilateral 
al Organizaţiei Naţiunilor Unite este com- 
plementul diplomaţiei bilaterale normale. 
Trebuie să recunoaștem că nu există ne- 
apărat incompatibilitate între diplomatia 
bilaterală și diplomaţia multilaterală. Ele 
se sprijină, sau ar trebui să se sprijine una 
pe alta, fiecare prezentind avantaje spe- 
ciale în funcţie de situație. Nu există doar 
o singură cale spre pace, trebuie să le în- 
cercăm pe toate. 


Este neîndoios că destinderea încordlării 


internaționale, oricare ar fi mijlocul prin 


care ea se obține, contribuie la acțiurea 
generală de luptă pentru pace în lume. 
Astfel, de pildă, deschiderea lucrărilor 
Conferinţei europene pentru securitate şi 
cooperare de la Helsinki, din luna iulie 
anul acesta, este un eveniment important 
și promițător. -O Europă care ar trăi arno- 
nios în limitele sale, sensibilă la nevoile 
altora și conștientă de marile sale respon- 
sibilitățile de care dispune, ar constitui un 
element pozitiv în instaurarea unei păci 
trainice în lume. 


Făcînd abstracție de pericolul pe care îl 
reprezintă pentru pacea lumii continuarea 
cursei înarmărilor, omenirea va continua 
să fie lipsită de largi resurse umane şi 
materiale, reclamate grabnic de proiecte 
mai constructive, atita vreme cit nu va 
exista un progres adevărat în domeniul 
dezarmării. Este neîndoios că o destindere 
apreciabilă a încordării internaționale con- 
stituie primul pas esențial către orice pro- 
gres semnificativ. Negocierile bilaterale şi 
regionale sint un element important în e- 
fortul care vizează obiectivul mai larg al 
unei dezarmări generale. 


În mod inevitabil se pun două întrebări. 
De ce fel de organizaţie mondială avem 
nevoie ? Şi care este în realitate tipul de 
organizaţie mondială pe care guvernele 
sint de fapt dispuse să-l accepte ? O ana- 
liză a problemelor cu care sîntem con- 
fruntaţi în mod neîndoielnic va trebui să 
ne permită să găsim un răspuns logic la 
prima întrebare, însă este mai dificil de 
răspuns la cea de-a doua. Doresc, într-a- 
devăr, majoritatea statelor membre o 
organizaţie care să fie mai mult decit un 
mecanism de conferințe şi un forum pen- 
tru promovarea politicilor naționale ? Vor 
ele oare cu adevărat o organizaţie care să 
poată juca un rol util şi activ în concentra- 
rea eforturilor internaţionale pentru solu- 
ționarea problemelor cele mai dificile şi 
mai controversate și care, procedind ast- 
fel, va dobiîndi, în anumite situații, un a- 
vînt care să-i fie propriu ? Aceasta este 
întrebarea fundamentală la care statele 
membre trebuie să răspundă atunci cind 
îşi formulează pozițiile lor politice. la 
O.N.U. şi în alte organizaţii internaționale. 
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În această sală a noului 


Deschiderea celei ; 
de a doua faze < 
a Conferinţei 


n centru internațional de conferințe, 

din apropierea Palatului Naţiunilor din Geneva, se desfă- 

şoară lucrările fazei a doua a Conferinţei pentru securitate 
şi cooperare in Europa, 


Z 


pentru securitate şi cooperare în Europa 


Marţi, 18 septembrie 1973, la Centrul in- 
ternaţional pentru conferințe de la Geneva 
(C.I.C.G.), printr-o şedinţă festivă, s-a des- 
chis cea de a doua fază a Conferinţei pen- 
tru securitate și cooperare în Europa. 
Aşteptată cu viu interes de opinia publică 
europeană, de observatorii politici din 
lumea întreagă, această deschidere, în pre- 
zenţa reprezentanților presei, radioului şi 
televiziunii, vine să marcheze un jalon nou 
în evoluția relaţiilor dintre state pe con- 
tinent. În condiţiile intensificării contac- 
telor politice pe diverse planuri, ale dez- 
voltării cooperării și extinderii schimbu- 
rilor atît în sfera producției materiale, cît 
şi în cea a valorilor spirituale, ţările in- 
teresate au trecut la o treaptă superioară 
de organizare a eforturilor lor îndreptate 
spre  statornicirea unor relații noi în 
Europa. Este vorba de angajarea într-un 
efort colectiv a tuturor acestor tări, 
fie ele mici, mijlocii sau mari, pen- 
tru lichidarea sechelelor războiului cald și 
rece, şi — ceea ce este cel mai important 
— deschiderea unui nou orizont popoare- 
lor europene, de dezvoltare liberă şi inde- 
pendentă, conformă intereselor și năzuin- 
telor fiecăruia dintre ele, fără nici un pe- 
ricol de amestec din afară. 

Istoricul acestei Conferinţe nu este prea 
îndelungat. Ideea a apărut la București şi 
actul de naștere este Declaraţia din 1966 
cu privire la întărirea păcii și securităţii 
în Europa. 

Militind consecvent pentru realizarea a- 
cestei idei, ţările socialiste — împreună cu 
celelalte țări interesate — au depus multe 
străduinţe, în primul rind pentru ca sensul 
preconizat să fie înţeles de toţi şi, apoi, ca 
prin măsuri concrete, această conferinţă să 
devină o realitate. Încheierea cu succes a 
Consultărilor multilaterale de la Helsinki 
şi ţinerea primei faze a Conferinţei la 
nivelul miniştrilor afacerilor externe au 
făcut să se întărească încrederea că edifi- 
carea unui sistem trainic de securitate și 
cooperare în Europa este în putinţa po- 
poarelor interesate. S-a adeverit încă o 
dată conceptul că atunci cînd ideile cu- 
prind masele devin o forţă materială de 
neînvins. Ideea Conferinţei pentru secu- 
ritate şi cooperare în Europa a devenit un 
adevărat program şi observatorii politici 
prezenți la deschidere au relevat în mod 
deosebit tocmai faptul că acest program, 
elaborat cu trudă şi migală la Helsinki — 
mai întîi în complexul de la Dipoli și apoi 
în Palatul Finlandia — îşi va găsi apro- 
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fundarea, în vederea elaborării de hotă- 
rîri, în această fază de lucru. 

Importanţa şi sarcinile care revin celei 
de a doua faze a Conferinţei au fost evo- 
cate de ambasadorul R. Bundschedler, 
şeful delegaţiei Elveţiei, care a deschis 
lucrările în calitate de reprezentant al ţării 
gazdă. 

Imediat după şedinţa festivă, s-a trecut la 
începerea activităţii în organele de lucru, 
Comitetul de coordonare și comisiile pe 
probleme : Comisia întiia pentru proble- 
mele securității, Comisia a doua pentru 
cooperarea economică și Comisia a treia 
pentru cooperarea culturală. A doua zi 
s-au început lucrările în zece din cele 
douăsprezece organe subsidiare ale comi- 
siilor, care, în fapt, determină şi caracte- 
rul acestei faze a Conferinţei, concepută 
ca un laborator în care se analizează fie- 
care problemă în parte, urmînd ca prin 
sinteza poziţiilor exprimate să se elaboreze 
documentele Conferinţei. Practic, are loc 
o abordare frontală a întregii tematici pe 
care o cuprinde ordinea de zi. 

1. Desigur, pe prim plan se găsesc pro- 
blemele referitoare la securitatea în Euro- 
pa, ale edificării unui sistem nou de 
relaţii, care să asigure fiecărei naţiuni dez- 
voltarea liberă şi independentă, la adăpost 


„de orice pericol de folosire a forţei sau 


ameninţarea cu forţa. De modul în care 
sînt rezolvate aceste probleme depinde în 
mare măsură şi cooperarea, deoarece 
extinderea deplină a legăturilor economice 
şi schimburilor culturale nu poate avea loc 
decît în condiţiile unei securități reale, 
bazate pe respectarea strictă a principiilor 
egalității între toate statele participante. 
independenței şi suveranității naționale, 
neamestecului în treburile interne, avan- 
tajului reciproc și nerecurgerii la forță sau 
amenințarea cu forța. 

Tematica acestui obiectiv fundamental 
al Conferinţei este împărţită în trei grupe 
principale de probleme, care definesc și 
sarcinile mai importante ale acestei faze : 

a) Specificarea distinctă. clară şi preci- 
să a principiilor care trebuie să guverne- 
ze relaţiile dintre state în Europa. 

În documentele finale de la Helsinki a 
fost deja întocmită o listă care cuprinde 
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zece asemenea principii: egalitatea suve- 
rană și respectarea drepturilor inerente 
suveranității ; nerecurgerea la forță şi la 
amenințarea cu forța; inviolabilitatea 
frontierelor ; integritatea teritorială a sta- 
telor ; reglementarea pașnică a diferendė- 
lor ; neintervenția în treburile interne; 
respectarea drepturilor omului și a libertă- 
ților fundamentale ; egalitatea în drepturi 
a popoarelor şi dreptul lor de a dispune de 
ele însele ; cooperarea între state ; îndepli- 
nirea cu bună credință a obligațiilor, în 
conformitate cu dreptul internațional. 
Acum, în cea de a doua fază a Conferinței, 
urmează să se dezvolte conținutul fiecă- 
rui principiu şi să se elaboreze documente 
de formă corespunzătoare. În opinia 
guvernului român, aceste principii trebuie 
să facă obiectul, sub formă de declaraţii 
solemne, acorduri, tratate, a unor angaja- 
mente asumate de toate statele participan- 
te, prin care să se statueze şi să se garan- 
teze aplicarea lor. Aceste documente 
solemne ar urma să fie înregistrate la 
O.N.U. 

b) Stabilirea de măsuri care să asigure 
aplicarea principiilor. Dezbaterile de la 
Helsinki au relevat că pentru a se da va- 
loare principiilor elaborate este necesar să 
se stabilească şi măsuri de punerea lor în 
aplicare. La reuniunea miniștrilor aface- 
rilor externe, care a avut loc în iulie a.c., 
Republica Socialistă România a propus 
adoptarea unui document privind măsuri 
destinate să facă efectivă nerecurgerea la 
forță sau la ameninţarea cu forţa. Punerea 
de acord a poziţiilor statelor participante 
asupra unor asemenea măsuri de ordin po- 
litic, juridic, militar, economic și cultural 
ar avea o importanţă deosebită, dindu-se 
un conţinut concret angajamentelor asu- 
mate. Popoarele europene ar putea să vadă 
că de la declaraţiile de intenţii, care au 
importanţa și menirea lor, la această con- 
ferință se face un pas înainte, se între- 
prind şi acţiuni concrete care să asigure 
punerea în aplicare a angajamentelor a- 
sumate. 

Corolarul nerecurgerii la forţă și la a- 
meninţarea cu forța l-ar forma elaborarea 
mecanismelor necesare reglementării pe 
cale pașnică a diferendelor existente şi a 
celor care ar putea apare între statele 
participante. Deja partea elvețiană a 
făcut cunoscută intenția sa de a supune 


dezbaterilor un proiect de document în a- 
ceastă privinţă. 

c) Examinarea aspectelor militare ale 
securităţii, avind în vedere că eforturile 
îndreptate spre dezarmare sint comple- 
mentare destinderii politice şi sint elemen- 
te esenţiale ale unui proces în care toate 
statele participante au interes vital. Pro- 
blemele militare fac parte integrantă din 
problematica securităţii pe continent. În 
concepţia guvernului român, ca și a altor 
guverne participante, edificarea unei secu- 
rităţi reale pe continent este de neconceput 
fără măsuri efective de dezangajare mili- 
tară şi dezarmare. 

În această etapă se au în vedere trei 
chestiuni principale. În primul rînd, stabi- 
lirea unor principii de bază pentru nego- 
cierile asupra diferitelor aspecte ale de- 
zangajării militare și dezarmării, cum ar 
fi, de exemplu, principiul că nu se va În- 
treprinde nimic de natură a diminua 
securitatea vreunui stat participant la 
Conferinţă. În al doilea rînd, luarea unor 
măsuri concrete de întărirea încrederii şi 
creşterea stabilităţii, cum ar [i notificarea 
marilor manevre militare şi mișcări de 
trupe, invitarea de observatori la aseme- 
nea manevre militare şi mișcări de trupe, 
manifestarea de reținere În organizarea de 
mari manevre militare şi mișcări de trupe, 
renunțarea la masarea de trupe la grani- 
tele cu alte state, interzicerea instalării de 
noi baze militare, inclusiv baze nucleare, 
pe teritoriul altor state şi altele. În al 
treilea rind, Conferinţa ar trebui să stabi- 
lească un program de măsuri care să facă 
obiectul negocierilor viitoare, deoarece 
numai în acest fel s-ar oferi popoarelor 
perspectiva eforturilor întreprinse, aceea a 
reducerii și în cele din urmă retragerii 
tuturor forţelor armate de pe teritoriul 
altor state, a desființării blocurilor mili- 
tare, reducerii progresive a bugetelor mili- 
tare şi a forţelor armate naţionale, înce- 
pînd, bineînţeles, cu bugetele militare și 
forțele armate ale ţărilor puternic înar- 
mate, al unei dezangajări şi dezarmări 
reale în Europa. 

2. Cooperarea în domeniile economiei, 
ştiinţei, tehnicii şi al mediului înconjură- 
tor. 

Participanţii şi-au propus să stabilească 
bazele noi ale cooperării general-europene 
în vederea asigurării unei dezvoltări mai 
rapide a fiecărei ţări și, pe această cale, a 
întregului continent. De asemenea, se pre- 
vede elaborarea de măsuri şi acțiuni pen- 
tru realizarea obiectivului propus. 

a) În primul rînd, se prevede elaborarea 
de dispoziții generale şi măsuri concrete 
pentru dezvoltarea comerţului și a schim- 
burilor de servicii între statele partici- 
pante, aplicarea clauzei naţiunii celei mai 
favorizate, reducerea și eliminarea progre- 
sivă a obstacolelor de orice natură care 
împiedică dezvoltarea comerţului. În acest 
sens, sa are, de asemenea, în vedere faci- 
litarea contactelor de afaceri, a schimbu- 
rilor de informaţii asupra posibilităţilor 
comerciale și asupra condiţiilor specifice 
ale comerțului, precum și alte asemenea 
ameliorări. 

b) De asemenea, se au în vedere măsuri 
menite să încurajeze dezvoltarea coope- 
rării industriale şi proiecte de interes co- 
mun. În mod deosebit sînt avute în vedere 
măsurile pe care guvernele ar putea să le 
ia pentru a crea condiţii favorabile unor 
asemenea forme cum sînt cooperarea în 
producţie și pentru comercializarea de 
produse, schimbul de informații privind 
posibilităţile cooperării industriale, ame- 
liorarea condiţiilor de întăptuire a proiee- 
telor şi alte măsuri care ar putea dezvolta 
şi facilita diferitele forme de cooperare in- 


dustrială. Printre proiectele de interes co- 
mun o atenţie prioritară se acordă acelora 
din domeniile resurselor energetice, 
exploatării materiilor prime şi, în cazu- 
rile adecvate, transportului şi telecomu- 
nicaţiilor. 

c) Se vor căuta căi noi de îmbunătățire 
a contacielor și informaţiilor pentru faci- 
litarea accesului la noile realizări ale știin- 
tei şi tehnicii, în scopul soluționării celei 
mai eficace a problemelor -de interes co- 
mun în acest domeniu şi îmbunătățirii 
condiţiilor de viaţă. 

d) Se vor defini cele mai adecvate 
forme şi metode de cooperare bilaterală şi 
multilaterală, inclusiv cooperarea regio- 


` nală și subregională, pentru protecţia me- 


diului înconjurător, în special în ceea ce 
priveşte protecţia mărilor care înconjoară 
Europa, a apelor și a atmosferei ; îmbună- 
tăţirea condiţiilor mediului şi de viaţă, 
mai ales în orașe; protecţia naturii şi 
resurselor sale. 

e) Vor fi examinate probleme referitoare 
la dezvoltarea transporturilor și comunica- 
țiilor între statele participante, promo- 
varea turismului. aspecte economice şi 
sociale ale miinii de lucru migrante, for- 
marea de cadre în diferite domenii ale 
activității economice, precum și alte ches- 
tiuni de inters comun. 

“Țara noastră s-a pronunţat în mod con- 
secvent pentru eliminarea discriminărilor 
şi barierelor din calea liberului schimb şi 
crearea condiţiilor care să asigure o coope- 
rare largă între toate statele, indiferent de 
sistem social, de mărime sau așezare geo- 
grafică. În concepţia română există o sin- 
gură Europă și orice divizare, care preju- 
diciază cooperarea liberă, reciproc avanta- 
joasă, contravine însăși firii lucrurilor, este 
artificială şi dăunătoare, în ultimă in- 
stanţă, tuturor popoarelor de pe conti- 
nent. 

Totodată, extinderea cooperării şi dez- 
voltarea schimburilor economice şi comer- 
ciale trebuie să aibă în vedere elementul 
important al sprijinirii ţărilor mai puţin 
dezvoltate de pe continent pentru a se rea- 
liza o cît mai mare omogenizare a niveluri- 
lor de dezvoltare economică. Aceasta ar fi 
spre binele tuturor naţiunăor, pontru că ar 
creşte substanţial posibilităţile de schim- 
buri pentru toţi. Sprijinirea dezvoltării u- 
nor naţiuni cu resurse mai reduse prezintă 
avantaj și pentru ţările puternic industria- 
lizate, deoarece, în acest fel, s-ar mări atît 
piaţa de desfacere, cît şi posibilităţile de 
import ale acestor ţări dezvoltate. Trebuie 
să se aibă în vedere sprijinirea întregului 
proces al dezvoltării în lume. 

3. Cooperarea în domeniul umanitar şi 
alte domenii. Titlul nu reuşeşte să exprime 
conţinutul preconizat al negocierilor. În 
fapt, se are în vedere examinarea posibi- 
lităților de cooperare menite să creeze cele 
mai bune condiţii pentru sporirea schim- 
burilor culturale şi educative, pentru o mai 
bună difuzare a informaţiei, pentru dez- 
voltarea contactelor umane și rezolvarea 
unor probleme umanitare. 

Edificarea sistemului de securitate euro- 
peană și dezvoltarea bazei pe care o con- 
stituie relaţiile politice și schimburile eco- 
nomice creează condiţiile necesare și pentru 
extinderea cooperării în domeniile culturii 
şi schimburilor de persoane, în conformi- 
tate cu principiile stabilite ale egalităţii, 
independenţei şi suveranității, neameste- 
cului în treburile interne şi avantajului 
reciproc. 

a) Se vor pregăti propuneri de natură să 
favorizeze creşterea contactelor dintre per- 
soane, instituţii și organizaţii, acordîndu-se 
atenţia cuvenită unor aspecte cum sînt: 
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legăturile de familie, turismul și întîlnirile 
între tineri. 

b) Se vor elabora propuneri pentru faci- 
litarea extinderii informației pe cale orală 
şi tipărită, prin filme, radio și televiziune. 
În acest scop se pot avea în vedere încu- 
rajarea încheierii pe termen lung sau scurt 
de acorduri între statele participante, pre- 
cum şi alte asemenea acţiuni. 

c) Se vor pregăti propuneri în scopul 
lărgirii şi îmbunătățirii cooperării şi 
schimburilor în diferite domenii ale cul- 
turii pe calea extinderii relațiilor dintre 
instituțiile guvernamentale şi organizațiile 
neguvernamentale competente care se 
ocupă de problemele culturii, a promovării 
unei cit mai depline cunoașteri reciproce 
a realizărilor în domeniul literaturii şi 
artei, extinderea contactelor dintre artişti 
etc. În acest scop, se are în vedere elabo- 
rarea componentelor şi obiectivelor unei 
dezvoltări armonioase a schimburilor cul- 
turale şi între oameni pe termen lung. 

d) Se vor examina propuneri în scopul 
lărgirii cooperării şi schimburilor în dome- 
niile educaţiei şi ştiinţei, luindu-se în con- 
siderare, în special, extinderea legăturilor 
dintre instituţiile de stat şi organismele 
neguvernamentale, soluționarea unor pro- 
bleme de echivalare a gradelor şi diplo- 
melor universitare, încurajarea studiului 
limbilor străine și altele. 

România. atît la Consultările multilate- 
rale, cît şi în prima fază a Conferinţei, s-a 
pronunţat pentru îmbunătăţirea condi- 
țiilor acestei cooperări, pentru ca educaţia, 
cultura, informaţia şi schimburile de per- 
soane să slujească mai bine statornicirea 
încrederii și respectului reciproc, a cu- 
noașterii reciproce. 

4. Urmările instituționale ale Conferin- 
tei. i 

Pe măsură ce se adinceşște procesul de 
examinare a problemelor pe care le ridică 
crearea noului sistem de securitate şi 
cooperare în Europa, apare tot mai evidentă 
necesitatea asigurării cadrului instituţional 
necesar pentru organizarea și coordonarea 
eforturilor în această direcţie. Țara noas- 
tră s-a pronunțat astfel pentru crearea 
unui organism pentru consultări, format 
din reprezentanţii tuturor statelor partici- 
pante. Acestui organism i-ar reveni sarcina 
de a urmări aducerea la îndeplinire a 
hotărîrilor adoptate la Conferință și pre- 
gătirea altor conferinţe, avînd în vedere 
caracterul de proces al edificării sistemu- 
lui de securitate și cooperare în Europa. 

Abordind cu vigoare și responsabilitate 
din prima zi toată această tematică, 
participanţii au exprimat hotărîrea de a 
depune toate eforturile ca lucrările să se 
încheie cît mai curînd posibil. Pronosticu- 
rile merg de la trei la șase luni. Mai multe 
delegaţii şi-au exprimat dorința ca aceas- 
tă fază să se încheie în luna noiembrie 
pentru a permite reunirea şefilor de state 
şi de guverne încă în acest an. Alţi parti- 
cipanţi apreciază însă că, avind în vedere 
tematica largă şi volumul mare de pro- 
puneri, importanţa pe care o prezintă 
elaborarea documentelor finale ale Confe- 
rinţei, negocierile ar putea să dureze pînă 
în luna aprilie 1974, cu o pauză de o lună 
la hotarul dintre cei doi ani. 

Atit în rîndul delegaţiilor, cit şi în cel 
al ziariştilor prezenţi la deschidere, preva- 
lează aprecierea că modul in care a fost 
început procesul tratativelor în cea de a 
doua fază a Conferinței pentru securitate 
şi cooperare în Europa este de bun augur. 
Rămiîne ca delegaţiile, statele participante 
— fiecare în parte şi toate la un loc — să 
îndreptăţească aşteptările popoarelor 
europene, ale opiniei publice din lumea în- 
treagă de a se pune baze solide noului sis- 
tem de relaţii în Europa. 
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LICHIDAREA SUBDEZVOLTĂRII — IMPERATIV AL CONTEMPORANEITĂȚII [m] 


Necesitatea unor măsuri 


pe plan interna 


În directia sprijinirii, pe plan interna- 
tional, a eforturilor ţărilor în curs de dez- 
voltare, o importanţă deosebită prezintă, in- 
tré altele, aplicarea largă şi deplină a tra- 
tamentului comercial preferențial în îa- 
voarea țărilor în curs de dezvoltare, în 
baza sistemului generalizat de preferinţe 
deja adoptat. Însemnătatea acestuia este 
legată, pe de o parte, de faptul că 
aproape 80 la sută din exportul ţărilor 
în eurs. de dezvoltare este îndreptat încă 
spre ţările dezvoltate, iar, pe de altă 
parte, de faptul că sistemul de preferințe 
vizează în principal produsele manufactu- 
rate, adică toemai produsele în desfacerea 
cărora pe piața mondială ţările în curs de 
dezvoltare întimpină cele mai mari greu- 
cît şi unor obstacole tarifare şi netarifare 
ridicate de statele capitaliste economic 
avansate. Trebuie ţinut cont, totodată, că 
de expansiunea exporturilor de produse 
manufacturate depinde, în largă măsură, 
însăși dezvoltarea tinerelor industrii ale 
țărilor în curs de dezvoltare. Ca atare, 
aplicarea largă, nediseriminatorie a prefe- 
rințelor comereiale în favoarea acestor 
țări, îmbunătăţirea sistemului generalizat 
de preferințe prin lărgirea gamei produ- 
selor incluse în acest sistem, prin desfiin- 
tarea restricţiilor cantitative la imporiurile 
preferenţiale — aşa cum au solicitat tă- 
rile în curs de dezvoltare în cadrul re- 
centei reuniuni ministeriale a G.A.T.T,, 
care a deschis negocierile comerciale mul- 
tilaterale — ar putea constitui elemente 
concrete în cadrul celui de-al doilea Dece- 
niu al dezvoltării, lansat de O.N.U. pen- 
tru anii '70. 

însemnătate ar putea avea, în aceeaşi 
direcție, și îmbunătățirea asistenţei finan- 
ciare acordată țărilor în curs de dezvol- 
tare. © asemenea îmbunătăţire se impune 
în condiţiile tendințelor manifestate pînă 
în prezent. Pe plan real, fluxurile finan- 
ciare spre ţările în curs de dezvoltare 
s-au redus, De unde în 1960 totalul aces- 
tor fluxuri reprezenta, în medie, peste 0,9 
la sută din totalul produselor naționale 
brute ale țărilor capitaliste dezvoltate, 
procentul a ajuns în 1972 la 0,77 la sută. 
În acelaşi timp, în ansamblul acestor 
fluxuri, ponderea fondurilor publice a 
scăzut, de la 61 la sută la 44 la sută, re- 
prezentind acum doar 0,34 la sută din 
totalul produselor naționale brute ale ță- 
rilor capitaliste avansate. Totodată, infla- 
ţia instalată puternic în țările occidentale, 
traducînd o diminuare progresivă a sub- 
stanţei monedelor acestor țări, a redus 
sensibil semnificația reală a fluxurilor 
financiare către ţările în curs de dezvol- 
tare. Scăderea ponderii donațiilor și îm- 
prumuturilor guvernamentale în favoarea 
celor private (cu dobinzi ridicate) a am- 
plificat îngrijorător cuantumul datoriei 
externe a ţărilor în curs de dezvoltare. 
Aceasta a ajuns la aproape 70 miliarde 
dolari în prezent, de la 21 miliarde în 
1960. în condiţiile tendințelor manifestate, 
se apreciază că serviciul datoriei externe 
(dobinzile și amortismentele) va depăși, 
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în curînd, intrările de capital sub formă 
de asistenţă financiară. „Ajutorul eare se 
autodevoră“ ! — exclama un fost director 
al Băncii Mondiale. Sau, cum se exprima 
şi mai plastic un alt economist:  „Oeci- 
dentul ia cu o mînă ceea ce dă cu cea- 
laltă“, 

Sînt, astfel, de o deplină legitimita- 
te cerinţele ţărilor în curs de dezvol- 
tare în sensul lărgirii și ameliorării struc- 
turale a asistenței financiare prin : stabi- 
lirea cuantumului minim al acestei asis- 
tențe la nivelul de 1 Ia sută din produsul 
naţional brut al fiecărei țări capitaliste 
dezvoltate ; creșterea, în totalul asistenței 
financiare, a ponderii fondurilor publice 
pînă la nivelul de 70 Ia sută ; concentra- 
rea asistenței în domeniile educației știin- 
țifice şi tehnice, pregătirii profesionale, 
răspîndirii tehnicilor, tehnologiilor mø- 
derne și inovațţiilor ete. ; adoptarea unor 
măsuri care să pună la adăpost țările în 
curs de dezvoltare de fluctuațiile valuta- 
re, care să asigure compensarea diminuă- 
rii pe plan real a asistenței, datorită 
deprecierii inflaţioniste a monedelor ocei- 
dentale ; stabilirea unei legături între 
emiterea unor noi mijloace de plată pe 
plan internaţional şi finanțarea dezvoltă- 
rii ete. 

Imense resurse pentru reducerea şi eli- 
minarea decalajelor ar putea oferi rezol- 
varea, în conformitate cu cerințele epocii 
noastre, cu dorința însăşi a umanităţii, 
a ecuației „celor trei D“ ; dezarmare, de- 
colonizare, dezvoltare. „Succesul activită- 
ților internaționale — se spune în docu- 
mentul O.N.U. eu privire la strategia 
pentru cel de-al doilea Deceniu al dezvol- 
tării — va depinde în mare parte de 
îmbunătățirea ansamblului situației inter- 
naționale ; el va depinde, în special, de 
progresele concrete care vor fi realizate 
pe calea dezarmării generale şi complete, 
a eliminării eolonialismului, discriminării 
rasiale, apartheidului şi ocupației teritorii- 
lor oricăror state, ca și de promovarea 
egalităţii în drepturi politice, economice, 
sociale şi culturale, pentru toți membrii 
societății. Progresele pe calea dezarmării 
generale și complete ar urma să elibereze 
resurse suplimentare importante care ar 
putea fi consacrate dezvoltării economice 
şi sociale, în special a țărilor în curs de 
dezvoltare“. O cifră trebuie, în context, 
reţinută : asistența financiară acordată ță- 
rilor în curs de dezvoltare este în prezent 
de 18 miliarde dolari, în timp ee bugetele 
militare se ridică, în total, la peste 200 
miliarde. 

De o mare însemnătate, în lupta țărilor 
în curs de dezvoltare pentru independen- 
tă, pentru progres economic şi social, pen- 
tru lichidarea decalajelor, este amplifiea- 
rea continuă a colaborării dintre ele, 
precum și extinderea relaţiilor lor econo- 
mice, politice, tehnico-știinţifice, culturale 
cu ţările socialiste eare, pe deplin solidare 
cu cauza dreaptă a popoarelor din statele 
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ce au păşit pe drumul dezvoltării de sine 
stătătoare, iși aduc o contribuţie activă la 
susținerea, pe diverse planuri (economic, 
comercial, financiar, politic) a eforturilor 
acestora. 


În conformitate cu aspiraţiile 
popoarelor 


România, țară soeialistă în curs de dez- 
voltare, își exprimă acordul și sprijină 
strategia internaţională din cadrul celui 
de-al doilea Deceniu al dezvoltării, Fiind 
conștientă că răspunderea pe calea pro- 
gresului. revine fiecărei țări în parte și că 
trebuie să se bazeze, în acest sens, în pri- 
mul rînd pe eforturile proprii, România 
face totul pentru a elimina distanța care 
o separă încă de țările avansate din punct 
de vedere economie, aflîndu-se, în această 
direcție, angajată plenar într-un proces 
complex, corelat și dinamic, de dezvoltare 
multilaterală. „România, ţară socialistă, 
ea însăși în curs de dezvoltare — arăta 
tovarășul Nicolae Ceaușescu — s-a anga- 
jat într-un amplu efort pentru realizarea 
unor profunde transformări în toate do- 
meniile de activitate, pentru accelerarea 
ridicării sale economico-sociale și apro- 
pierea într-un timp cît mai scurt de tările 
avansate“. 

Totodată, țara noastră consideră că este 
necesar să se asigure tuturor statelor în 
curs de dezvoltare sprijinul comunității 
internaționale, în vederea progresului lor 
economic și social. 

România împărtăşește preocupările aces- 
tor țări, fiind de altfel confruntată, aşa 
cum este cunoseut, cu o serie de probleme 
similare, generate de nivelul scăzut de la 
care a parnit în dezvoltarea sa socialistă. 
Cu toate marile suceese obținute, econo- 
mia românească mai are încă de parcurs 
o perioadă destul de îndelungată pentru a 
intra în rîndul economiilor dezvoltate — 
după cum se ştie, obiectiv central al pla- 
nurilor de dezvoltare ale României. În 
acest spirit, acționează țara noastră în ca- 
drul U.N.C.T.A.D., G.A.T.T., al altor orga- 
nizaţii internaţionale. Pornind de la nive- 
lul actual al dezvoltării sale economice în 
raport cu țările economic avansate (avînd, 
de pildă, un venit naţional pe locuitor în 
jur de 800 de dolari și peste 46 la sută 
din populaţia activă ocupată în agricul- 
tură), România consideră că este în- 
dreptățită să beneficieze de sistemul 
preferințelor comerciale — unul din ele- 
mentele ansamblului de măsuri în favoa- 
rea ţărilor în curs de dezvoltare, vizate de 
eel de-al doilea Deceniu al dezvoltării — 
făcînd demersuri îm acest sens pe lîngă 
statele industrializate donatoare de prefe- 
rințe (deocamdată, au răspuns- pozitiv 
Austria, țările Pieței comune, Japonia, 
Australia, Noua Zeelandă). 


De asemenea, România militează alături 
de ţările în curs de dezvoltare pentru satis- 
facerea revendicărilor lor, pentru situarea 
acestor ţări într-o poziţie echitabilă în ca- 
drul diviziunii mondiale a muntii, prin 
crearea de relații economice internaționa- 
le de natură să fariliteze accesul produ- 
selor lor pe pieţele externe, să oprească 
deteriorarea raportului lor de schimb, să 
asigure un transfer de resurse financiare 
către ele. Pentru promovarea largă și a- 
meliorarea substanţială a sistemului gene- 
ralizat de preferințe, pentru realizarea w- 
nei diviziuni mondiale mai juste și mai 
echitabile, pentru instituirea unor struc- 
turi comerciale și monetare favorabile tã- 
rilor în curs de dezvoltare, pentru adop- 
tarea de măsuri internationale concrete. 
imediate și eficace în vederea facilitării 
și potenţării eforturilor lor, s-a pronunțat 
tara noastră în numeroase rînduri, în Ca- 
drul U.N.C.T.A.D., al altor organizaţii in- 
ternaționale, şi din nou, zilele trecute, în 
cadrul reuniunii ministeriale a G.A.T.T,, 
subliniind necesitatea ca viitoarele nego- į 
cieri comerciale multilaterale, precum - şi 
cele monetare, ce urmează a se desfăşura 
în curînd, să conducă la rezultate de na- 
tură să contribuie, prin sprijinirea pe plan 
comercial şi valutar-financiar a ţărilor 
in curs de dezvoltare, la ridicarea lor eco- 
nomico-socială, la reducerea şi lichidarea 
decalajelor care le separă de ţările avan- 
sate, 

În acelaşi timp, pe deplin 
cu lupta acestor state pentru indepen- 
dență, pentru emancipare economică, 
pentru lichidarea subdezvoltării. a decala- 
jelor, ţara noastră contribuie — în raport 
cu potenţialul său — la sprijinirea efortu- 
rilor interne depuse de aceste tări pe linia 
progresului economic (extinde cooperarea 
economică şi comercială, participă la 
fluxul de tehnică nouă către aceste state, 
construieşte în colaborare obiective in- 
dustriale, acordă credite, pregătește spe- 
cialişti, acordă asistență tehnică). Româă- 
nia socialistă a acţionat și acţionează con- 
stant pentru dezvoltarea unor relaţii am- 
ple cu ţările în curs de dezvoltare. cu ti- 
nerele state independente din Asia şi 
Atrica, cu statele din America Latină, în- 
treținind în prezent raporturi economice 
cu peste 70 asemenea state. Legăturile 
economice dintre România şi aceste ţări 
s-au extins și se extind continuu, ultimi- 
lor ani fiindu-le caracteristică o devansare 
a creşterii comerţului exterior românesc 
în ansamblu de către cel cu ţările res- 
pective. Se amplifică permanent coopera- 
rea economică și tehnică reciprocă. 

De o deosebită însemnătate în identifi- 
carea unor noi domenii de colaborare și 
cooperare, remarcabile momente în dez- 
voltarea relațiilor reciproce. vizitele tova- 
răşului Nicolae Ceausescu într-o serie de 
țări din Africa, America Latină, Asia se 
înscriu, totodată, ca expresii ale solidari- 
tăţii militante a României socialiste cu 
aceste ţări, drept contribuţii de seamă la 
amplificarea colaborării cu ţările în curs 
de dezvoltare. la cauza păcii şi progresu- 
lui economic și social al popoarelor. 

Angajată ferm pe calea eforturilor în 
vederea eliminării distanței ce o desparte 
încă de ţările economic avansate, România 
socialistă este hotărită, în același timp. ca. 
în cadrul extinderii relaţiilor sale de co- 
laborare cu ţările socialiste, cu taate sta- 
tele lumii, să dezvolte activ raporturiie 
de cooperare cu ţările în curs de dezvol- 
tare, avînd convingerea că aceasta consti- 
tuie un mijloc de potenţare și de grăbire 
a procesului de lichidare a răminerii în 
urmă a acestor ţări, e contribuţie la am- 
plificarea circuitului economic mondial, 
la progresul general al civilizaţiei, la edi- 
ficarea unei lumi a păcii şi colaborării. 


Hie Şerbănescu 


solidară 


Cine a sosit la Brno în pericada celui 
de-al 15-lea Tirg internaţional de cons- 
tractii mecanice nu putea să nu fie fra- 
pat de febrilitatea cu care fosta capitală 
moravă făcea fată responsabilitățiior ce-i 
reveneau prin transformarea sa, pentru 
mai bine de o săptămînă, într-un presti- 
pios loc de întilnire a comerţului interna- 
tional. Preocupările cu care orașul s-a 0- 
'bisnuit în cei 15 ani de cînd găzduiește 
cele două ediții ale tirgurilor sale — de 
primăvară și de toamnă — au căpătat a- 
nul acesta un caracter deosebit. 

25, 15, 45 — au fost cifre pe care le-am 
auzit deseori în zilele petrecute la Brno. 
Stiam semnificaţia lor ca şi raportul e- 
xistent între ceca ce însemnau ele şi ca- 
racterul deosebit atribuit recentei ediţii de 
toamnă a Tirgului. Ea a avut loc, astfel, 
în primul rind, sub semnul aniversării 
unui eveniment remarcabil, strins legat 
de manifestarea actuală, pe care, negre- 
şit, a condiţionat-o şi influentat-o direct: 
a 25-a aniversare a naţionalizării comerţu- 
lui exterior în Cehoslovacia. Ce a însem- 
nat angajarea poporului cehoslovac pe 
calea socialismului, pentru comerţul exte- 
rior al ţării, este demonstrat chiar şi nu- 
mai de faptul creşterii volumului schim- 
burilor comerciale de peste şase ori în 
ultimul sfert de secol. Printre instrumen- 
tale folosite în acest scop s-a numărat şi 
Tirgul internațional de construcţii meca- 
nice, care, de la debutul său. datind din 
1959, şi-a consolidat un frumos renume în 
rîndul marilor întilniri comerciale inter- 
nationale. 

În acelaşi timp, Brno a sărbătorit, în 
1973. 45 de ani de la deschiderea parcului 
său de expoziţii şi 15 ani de la prima ex- 
poziţie de construcţii mecanice a oraşului. 

Subliniind caracterul jubiliar al expo- 
ziţiei de anul acesta, la inaugurare a luat 
parte ó delegaţie a Comitetului Central al 
Partidului Comunist din Cehoslovacia pre- 
zidată de Gustav Husak, secretar general 
al CC. al P:CC., şi compusă din membri 
ai preşedinţiei C.C. al P.C.C. De asemenea, 
la fostivitățile de deschidere a Tirgului 2 
participat o delegaţie guvernamentală, 
condusă de  vicepreșodintele Guvernului 
înderal, Jan Gregor. În alocuţiunea rostită 
la inaugurare, vicepreședintele Guvernu- 
hui federal a arătat: „Al 15-lea Tirg, ți- 
nut sub deviza «Tehnica în serviciul pro- 
presului, al umanităţii şi păcii», este orga- 
nizat în anul de sărbitorire a acelui glo- 
rios februarie, care a influențat viața în 
ansamblu a societății noastre, evoluţia e- 
conamiei noastre nationale şi a industrii- 
lor noastre mecanice care domină Tirgul 
în acest an în care noi comemorăm a 25-a 
aniversare a naţionalizării comerțului ex- 
terior cehoslovac. Este deci firesc ca po- 
parul nostru să folosească ocazia oO- 
forită de al 15-lea Tîrg internaţional pen- 
tru a arăta ceea ce societatea socialistă a 
creat în cursul unui sfert de secol, nivelul 
de dezvoltare a economiei naţionale şi a 
industriilor mecanice atins în țara noas- 
tră şi să compare aceste rezultate cu teh- 
nicile mondiale”, 

Prilej de afirmare a rezultatelor obţi- 
nute de tehnica cehoslovacă în anii ce au 
trecut de la naţionalizare, Tirgul din toam- 
na aceasta a fost şi o ocazie de confrun- 
tare directă a produselor provenind din 30 
de stute din Europa, cele două Americi şi 
Asia. 


Exponate românești la Brno 


România, participantă tradițională la 
Tirgul de toamnă din Brno, a prezentat 
anul acesta, pe o suprafaţă mult sporită 
faţă de anul trecut, o bogată gamă de uti- 
laje, maşini-unelte şi accesorii pentru au- 
tomatizarea procedeelor industriale, insta- 
latii de foraj, produse electronice şi elec- 
trotehnice, maşini agricole, vehicule etc., 
dintre care foarte multe erau noutăţi. De 
exemplu, firmele româneşti Electronum şi 
Electroexportimport au prezentat maşini 
electrice de calculat, maşini electronice de 
facturat şi maşini de socotit, motoare pen- 
tru  ordinatoare, transformatoare, pro- 
duse bine apreciate de specialiști şi pre- 
să. Am observat interesul special acor- 
dat instalaţiei românești de foraj de mare 
adincime. Datorită înălţimii ei, instalaţia 
a căpătat denumirea de „turn Eiffel“ al 
Tirgului. Am avut apoi bucuria de a afla, 
în chiar ultima zi a şederii mele în Ceho- 
slovacia, vestea atribuirii instalaţiei româ- 
nești de foraj a uneia din cele 30 de me- 
dalii de aur pe care și le disputau 400 de 
produse. De o bună apreciere s-a bucurat 
şi autoturismul „Dacia 1300“ expus între 
alte produse similare și suportind cu bine 
examenul competitiv. De altfel, afacerile, 
contractele stabilite cu ocazia Tirgului de 
la Brno au confirmat realizările industriei 
constructoare de mașini româneşti, capa- 
citatea ei de a înfrunta competiția pe 
piața mondială și de a participa la circui- 
tul internaţional de bunuri materiale. In 
primul rînd, Tirgul din această toamnă a 
constituit o contribuţie la intensificarea 
schimburilor comerciale dintre țara noas- 
tră si tara gazdă, care, în cadrele trasate 
de Acordul comercial de lungă durată sem- 
nat la București în ianuarie 1971, îşi pro- 
pun să crească volumul schimburilor lor 
pentru perioada 1971—75 de peste 2 ori. 

În cursul întilnirii cu ziariştii aflați la 
Brno cu ocazia Tirgului international. 
răspunzînd întrebării noastre, ministrul 
comerțului exterior cehoslovac, ing. An- 
drej Barčák, sublinia caracterul ascendent 
al raporturilor “economice remăno-ceho- 
slovace ca și perspectivele îmbucurătoare 
pe care le are colaborarea dintre cele două 
state. 


Liana Enescu 
o =: 23 


Guerrilla 


Posturile de radio  dominicane 
au anunțat că un grup de lup- 
tători de guerrilla au debarcat 
la 12 septembrie pe coasta de 
nord-vest a insulei Haiti. Acest 
grup ar fi stabilit legătura cu un 
alt grup de 30 de oameni, in- 
trodus cu o zi înainte în țară. 
Exilaţi haitieni din San Domin- 
go au declarat că intenţia aces- 
tor grupuri este de a obține 
sprijinul unor elemente din ar- 
mată, care să-i ajute să răstoar- 
ne guvernul. 


Guvern 


Ziarul „Elefteros Kosmos” afirmă 
că președintele Papadopoulos 
l-ar fi desemnat pe Spyros Mar- 
kezinis, economist și istoric, 
drept președinte al primului gu- 
vern civil care urmează să lie 


constituit în Grecia, după lovi- 
tura de stat din aprilie 1967. 
Ziarul afirmă că noul guvern ur- 
mează să tie format în octom- 
brie și va avea ca principală 
sarcină pregătirea și organiza- 
rea alegerilor generaie. „Dacă 
va exista o scurtă aminaie, G- 
ceasta se va datora unor rațiuni 
pur tehnice“, adaugă ziarul. Pe 
de altă parte, potrivit unor ziare 
ateniene, interdicția de ieşire 
din Grecia impusă unor psrsoa- 
ne, mai ales unor foști parla- 
mentari, a fost progresiv ridicată 
in peste 80 la sută din cazuri. 
Nu se precizează, totuşi, dacă 
aceste măsuri sint generale, 
sau sint hotărite de la caz la caz. 
Printre personalităţile politice și 
ziariștii  achitaţi de Tribunalul 
Militar special de la Atena se 
află şi Andreas Papandreu, re- 
fugiat în Canada, G. Plyias, 


fostul primar al Atenei, colone- 
lul în retragere Orestis Vidalis și 


Tragere la sorți. Sărbătorindu-şi, luna aceasta, un sfert de 

veac de la urcarea la tron, regina Iuliana a Olandei a tras 

la sorți numele localității în care urmau să se desfăşoare 
festivitățile. Onoarea a revenit localității Tilburg 


„Sfîntul“ la Bundestag. Vizitind parlamentul 


actorul 


OA E. 


britanic Roger Moore a fost primit de 
Bundestagului, Anne-Marie Renger 


vest-german, 
președinta 


La rînd. Participînd la o reuniune a organizaţiei 
(landul Schleswig-Holstein), cance- 


democrate din Malente 


social- 


larul Willy Brandt, ca şi ceilalți participanţi, a luat masa 
în aer liber 


Orfani. Centrul 
pentru protecția a- 
nimalelovr din 


Frankfurt a trebu- 
it să-și ofere ospi- 
talitatea ciinilor a- 
bandonaţi de mili- 
tarii americani sta” 
ționaţi în R.F.G. 
Dolarul a fost de- 
valorizat, militarii 
nu-și mai permit 
să-şi întrețină fa- 
miliile în R.F.G. 
iar familiile, ple- 
cînd în S.U.A. re- 
nuntă, cu regret, 
la cîini... 


ziaristul Basil Mathiopoulos. 
Constantin Caramanlis şi actrița 
Melina Mercouri nu intră în lo- 
tul celor achitați, intrucit ei nu 
au fost niciodată puşi sub ur- 
mărire. Dar măsura administra- 
tivă prin care a fost luată ce- 
tățenia actriței Melina Mercouri 
rămine în vigoare. 


Convorbiri 


La Praga au început convorbi- 
rile privind problemele financi- 
are nesoluţionate dintre  Ceho- 
slovacia și S.U.A. Delegaţia ame- 
ricană este condusă de Arthur 
l. Wortzel, însărcinatul cu ata- 
ceri ad-interim al S.U.A. în 
R.S. Cehoslovacă, iar delegatia 
cehoslovacă de J. Zantovsky, sef 
de secție în Ministerul Alaceri- 
lor Externe al R. S. Cehoslovace. 


Epidemie 


Din iulie pînă în august, î7 
persoane au murit de holeră in 
cinci state din insula. Siberut, la 
vest de Sumatra, a anunțat a- 
genția indoneziană de știri 
K.NI. K.NI. a arătat că autori- 
tățile locale au luat măsuri pre- 
ventive pentru a împiedica răs- 
pindirea epidemiei. 


Cetăţean 


Fostul „imp&at“ Bao Dai, exi- 
lat în Franța din 1955, este uș- 
teptat să se întoarcă în Viet- 
namul de sud luna viitoare, a 
declarat unul dintre foştii 


săi 


miniştri. Ha Tunc Ky, fostul mi- 
nistru, a spus reporterilor că 
Bao Dai se va întoarce în [ară 
în urma unei declarații a ad- 
ministraţiei saigoneze că este li- 
ber să facă acest lucru, ca 
simplu cetățean. 


O femeie în Skylab ? Cen- 
trul de control din Houston 


a avut surpriza de a re- 
cepționa, din „Skylab“, vo- 
cea unei femei. Cea care 
anunța că a decis să ofere, 
în sfîrşit, o mâncare gătită 
astronauților era Helen, $o- 
tia lui Owen Garriott. De 
fapt, Owen Garriott, auto- 
rul farsei, înregistrase vo- 
cea soției sale în timpul 
unei convorbiri particulare 
„Skylab“ -Pămînt 


Coaliţie 


Patru pariide politice israeliene, 
dintre care trei sint reprezenta- 
te în Parlament, au semnat la 
13 septembrie un acord refe- 
ritor la constituirea unui grup de 
opoziţie de dreapta iață de ac- 
tualul guvern, denumit „Likoud”. 
Principalele partide din coaliţie 
sînt „Gahal“ (cel mai mare par- 
tid, după Partidul Muncii care 
se află la putere) și „Centrul li- 
ber”. 


Trupe 


În comunicatul publicat la fn- 
cheierea întrunirii consultative 
americano—sud-coreene, S.U.A. 
şi-au reafirmat angajamentul de 
a nu reduce trupele americane 
(in număr de 40 000) staționate 
în Coreea de sud. 


„Eurco“ 


Banca Rothschild din Londra a 
anunţat la 12 septembrie crea- 
rea unei noi unități monetare 
— „eurco” (de la „European 
Community”). „Eurco” este com- 
pus din 9 monede ale C.EE. 
lărgite, ceea ce  minimalizează 
efectul fluctuaţiilor monetare și 
constituie o măsură de protec- 
tie- împotriva riscurilor pe zare 
le prezintă majoritatea monede- 


După alegeri. În stînga, 


Vizită. Generalul 


Wiinsdorf (R.D.G.), 


Michael Davison, comandant al 
americane staționate în R. F. Germania, 
oaspetele generalului 
novski (în dreapta) 


liderul 


Măsuri preventive. Imagine din Roma, de la un centru care 


| 


lor. Fiecare monedă nou creată 
conține 0,90 mărci, 1,20 franci 
francezi, 0,075 lire sterline, 80 
lire italiene, 0,35 florini olan- 
dezi, 4,5 franci belgieni, 0,2 co- 
roane daneze, 0,005 lire irlan- 
deze și 0,5 franci luxemburghezi. 
Această compoziție va îi imu- 
abilă, dar valoarea unitătii va 
varia în funcţie de evoluția va- 
lorilor monedelor componente. 
Pe baza ratelor de schimb cc- 
tuale, „eurco” echivalează cu 5 
franci francezi sau 0,5 dintr-o 


liră sterlină. 


socialist 


partidului 
popular din Norvegia, Finn Gustavssen ; în dreapta, preşe- 
dintele P.C. din Norvegia, heidar Larsen 


trupelor 
a fost, recent, la 
sovietic E. Iva- 


efectuează vaccinări antiholerice 


Anchetă 


Reprezentantul guvernului polo- 
nez pentru problemele presei a 
comunicat că Comisia guverna- 
mentală insărcinată cu ancheta- 
rea cauzelor catastrofei ferozia- 
re din noaptea de 26 spre 27 
august, lingă localitatea Kielce, 
a stabilit drept cauză directă a 
acesteia ciocnirea trenului de pa- 
sageri Zakopane—-Varşovia cu 
vagoanele desprinse de mărta- 
rul care circula inaintea sa. Co- 


Fără precedent. James B. 
Flanagan a devenit, recent 
primul catolic investit ca 


. 


şef al poliției din Ulster 


misia guvernamentală a venit 
cu propuneri privind îmbunătă- 
țirea sistemului de securitate pe 
calea ferată. Aceste propuneri 
sint îndreptate în primul rind 
spre creșterea imediată a disci- 
plinei în rindul personalului de 
deservire, ca și spre îmbunăiă- 
țirea organizării muncii. 


Telex 


Între ministerele sănătăţii din 
U.R.S.S. și S.U.A. funcţionează, 
începind de săptămîna trecută, 
o linie telex rapidă care va per- 
mite oamenilor de știință să facă 


ultimele 
fotografii oficiale ale rege- 


Deces. Una din 
lui Suediei, Gustav al 
VI-lea Adolf 


schimburi de informații științifice. 
Primul telex transmis prin acest 
telex a fost comunicatul cu pri- 
vire la vizita întreprinsă la Mos- 
cova de K. Weinberger, minis- 
trul sănătăţii, învățămîntului şi 
asistenţei sociale al S.U.A., în 
cursul căreia s-a convenit asu- 
pra extinderii colaborării în do- 
meniul medicinii. În afara celor 
trei teme principale ale cercetă- 
rilor în comun — bolile cardio- 
vasculare, cancerul și ocrotirea 
mediului înconjurător — oamenii 
de știință din cele două tări vor 
incepe o ofensivă în comun sa- 
supra artritei. 


Întilnire 


O a doua întilnire la nivel înalt 
egipteano-iordaniano-siriană va 
avea loc la Damasc, în luna no- 
iembrie, informează la 17 sep- 
tembrie ziarul libanez „An Na- 
har”. Ziarul adaugă că regele 
Hussein și președinții Sadat şi 
Assad se vor întilni pentru a 
a treia oară la Amman, la 
începutul anului 1974. 


Conferinţă 


La Ministerul de Externe nipon 
s-au desfășurat lucrările confe- 
rinței șefilor de misiuni japoneze 
din Asia și Pacific. La conferință 
se va dezbate politica Japoniei 
în Asia după schimbările im- 
portante survenite în situația irn- 
ternațională. Printre evenimente- 
le importante de care se vor 
ocupa diplomaţii pînă miercuri 
se află normalizarea relaţiilor ja- 
pono-chineze, încheierea acordu- 
lui de pace în Vietnam, promo- 
varea dialogului dintre Nordul 
și Sudul Coreei și progresul ìn 
retragerea treptată a trupelor 
americane din Asia 


n Amica 
Vizită 

În capitala R.P.D. Coreene a so- 
sit o delegaţie egipteană condu- 
să de Hussein El Shafei, vice- 
preşedinte al R.A. Egipt. într-o 
declarație lăcută presei, şetul de- 
legației egiptene a relevat că 
„această vizită face parte din- 
ir-un turneu mai lung într-o serie 
de țări din Asia răsăriteană: 
R.P. Chineză, R.D. Vietnam, pre- 
cum și Republica Sri Lanka“. 


A 


Cercetătorii contemporani, ca 
și cercetătorii din deceniile tre- 
cute, cred că Atlantida, anticul 
continent ce ar fi dispărut în 
adincurile oceanului, a existat 
într-adevăr. Ei sint în dezacord 
doar într-o singură privință: 
localizarea acestui continent. 

La 18 iulie, în lume a stirnit 
emoție comunicarea făcută de o 
expediţie științifică americană, 
alcătuită din 70 de membri, și 
anume că scufundătorii săi au 
găsit nici mai mult nici mai pu- 
tin decit legendara Atlantidă ! 
Savanta Maxina Asher, membră 
a expediției, a făcut o declaraţie 
presei : „Scufundătorii noștri se 
află pe urmele unor date certe, 
care vor confirma existența unei 
civilizaţii superioare, dispărute 
— potrivit legendelor străvechi 
— in adincurile Oceanului Atlan- 
tic, în urmă cu mai multe mii de 
ani. Ei au dat peste vestigiile 
Atlantidei in golful Cadiz, la 22 
de kilometri în fața litoralului 
sudic al Spaniei. Este vorba de 
șosele largi și o serie de colo- 
nade  impodobite cu motive în 
formă de spirală. Atlantida se 
află așezată pe fundul oceanului, 
aproape exact pe locul descris 
de filozoful grec Platon. Desco- 
perirea noastră, a incheiat sa- 
vanta americană declaraţia dată 
presei, ar putea deveni cea mai 
însemnată din istoria omenirii 
și inceputul unei noi ere de cer- 
cetări in științe cum sint arheolo- 
gia și antropologia, precum și al 
unei noi ere de cercetări ale 
adincurilor marine“. 

Reacţiile la această declaraţie 
nu s-au lăsat mult așteptate : la 
20 iulie, din nou o savantă, Olga 
Villespin, cunoscut arheolog spa- 
niol, observator oficial la cerce- 
tările expediției americane, a 
declarat sceptic: „Eu nu cred 
intr-o descoperire arheologică 
de insemnătate epocală. Scufun- 
dătorii americani au dat poate 
peste ruinele unor vechi clădiri 
din epoca romană. O asemenea 
presupunere ar fi pe deplin 
logică”, 

În timp ce conducătorii expe- 
diției americane fac in prezent 
demersuri pentru a li se permite 
să-și continue activitatea de cer- 
cetare a fundului marin din 
golful Cadiz, se impune o scurtă 
incursiune în vremurile lui Platon 
(427-348 i.e.n.), renumitul filozof 
elen (învățăcel! al lui Socrate și 
dascăl al lui Aristotel), potrivit 
căruia cea mai inaltă idee este 


ideea binelui și cea mai înaltă 
virtute — înțelepciunea. 

Cind — spun teoriile despre 
formarea Pămîntului — tempe- 
ratura scoarței sale a scăzut sub 
100 de grade, vaporii de apă 


s-au transformat în picături, ploi 
abundente incepind să cadă din 
belşug pe Terra. Astfel, treptat, 
s-au format mările și oceanele, 
probabil cu citeva miliarde de 
ani inaintea apariţiei oricărei 
forme de viaţă. Apoi au apărut 


Atlantida — 
o realitate? 


Descoperirile făcute in această vară pe fundul Oceanului Atlan- 
tic, în fața golfului Cadiz, de o expediţie de arheologi din Los 
Angeles au readus în actualitate disputele privitoare la enigma 
legendarei Atlantide. Presa, radioul și televiziunea le acordă, din 
nou, spaţii lorgi, făcînd incursiuni pină la cele mai vechi izvoare 
scrise privind continentul dispărut al atlanţilor — „Dialogurile“ 
lui Platon. Se intindea oare un continent (sau o insulă imensă) 
intre Spania și America ? A fost el înghiţit în intregime de ocean 
in urma unui cutremur catastrofal ? Ce scria Platon despre Atlan- 
tida ? Ce spun oamenii de știință contemporani despre descope- 
ririle făcute in 1968 lingă insulele Bahamas ? Dar despre cele 
din golful Cadiz ? A existat portul Poseidonis ? Se găsesc oare, 
în sfirșit, arheologii in fața dezlegării unei enigme ce preocupă 
de mii de ani omenirea ? Mijlocim, în cele ce urmează, citito- 
rilor revistei cunoașterea controversatelor supoziţii în legătură cu 
mitica Atlantidă, căreia presa mondială ii acordă în ultima vre- 


me un viu interes: 


C. Vasilescu 


forme de viaţă, de la extrem de 
simple la foarte complexe. Dar 
primii oameni s-au speriat, cine 
poate şti cite mii de ani la rind, 
de aceste întinderi nesfirșite de 
apă şi s-au ţinut departe de 
țărmuri. Apoi, cei mai curajoși 
dintre ei s-au urcat în trunchiuri 
de arbori scobite și s-au aventu- 
rat în larg... 


Povestirea unchiului 
lui Platon 


Oceanul Atlantic este primul 
ocean al cărui nume apare în 
istoria umanităţii. De aici între- 
barea care, de decenii, ii preo- 


cupă pe oamenii de știință. 
„Oare atlanţii au fost primii 
navigatori, dacă Atlantida a 


existat, și, oare, această țară a 
fost centrul unei civilizaţii supe- 
rioare ? Unde se afla ea ?" Des- 
pre Atlantida s-au scris pină a- 
cum, potrivit afirmațiilor cunos- 
cutului navigator, cercetător şi 
scriitor francez, Georges Blond, 
peste 5 000 de lucrări, insă miste- 
rul a rămas intact. Cind oamenii 
sint pe punctul de a crede că 
enigma este rezolvată, apar noi 
elemente, noi argumente care 
aruncă iarăși umbra îndoielii a- 
supra a ceea ce se credea ca 
sigur anterior... 

Din citeva mii de opere des- 
pre Atlantida, cel mai demn de 


crezare sint cele spuse de filozo- 
ful Platon înaintea morţii sale, 
aproximativ în anul 348 î.e.n. Cu- 
getările sale despre Atlantida, 
renumitul filozof grec și le-a notat 
în culegerea intitulată „Dialo- 
guri“, unde se află și cel intitulat 
„Critias“, și avind ca subtitlu 
„Despre Atlantida“. Unchiul lui 
Platon a fost unul dintre elevii 
filozofului Socrate. Într-o zi, el a 
spus descălului său o poveste pe 
care a auzit-o, incă din anii co- 
pilăriei, de la bunicul său. lar 
acesta, la rindul lui, a auzit-o de 
la Solon, omul de stat atenian și 
unul dintre cei șapte înţelepţi 
greci, care a murit în 559 i.e.n. 
În timp ce Solon — scrie Pla- 
ton — călătorea prin Egipt, un 
oarecare preot din Sais, vechi 
oraș în Delta Nilului, i-a povestit 
despre oameni veniţi de pe o 
mare insulă, pe care o numeau 
Atlantida. Aceștia au atacat și 
ocupat Grecia, insă orașul Atena 
a reușit să-i respingă pe ata- 
canți. Solon i-a răspuns preotu- 
lui egiptean că, după cite știe 
el, la Atena nimeni n-a auzit 
niciodată nimic despre acest 
război. Nu au auzit, a răspuns 
preotul, deoarece imediat după 
victoria grecilor, un cutremur în- 
grozitor, însoțit de flux și inun- 
daţii, a înghiţit trupele grecești. 
in această catastrofă a dispărut 
sub apă și Atlantida, țara ata- 
canților, impreună cu toți locui- 
torii săi. Aceasta s-a intimplat în 


urmă cu 9000 de ani... Catastrofa 
a cruțat țara noastră, Egipt, şi 
sintem în măsură să citim des- 
pre istoria atlanţilor în vechile 
manuscrise. Atlantida a fost cit 
un continent de mare; numai 
valea centrală era largă de pes- 
te 270 kilometri, iar întreaga 
insulă mai mare decit Asia Mică 
și Libia, luate impreună. Insula 
se afla in Marea Totală, în fața 
strimtorii pe care voi, grecii, o 
numiți Coloanele lui Hercules 
(grecii spuneau, in vremea lui 
Solon, Gibraltarului — Coloanele 
lui. Hercule, iar Oceanul Atlantic 
era denumit „Marea Totală“). 
Preotul egiptean i-a dat lui 
Solon și alte detalii: clima în 
Atlantida nu cunoștea anotimpul 
iernii, era foarte blindă, iar cerul 
senin întotdeauna.  Țărmurile 
sale, alcătuite din rocă albă, 
neagră sau trandafirie se ridicau 
inalt deasupra mării, deoarece 


insula era muntoasă, însă cu 
văi largi roditoare. Capitala 
Atlantidei,  Poseidonis (după 


numele zeului mărilor și seisme- 
lor — Poseidon), era înconjurată 
de metereze împodobite cu 
aramă. În interiorul acestora, 
existau încă trei centuri de ziduri 
pentru apărarea principalelor 
pieţe, de unde porneau străzile 
și canalele. Ultima centură era 
acoperită cu  orihalc, metal 
misterios ce strălucea la soare 
ca aurul (poate că este din nou 
vorba de bronz !). În cadrul a- 
cestei centuri se afla templul lui 
Poseidon, mai impozant decit 
toate celelalte construcţii. Zidu- 
rile sale interioare erau căptușite 
cu plăci de aur, iar statuile erau 
sculptate din fildeș și aur. Cea 
mai mare dintre ele îl reprezenta 
pe insuși Poseidon într-un car 
tras de şase cai  înaripați. 
Nimeni nu îndrăznea, sub ame- 
nințarea pedepsei cu moartea, să 
intre în acest templu fără permi- 
siunea preoților... Cea mai mare 
ciudățenie a orașului Poseidonis 
era portul său. Țara, ca mare 
putere maritimă, avea  posesi- 
uni ce se întindeau de-a lungul 
țărmurilor Africii de nord și Mării 
Tireniene. În port era un neostoit 
du-te-vino de corăbii şi negus- 
tori, i-a spus lui Solon preotul 
egipteon la capătul povestirii 
sale, în el se auzea zgomotul 
nopţii și al zilei totodată, deoa- 


rece unele corăbii veneau, iar 
altele plecau. 
În dialogurile sale, filozoful 


Platon a descris și organizarea 
politică a Atlantidei ca o „teh- 
nocrație care a condus cu înţe- 
lepciune țara de-a lungul anilor. 
Dar atlanții, din pricina puterii 
lor, au devenit peste măsură de 
trufași și de aceea zeii i-au pe- 
depsit cu asprime: cutremurele 
și inundaţiile le-au distrus mai 
intii corăbiile și monumentele şi 
au ucis mii de locuitori. Apoi; 
intr-o noapte inspăimintătoare, 
i-au înecat și pe cei ce au supra: 


viețuit în adincurile oceanului 
impreună cu întreaga insulă“. 

„Dialogul“ lui Platon întitulat 
„Critias“ a rămas neterminat. A 
murit înainte de a putea explica 
ce motive l-au împins să descrie 
așa de amplu Atlantida. 

Nu toți comentatorii greci din 
vechime au acceptat descrierea 
făcută de Platon ca fiind întru 
totul demnă de crezare. Aristotel 
scria : „Este vorba de o șiretenie 
a sa, pentru ca vechea Atenă să 
fie considerată, dat fiind faptul 
că i-a învins pe atlanți, ca un 
oraș cu o formă de guvernămint 
ideală“. Alţii au scris că este im- 
posibil să nu crezi spusele unor 
oameni atit de respectați cum 
sint Platon și Socrate. Plutarh 
considera că Atlantida a exis- 
tat, dar că Solon, ca poet, dorea 
ca dintr-o povestire despre ea să 
creeze o epopee asemănătoare 
Iliadei. 

Majoritatea oamenilor de știin- 
ță contemporani care cred că 
Atlantida a existat consideră că 
insulele Azore, Canare și Ma- 
deira constituie rămășițe ale ve- 
chiului continent. Aceste insule 
corespund și datelor geografice 
pe care le-a descris Platon: 
„in Oceanul Atlantic, după 
strimtoarea denumită coloanele 
lui Hercules“. Pe aceste insule 
şi clima este foarte blindă, iar 
terenul de origine vulcanică este 
de culoare roșiatică și brună. 
Aici există și stinci albe de 
calcar și izvoare termale, exact 
ca in descrierea Atlantidei făcută 
de Platon. 


Teoriile oamenilor 
de stiință 
contemporani 


Savantul german, Karl Bilo, 
fost maior, care înaintea celui de 
al doilea război mondial a ela- 
borat harta fundului Oceanului 
Atlantic în regiunea insulelor 
Azore, consideră că Atlantida se 
află chiar în aceste adincuri din 
jurul  Azorelor şi  Madeirei: 
„Ceea ce a rămas la suprafaţă 
din continentul dispărut, respec- 
tiv insulele amintite, constituie, în 
realitate, virfurile munţilor Atlan- 


tidei”. Afirmațiile sale au fost 
insă repede contestate. Omul de 
știință și scriitorul francez Blond, 
autor al  interesantei opere 
„Marea aventură a oceanului“ 
(pentru care în 1971 a primit 
„Grand prix de la mer“) a expus 
punctul său de vedere sub forma 
unui dialog cu maiorul Bilo, 
realizat prin întrebări şi răspun- 
suri : 

— Cele mai vechi civilizaţii cu- 
noscute datează de peste 6000 
de ani; oare este posibil ca 
una, mult superioară, să fi exis- 
tat cu 5000 de ani inaintea civi- 
lizaţiilor menţionate ca fiind cele 
mai vechi ? 

— De ce nu, răspunde omul 
de știință german; arheologii 
descoperă în permanenţă vestigii 
din ce în ce mai vechi. 

— Nu este neverosimil faptul 
că atlanţii au putut ataca o 
țară atit de îndepărtată de ei, 
cum este Grecia ? 

— De ce să fie neverosimil ? 
Imperiul lor se întindea și pe 
țărmurile Africii, de la Tunis la 
Niger. Se poate considera că el 
se întindea și la apus, chiar pină 
in mijlocul Americii Latine ! Le- 
gendele păstrate în Mexic, Co- 
lumbia, Paraguay, Brazilia şi 
Peru vorbesc toate despre „ințe- 
lepți cu barbă lungă și piele 
albă, veniți foarte demult din 
tara în care răsare soarele“. Ce 
țară din răsărit ar fi fost atit de 
dezvoltată în timpurile antice, 
incit să poată avea corăbii capa- 
bile să ajungă pînă la țărmurile 
americane, dacă nu Atlantida ? 
Este știut că nici o legendă nu a 
putut porni de la „nimic“. Este 
greu de acceptat că nici o civi- 
lizație dezvoltată nu a precedat 
pe cele mai vechi civilizații cu- 
noscute în istorie. Rămine un 
mister doar unde să fie plasată 
această civilizaţie. 

lată, potrivit scriitorului Geor- 
gas Blond, încă o seria de teorii 
în legătură cu „locul“ Atlantidei: 
in Tunisul meridional, pe țărmul 
lacului astăzi secat Triton, au 
fost descoperite în anul 1931 
rămășițele unui oraș preistoric, 
care corespunde Poseidonisului 
descris de Platon. Poate Triton a 
fost Marea Atlantică despre care 
vorbea Platon !? 


Alfred - Wegener, cunoscut 
fizician și meteorolog german (a 
murit în 1930), a lansat o teorie 
proprie : în urmă cu 50 milioane 
de ani, uscatul alcătuia pe Pă- 
mint un singur bloc. Australia 
era lipită de Africa Orientală, 
Africa de sud — de America de 
Sud, iar Groenlanda era unită cu 
Scandinavia. Dezlipirea a sur- 
venit mai tirziu și „fragmentele“ 
s-au îndepărtat tot mai mult 
unele de altele sub influenţa for- 
tei centrifuge apărute ca urmare 
a rotației Pămîntului. Această în- 
depărtare se producea, probabil, 
abia cu trei kilometri într-un 
milion de ani”. 


Creta — „rămășiță“ 
a Atlantidei? 


În urmă cu cîțiva ani, în Grecia 
a stirnit o vie emoție afirmaţia 
că Atlantida nu a fost niciodată 
în Atlantic, ci în Marea Medite- 
rană. În sprijinul acestei teorii, 
seismologul grec Galanopoulos a 
adus argumentul că, cu 1500 de 
ani înaintea erei noastre, în 
regiunea  mediteraneeană au 
avut loc mari erupții vulcanice, 
în urma cărora Tera (actuala 
insulă Santorin) a dispărut par- 
tial în mare. Atunci, un flux în- 
grozitor a devastat arhipelagul 
elen, țărmurile Peloponezului, ale 
Palestinei, insulele din zona Asiei 
Mici şi Creta. Savantul grec con- 
sideră că Atlantida se afla pe 
Creta, care cu circa 1400 de ani 
inaintea erei noastre a suferit un 
cataclism natural, toate localită- 
tile cu excepția capitalei, 
Cnossos, fiind distruse. 

În august 1968, Robert Bush, 
pilot american, survolind oceanul, 
a observat sub apă, în apropie- 
rea insulelor Bahamas, silueta 
unui dreptunghi uriaș, pe care 
l-a fotografiat. Scufundătorii şi 
geologii s-au îndreptat curind 
spre locul indicat și au descope- 


tionale. În imagine : 


vedere partială a oraşului 


rit, într-adevăr, temeliile unei clă- 
diri cu o lungime de 50 și o 
lățime de 20 metri, care pu- 


teau să fie ruinele unui tem- 
plu. În legătură cu  aceas- 
tă descoperire a fost incu- 


noștiințat imediat dr. Dimitri Be- 
bicoff, fondatorul Institutului a- 
merican pentru cercetări marine, 
care a sosit, cu un submarin de 
buzunar, la faţa locului. Ştirea a 
fost confirmată : la o adincime 
de 6 metri, se întindeau ziduri 
lungi de peste 600 de metri, con- 
struite din blocuri masive (unele 
avind 5 metri diametru), în inte- 
riorul cărora existau și alte ziduri 
paralele. A devenit imediat clar 
că este vorba despre „un mare 
port care așteaptă, cine știe de 
cînd, corăbiile ce niciodată nu 
vor mai intra în el“. Analizele 
chimice au dat la iveală un tip 
de calcar foarte dur, care în ge- 
neral nu există pe insulele Baha- 
mas. În afară de aceasta, zidu- 
rile sint construite în unghiuri 
absolut drepte, o astfel de exac- 
titate neputind fi găsită la nici o 
formațiune naturală. Fără în- 
doială că aici a acţionat mina 
omului, cu atit mai mult cu cit 
ruinele nu se află chiar pe fun- 
dul mării, ci pe patru piloni 
tetraedici  imenși. Cit de adinc 
pătrund ei în fundul mării ? Cer- 
cetările cu Carbon-14 demon- 
strează că zidurile au o vechime 
de 8-10 milenii. Cine le-a clădit? 
Oamenii de pe vreo insulă oare- 
care, despre care există doar 
legende ? Sau constructorii din 
regiunea Mării Mediterane? 
De ce aceştia nu or putea fi și 
acei „bărboși cu pielea albă“ 
despre care vorbesc legendele 
precolumbiene, oameni veniţi de 
pe vechiul continent pe cel nou 
cu mult înaintea lui Columb și a 
vikingilor ? Este întru totul posi- 
bil ca peste 100 de ani în școli 
să se înveţe și despre vechea 
„civilizaţie atlantidă“, după cum 
se învaţă astăzi despre cea egip- 
teană, greacă sau indiană. 


Poporul mexican a sărbătorit la 16 septembrie ziua sa națio- 
nală. Între România şi Mexic s-au statornicit și se dezvoltă re- 
latii de prietenie şi colaborare bazate pe egalitate în drepturi 
şi avantaj reciproc. Stabilirea relațiilor diplomatice între cele 
două ţări deschide raporturilor româno-mezicane noi perspec- 
tive, în folosul ambelor popoare, al cooperării şi păcii interna- 


Guanajuato, 


unul dintre orașele tipic mexicane. 
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„PERSPECTIVE 
ALE 
PARTIDULUI 
LABURIST“ 


Eric Heffer 


deputat al stingii laburiste și conducător 
al partidului și sindicatelor din Liverpool 


DUPĂ TOATE probabilitățile, anul 
viitor vor avea loc alegeri generale în An- 
glia. S-ar putea ca ele să se desfășoare în 
primăvară, dar, mai sigur este că vor avea 
loc în toamnă. Aceasta înseamnă că par- 
tidul laburist trebuie să înceapă să se pre- 
gătească nu numai pentru alegeri, ci şi 
pentru a ajunge în guvern. 

lată motivul pentru care congresul par- 
tidului laburist, ce va avea loc la Black- 
pool în prima săptămînă a lui octombrie, 
este de o atît de mare semnificaţie şi im- 
portanță. Încă din iunie 1970, cînd guver- 
nul laburist a pierdut alegerile, partidul 
laburist s-a menţinut strict la poziţiile 
sale. El a elaborat un nou program de gu- 
vernare, care este mai avansat decit cel 
din 1945 și care reprezintă indiciul clar al 
măsurii în care partidul nostru s-a în- 
dreptat spre stinga. 

Propunerile noastre merg în sensul unei 
masive extinderi a naţionalizării atît a 
unor industrii mari cit şi a unor companii 
pe sectoare. Industriile ce figurează în 
program pentru a fi naţionalizate sînt 
docurile, șantierele navale, aeronautica şi 
industria farmaceutică. S-a propus, de a- 
semenea, ca un astfel de regim să fie re- 
zervat companiilor de asigurări şi să se 
opereze controale importante asupra sec- 
torului construcţiilor industrializate. 

În afara acestor sectoare specifice, pro- 
gramul laburist mai propune ca aproxima- 
tiv 25 dintre cele mai mari industrii să de- 
vină industrii de stat. Ar urma să devină 
societăţi naţionale, în sensul că Anglia 
vrea să ajungă la un nivel de participare 
de stat ca cea a I.R.I. în Italia, care poate 
fi un mijloc pentru extinderea puterii pu- 
blice. 

Noul program, care în liniile sale gene- 
rale este bine primit, a suscitat opoziții în 
presă și din păcate chiar în unele grupuri 
ale partidului laburist. 

Evident, presa este făţiş ostilă, deoarece 
susține fără scrupule contradicţiile -siste- 
mului. Opozanţii lui din partidul laburist 
susțin că un asemenea program de guver- 
nare ar avea puţine șanse să fie sprijinit 
de corpul electoral. Ei continuă să creadă 
în economia mixtă, pe care au experi- 
mentat-o în timpul guvernării laburiste 
din perioada 1964—1970, dar s-a dovedit 


28 


Eric Heffer 


că ea nu corespunde cerinţelor şi proble- 
melor englezilor. Partidul, după experien- 
tele anilor respectivi, a înţeles acum că 
numai un program socialist mai hotărît şi 
mai radical va putea corespunde necesită- 
ților poporului englez. 


Cele 100 de societăți multinaționale 
mixte trebuie să fie  controuate, dacă 
vrem să asigurăm deplina folosire a forţei 
de muncă, o politică naţională corectă şi 
o permanentă dezvoltare a economiei. Ac- 
tualul guvern conservator și-a început ac- 
tivitatea ca guvern al inactivităţii capita- 
liste, dar a fost constrîns să renunţe la 
poziţiile sale și acum exercită presiuni în 
sensul unei politici de mai mare interven- 
ție, asemănătoare — în mod paradoxal — 
cu cea precedentă a guvernului laburist, 

Consecința logică a acestui fapt este că 
noi trebuie să mergem mai departe, să 
controlăm mai mult şi în sens mai avan- 
sat măsurile de intervenţie în sectorul 
economic şi să formulăm revendicări în 
favoarea dreptului de proprietate publică. 

Congresul partidului laburist își va pre- 
zenta deci programul împreună cu cele- 
lalte puncte de pe ordinea de zi. În al doi- 
lea rind, congresul va trebui să redefi- 
nească rolul partidului laburist de partid 
democratic, mai ales în sensul desfăşurării 
unui control serios asupra acţiunii even- 
tualului guvern laburist care va prelua 
puterea. În timpul ultimei experiențe de 
guvernare a laburiştilor, partidul a căzut 
adesea la compromisuri cu guvernul labu- 
rist. Acest lucru nu trebuie să se mai în- 
tîmple. Guvernul trebuie să răspundă in- 
dicaţiilor partidului. 

În al treilea rind, este de dorit o mai 
strinsă colaborare între partid şi sindicate. 


MOSCOVA 


„YEMENUL DE SUD 


PE CALEA 
PROGRESULUI“ 


Interviu cu A.F. Ismail, 
secretar general al Frontului 
Naţional al R.D.P. a Yemenului 


— Aţi putea releva principalele 
probleme care se află în fața tinerei 
republici şi modul cum le rezolvă ? 


— Două dintre cele mai importante 
probleme asupra cărora se concentrează 
în prezent Frontul Naţional — partid gu- 
vernamental —, guvernul și întregul popor 
al R.D.P. a Yemenului sînt: pe plan s% 
cial —, construirea noii societăţi, fără ex- 
ploatarea omului de către om, iar pe plan 
economic — crearea unui sistem de. eco- 
nomie naţională care să asigure indepen- 
denţa republicii noastre atît sub raport 
industrial, cît şi agrar. 

Fireşte că dificultăţile pe calea înfăp- 
tuirii acestor scopuri nu sînt puţine. Colo- 


nialiştii englezi ne-au lăsat moştenire o 
economie extrem de unilaterală — o eco- 
nomie a prestărilor de servicii, care, prac- 
tic, a fost adaptată în întregime 
pentru asigurarea intereselor militar-stra- 
tegice și economice ale Marii Britanii în 
Aden, pentru dominaţia ei asupra acestui 
mare port situat la confluența drumului 
din Europa, prin Canalul de Suez, în 
Oceanul Indian. Sintem siguri însă că, în 
cele din urmă, vom reuși să învingem 
toate dificultăţile obiective și să întăptuim 
scopurile propuse de Frontul Naţional. 


— Ce se întreprinde concret în 
R.D.P. a Yemenului pentru a con- 
tribui la făurirea economiei naţio- 
nale ? 


— În primul rind, au fost adoptate mă- 
suri pentru lichidarea influenţei nefaste 
a monopolurilor străine. La sfîrşitul anu- 
lui 1969 au fost naționalizate băncile 
străine şi firmele de asigurare, companiile 
legate de navigația pe Marea Roșie şi de 
transportul petrolului, companiile de ex- 
port-import şi altele. Întreprinderile astfel 
naționalizate, aparţinînd capitalului străin, 
cu precădere englez, au format baza sec- 
torului de stat al economiei noastre. 

Vreau să subliniez că am reuşit să por- 
nim pe calea unor adinci prefaceri social- 
economice numai după 22 iunie 1969, cînd 
au venit la putere cercurile cu adevărat 
revoluționare. 

Importante acţiuni orientate spre lichi- 
darea dominaţiei  reminiscenţelor feudale 
au fost întreprinse la sate, unde trăieşte 
majoritatea  covirșitoare a populaţiei sud- 
yemenite. Încă în 1968 a fost adoptată 
legea reformei agrare, care a stabilit pla- 
fonul privind suprafaţa de pămînt deţi- 
nută şi a stipulat confiscarea terenurilor 
excedentare în folosul țăranilor săraci (...). 

Am reușit să dăm o lovitură feudalilor 
nu cu ajutorul armatei sau al poliţiei, ci 
prin forţele ţăranilor înşişi, prin mobili- 
zarea lor politică la lupta împotriva 
feudalismului, la înfăptuirea legii refor- 
mei agrare. Mişcarea țărănească, sub con- 
ducerea Frontului Naţional, a dobindit o 


mare amploare. Ea a fost îndreptată, în 
primul rînd, împotriva elementelor care 
urmăreau să încalce limita maximă de 
proprietate asupra pămîntului. 


— Cum decurge înfăptuirea pri- 
mului plan trienal de dezvoltare a 
economiei naționale a R.D.P. a Ye- 
menului ? 


— În perioada acestui plan, care cu- 
prinde anii 1971—1973, au fost înfăptuite 
o serie de proiecte importante atît în in- 
dustrie cit şi în agricultură. De pildă, au 
fost construite cîteva întreprinderi pentru 
fabricarea diferitelor utilaje și materiale 
de construcții, o uzină de prelucrare a 
pielei, o fabrică de tutun și alte citeva 
obiective în domeniul industriei uşoare. 
Continuă construcția unui mare combinat 


textil. 'Totuși, unele obiective industriale 
prevăzute de planul trienal nu au fost 
încă terminate, fapt explicabil printr-o 


serie de împrejurări obiective : în special 
prin lipsa de mijloace, primirea cu întir- 
ziere a ajutorului din străinătate, pe care 
am contat, politica de expectativă şi chiar 
de împotrivire conştientă manifestată de 
unii reprezentanţi ai capitalului privat na- 
tional faţă de linia statului. 

În prezent, este în curs de elaborare pri- 
mul nostru plan cincinal, în care vor fi 
cuprinse şi obiectivele neterminate în pe- 
rioada planului trienal.  Cincinalul va 
intra în vigoare la începutul anului 1974. 
Scopul lui este să așeze bazele dezvoltării 
multilaterale a economiei naţionale. 

Cind vorbim despre schimbările în via- 
ţa poporului din Yemenul de Sud, într-o 
perioadă ce cuprinde mai puţin de şase 
ani de independență, nu putem omite 
realizările noastre în domeniul social, cum 
ar fi dezvoltarea sistemului de învăţă- 
mint, măsurile pentru lichidarea analfa- 
betismului, emanciparea femeii. 


— Ce întreprinde Frontul Naţio- 
nal pentru unirea tuturor forțelor 
progresiste, patriotice ale ţării ? 


— Imediat după 22 iunie 1969, Frontul 
Naţional a început să antreneze activ la 
colaborare toate organizațiile patriotice 
din ţara noastră, cu scopul de a le uni 
eforturile în lupta pentru dezvoltarea pro- 
gresistă a Yemenului democratic. O seria 
de reprezentanţi ai Organizaţiei de tineret 
denumite „As-Salati“ şi ai partidului Baas 
din Yemenul de Sud au intrat în guver- 
nul Republicii şi în Consiliul Naţional 


PROFIL 


TAKIEDDINE 
SOLH 


prim-ministru al Libanului 


Takieddine Solh, noul şef al guver- 
nului libanez, s-a născut în anul 1901, 
la Beirut. Studiile superioare și le-a fă- 
cut la Universitatea americană din 
Beirut și la Universitatea Saint-Joseph 
unde şi-a luat licența în litere şi isto- 
rie. Între anii 1931 şi 1935 'Takieddine 
Solh a profesat ziaristica după carc, 
pînă în anul 1943, a fost profesor de li- 
teratură arabă la liceul francez din ca- 
pitala libaneză. În același an — 1943 — 
el devine director general la Ministe- 
rul Informaţiei Naţionale. În portretul 
pe care i-l consacră în ziarul Le Monde, 
Edouard Saab îl definește ca fiind unul 
din teoreticienii structurii juridice și 
politice a statului libanez. 

Îmbrăţișind, în 1944, cariera diploma- 
Lică, Takieddine Solh este, timp de mai 
mulți ani, consilier al ambasadei Liba- 
nului în Egipt, iar — din 1945 — deţine 
şi funcţia de consilier pe lingă Liga 
Arabă. 

Doi ani mai tirziu este ales preșe- 
dinte al sindicatului presei libaneze şi, 
de asemenea, membru al Comisiei na- 
tionale pentru UNESCO. Începînd cu 
anul 1950,  'Takieddine Solh intră în 
viața politică libaneză fondind partidul 


„AL-Nidao el-Kawmi“ (Apelul naţio- 
nal) al cărui lider devine. Este ales 


Suprem. În prezent, au loc tratative pen- 
tru unirea eforturilor tuturor organizații- 
lor patriotice naţionale din ţară. Conside- 
răm că o astfel de colaborare, un aseme- 
nea dialog pot duce nu numai la crearea 
unei largi coaliţii a tuturor forţelor pa- 
triotice, progresiste în cadrul Frontului 
Naţional, ci şi la formarea, pe această 
bază, a unui partid de clasă avansat, care 
să înfăptuiască conducerea vieţii în ţară, 
dezvoltarea ei. 


— La timpul respectiv s-au anun- 
tat tot felul de încercări ale reac- 
țiunii nu numai interne, ci şi exter- 
ne, de a stăvili procesul transformă- 
rilor revoluționare în R.D.P. a Ye- 
menului. S-au întreprins şi acţiuni 
armate fățişe împotriva republicii. 
Cum poate fi caracterizată situația 


Vedere din Aden, capitala R.D.P. a Yemenului 


în parla- 


pentru prima oară deputat 
mentul libanez în 1957 şi reales în 1964, 
cînd a fost desemnat preşedinte al Co- 


misiei parlamentare pentru probleme 
externe. În anii 1964—1965, Takieddine 
Solh devine membru al guvernului 
fiind numit ministru de interne. 

În guvernul format la 8 iulie a.c. — 
care succede celui condus pentru puţin 
timp de Amine El Hafez — noul pre- 
mier Takieddine Solh deţine și portoio- 
liul Ministerului Finanţelor. 

Solh este şi scriitor, cărţile sale bu- 
curindu-se de o bună apreciere. 


actuală la frontierele R.D.P. a Ye- 
menului ? 


— Poziţiile noastre ideologice şi politice 
clare şi precise, cunoscutele transformări 
revoluţionare înfăptuite de noi în ţară nu 
se bucură, delicat vorbind, de aprobarea 
unor vecini ai noştri. Și aceasta din cauze 
ușor de înţeles. Reacţiunea arabă, impe- 
rialiştii sînt speriaţi de eventualitatea că 
experienţa noastră revoluţionară ar de- 
veni contagioasă. Legat de un astfel de 
fapt, imperialismul, în primul rînd cel 
american, reacţiunea arabă, în special 
Arabia Saudită, urmăresc să tacă tot posi- 
bilul ca noi să suferim un eşec politic şi 
economic. În acest scop, ei recurg şi la 
atacuri armate împotriva ţării noastre, în 
primul rînd cu ajutorul mercenarilor pe 
care îi recrutează din rîndurile contrare- 
voluționarilor sud-yemeniţi emigranţi. 
După cum ştiţi însă, poporul nostru a reu- 
şit să se apere şi să dea o ripostă hotărită 
tuturor uneltirilor imperialismului şi re- 


acţiunii. Nu putem însă considera cîtuşi - 


de puţin că primejdia a trecut, căci reac- 
ţionarii nu au renunţat la planul de a 
răsturna regimul nostru progresist. 


— Ce puteţi spune despre rela- 
tiile care se statornicesc între sta- 
tele socialiste şi R.D.P. a Yemenu- 
lui ? 


— Statele socialiste acordă ţării noastre 
un sprijin uriaş. Acest sprijin are o im- 
portanță excepţională atit pentru con- 
struirea vieții noi în R.D.P. a Yemenului, 
cît şi pentru respingerea uneltirilor reac- 
țiunii împotriva regimului nostru progre- 
sist, pentru apărarea suveranităţii şi in- 
dependenţei noastre naţionale. 
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ci dci 


E ce 


POSTIM 


REDAGMEI 


America Latină 


în literatura 


de specialitate 
din Transilvania 


în secolul XVI 


În geografia mondială („Ru- 
dimenta Cosmographica“) a 
cunoscutului umanist  brașo- 
vean Johannes Honterus 
(1498—1549), a cărei primă e- 
diție apare la Cracovia în a- 
nul 1530, Lumea nouă figu- 
rează printre insule. Astfel, 
este notată America (Ameri- 
ca de Sud) şi Parias (Ameri- 
ca de Nord). Prima a primit 
numele după navigatorul ita- 
lian Amerigo Vespucci, iar a 
doua reproduce numele 
unei străvechi populații din 
India. Dintre insule,  Honte- 
rus menţionează Isabella 
(Cuba) şi Spagnolla (ađică 
Hispana — insula Haiti de 
azi). Cosmografia honteriană 
a fost reeditată la Braşov în 
anul 1542 şi a cunoscut mai 
multe ediții. Elevii liceului 
Honterus din Braşov 
printre care se afla şi Deme- 
trios, secretarul lui Mircea 
Ciobanul, domnul Țării Ro- 
mâneşti — învățau şi despre 
existența Lumii noi. Despre 
băştinaşii Americii Latine 
date deosebit de interesante 
conține lucrarea din 1574 a 
cărturarului Jacobus Paleolo- 
gul, care la această dată 
funcționa ca profesor la li- 
ceul unitarian din Cluj. Lu- 
crarea intitulată  „Catechesis 
Christina“ s-a păstrat în aşa- 
zisul codice Thoroczkai, azi 
în patrimoniul bibliotecii fi- 
lialei din Cluj a Academiei 
R. S. România. Jacob Paleo- 
logul (1528—1583), grec, 


ori- 
ginar din insula Chios, este 
bine cunoscut istoriografiei 


româneşti (vezi Călători stră- 
ini despre ţările române vol. 
II. Bucureşti, 1970, p. 409— 
411). Lucrarea amintită, con- 
cepută la Cluj, în primăvara 
anului 1574, descrie un dia- 
log religios imaginar în care 
participă elevii Petrus și Pau- 
lus, un preot, evreul Samuel 


şi Telephus, un indian din 
Mexic ajuns la Cluj. În 
cursul dialogului sint discu- 


tate o serie de probleme pri- 
vind originea şi egalitatea re- 
ligiilor. Paleolog, un  -repre- 
zentant de frunte al burghe- 
ziei progresiste, milita pen- 
tru toleranță. Cu ocazia dis- 
putei sînt analizate proble- 
me majore, ca războiul şi 
pacea, religia și statul etc. 
După „piesa“ lui Paleolog, 
indianul Telephus a ajuns în 
Spania și de aici a fost trimis 
cu chestiuni comerciale la 
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Cluj. În dialog, Telephus re- 
prezintă populaţiile natura- 
le, față de care profesorul 
clujean manifesta 2 vădită 
simpatie. lată un scurt frag- 
ment din spusele  indianului, 
din care se deduce că se 
ştiau foarte multe la acea 
dată în Transilvania despre 
populațiile din America Latină: 
„Eu şi fratele meu Actius — 
spune Telephus — despre po- 
porul nostru putem spune 
doar atît, cît am observat ca 
copii şi adolescenţi. Deoarece 
după ce spaniolii ne-au sub- 
jugat țara au introdus morală 
nouă, obiceiuri şi legi noi, pe 
cele vechi, indiene, le-am pu- 
tut cunoaște din povestirea 
altora. Totuși, ținem bine 
minte faptul că pentru po- 
porul nostru cel mai scump 
era pacea şi cultivarea ogo- 
rului. Printre noi nu erau răz- 
boaie, iar conducătorii erau 
foarte veneraţi, lucru neob- 
servat de noi în Lumea ve- 
che. Confraţii noştri  stimau 
răsăritul soarelui, nu ca o ze- 
itate, ci pe acela care l-a tri- 
mis, să vedem şi să obser- 
văm ce este în faţa noastră. 
Apariţia celorlalte stele şi 
sateliți nu a fost luată în 
seamă. Luna şi focul de ase- 
menea au fost venerate, 
chiar prezentindu-se lor o- 
frande. Tot ce a fost stimat 
era reprezentat în statuiete 
cioplite şi acestea erau ono- 
rate de fiecare în casa lui. 
Ai noștri n-au avut nici o 
confesie, afară de faptul că 
credința este cimentul socie- 
tății omeneşti. Această cre- 
dință a fost susținută de ei 
pînă la capătul existenței. 
După ce au pierdut libertatea 
şi viața lor a încetat. Și la 
noi exista comerţ. Erau iar- 
maroace, numai că vînzarea 
şi cumpărarea se făcea cu 
mărfuri, nu cu monede. Cînd 
au apărut spaniolii au intro- 
dus şcoli şi zeități noi şi s-au 
străduit ca în fiecare oraş să 
înfiinteze tribunale necunos- 
cute pînă atunci. Din aces- 
tea noi care am luptat cu sa- 


crificiul propriului nostru 
corp împotriva asupririi pa- 
triei, am «beneficiat» numai 
de douŭ lucruri: am servit 


drept o curiozitate europeni- 
lor şi ne-au declarat că din 
punct de vedere religios Lu- 
mea nouă va fi făcută mo- 
ral şi legal asămănătoare cu 
Lumea veche... 

Ca adolescent am auzit 
întrebind pe spaniolii de la 
oamenii noştri că de unde se 
trage neamul nostru, deoare- 
ce este limpede, că de cînd 
există pămîntul la noi n-a 
venit nici un străin, nici pe 
uscat, nici pe mare. Spaniolii 
în consecință au crezut că noi 
(adică neamul nostru) sîntem 
băştinaşi şi nu există nici un 
indiciu că neamul nostru ar 
fi venit din alte părți“. 


moderne au 
cunoștințele 
civilizația 


Cercetările 
lărgit cu mult 
noastre despre 
precolumbiană şi colonizarea 
Americii Latine. Spusele me- 
xicanului imaginar  Telephus 
din dialogul clujean din 
anul 1574 însă dovedesc că pe 
meleagurile noastre încă din 
secolul al XVI-lea se cunoş- 
teau multe lucruri despre noul 
continent, despre civilizația, 


iubirea de libertate şi con- 
știința  autohtonității a po- 
pulației băștinașe din Ame- 


rica Latină. 


Dr. Pavel Binder 
Brașov 


Nicu Bună, com. Bogdana, 
jud. Teleorman. 1. U Thant 
s-a retras din viaţa politică 
internațională. În nr. 40 din 
1970, în care am publicat un 
amplu documentar despre 
O.N.U., au apărut şi infor- 
mațiile pe care le solicitați, 
în legătură cu U Thant şi cu 
predecesorii săi in această 
funcție. 

2. „Familia“ 
condamnată, după cum 
anunțat, de un tribunal 
California. 


Manson a fost 
s-a 
din 


Li 


3. Nu dispunem de infor- 
maţiile pe care le solicitați 
în legătură cu „Cosa Nos- 
tra“. Vă sugerăm însă con- 
sultarea volumului ,„Memorii- 
le lui Valacchi“ publicat în 
urmă cu cîteva luni, în care 
veţi găsi numeroase date 
despre această problemă. 


Ion Fudulu, str. Foişorului 
nr, 16, sector 4, Bucureşti, te- 
lefon 2241 87, oferă celor in- 
teresaţi întreaga colecție a 
revistei „Lumea“. 


C.V.M., Braşov. Nu dispu- 
nem de condiţii grafice pen- 
tru publicarea drapelelor tu- 
turor statelor lumii. Cit pri- 
vește statele participante la 
Conferinţa pentru securitate 
şi cooperare în Europa, în nr. 
25 am publicat drapelele a- 
cestor țări, În legătură cu sta- 
tisticile O.N.U. la care vă re- 
feriţi, revista noastră a oferit 
informaţii amănunțite, în li- 
mitele spaţiului de care dis- 
punem, de fiecare dată, şi va 
mai reveni. 


Adriana Mironescu, Bucu- 
rești. Aveţi dreptate: cunos- 
cutul cîntăreţ de jazz Duke 
Ellington este primul muzi- 


cian care a primit Legiunea 
de onoare. Evenimentul s-a 
întîmplat în acest an, înalta 
distincție fiindu-i înmînată 
la începutul lunii iulie de 
către ambasadorul Franţei în 
Statele Unite, Jacques Kos- 
ciusko-Morizet. (În cuvîntarea 


sa, ambasadorul francez a 
precizat că președintele 
Pompidou a dorit să „onore- 
ze un mare muzician, un ma- 
re american și un mare prie- 
ten al Franţei“). În fotografia 
pe care o alăturăm răspunsu- 
lui, ambasadorul Jacques Kos- 
ciusko-Morizet se află alături 
mul- 


de Duke Ellington care... 
țumește în felul său. 


Congresul T. U.C 


O. Voiculescu, Galați. Im- 
presia pe care a lăsat-o cel 
de-al 105-lea congres anual al 
Confederației sindicatelor bri- 
tanice (T.U.C.), desfășurat în 
urmă cu două săptămîni la 
Blackpool, a fost de participa- 
re, deja, la o campanie pentru 
alegerile legislative din anul 
viitor. Trei mari probleme au 
reținut cu prioritate atenţia 
congresului și, în toate, delega- 
ţii celor 10 milioane de mem- 
bri, cît numără T.U.C., s-au 
arătat intrasigenţi : negocieri- 
le şi relaţiile cu guvernul, 
legislaţia  antisindicală  (le- 
gea Carr), participarea jā 
organismele Pieței comune. 
Întrunirea a debutat la 3 
septembrie printr-un act 
unic în istoria Confederației : 
expulzarea a 20 de sindicate 
cărora anul trecut li se dăduse 
un avertisment pentru a se fi 
supus legii Carr. (Numărul to- 
tal al membrilor: 370 650 ; 
printre ele se află sindicatele 
artiştilor, piloților de linie). 
De la început, prin urmare, se 
bănuia cursul energic pe care 
îl vor avea lucrările, — res- 
pingîndu-se colaborarea cu gu- 
vernul ori cu organismele în- 
ființate ca urmare a introdu- 
cerii legii artisindicale Carr. 
Nici o schimbare față de anul 
trecut. Așteptată cu real inte- 
res era atitudinea față de si- 
tuația social-economică actu- 
ală. Congresul a votat o rezo- 
luție în favoarea continuării 
convorbirilor cu guvernul pen- 
tru succesul luptei antiin- 
flaționiste, dar a condamnat 
energic „planul Heath“, so- 
cotit inechitabil şi sortit eşe- 
cului. Condițiile sindicate- 
lor, considerate pînă acum 
inacceptabile de către guvern, 
se menţin : în mare — con- 
trol al preţurilor alimentare, 
al chiriilor, fixarea salariilor 
pe calea negocierii libere 
dintre sindicate și patronat; 
în detaliu — se mai adaugă o 


campanie pentru ameliora- 
rea pensiilor, pentru un sa- 
lariu minim săptămînal spo- 
rit față de cel actual ș.a. Se 
anunţă, așadar, momente di- 


ficile în întrunirile cu gu- 
vernu] pentru punerea la 
punct a planului „fazei a 
treia“. De altfel, întrucît 
săptămîna trecută Consiliul 
salariilor (organism înființat 


în faza a doua a luptei anti- 
inflaționiste) urma să fixeze 
categoriile care vor putea so- 
licita sporiri de salarii peste 
cele operate în limitele per- 
mise de planul guvernamen- 
tal, cîteva sindicate au și a- 
menințat cu greva, în even- 
tualitatea că vor fi uitate. 
Experții în economie ai gu- 
vernului vor fi nevoiți să 
accepte cel puţin o parte din 
revendicările sindicale, dacă 
nu doresc izbucnirea unui 
lanț de mișcări revendicative. 
În a treia mare problemă, 


întocmai ca anul trecut, sin- 


dicatele s-au pronunţat (cu o 
slabă majoritate) împotriva 
participării Marii Britanii la 
Piața comună. fȚintind spre 
o unitate de acțiune, re- 
prezentanții celor 10 milioane 
de membri au cerut, între al- 
tele, o mai fermă și activă 
participare a partidului la- 
burist (pe care îl sprijină) la 
viaţa politică şi la rezolvarea 
problemelor cu care Marea 
Britanie e confruntată. Vi- 
zind parcă (sau începînd) 
campania pentru alegerile din 


POSA 


REDACTIEI 


IMPORTANT! 


Abonaţi-vă din timp și pe termene cît mai lungi, 
pentru a vă asigura continuitatea în primirea pu- 


blicaţiei. 


Prețul unui abonament este de: 
— anual 
— pe șase luni 
— pe trei luni 
Abonamentele se fac prin oficiile și agenţiile 
P.T.T.R., factorii poștali și difuzorii de presă din 
întreprinderi și instituţii. 


anul viitor. Ceea ce l-a de- 
terminat pe Claude  Lorieux 
de la „France Presse“ să nu- 
mească cea de-a 105-a întru- 


-nire anuală a T.U.C., „un con- 


gres de lupte“. În fotografia de 
jos —imagine de la dezbaterea 
privind Piaţa comună ; de a- 
semenea și fotografia noului 
secretar general al Confedera- 
ției sindicatelor britanice, Len 
Murray. 


0.M.M. 


I. Stănculescu, București. 
Într-adevăr, în urmă cu o 
sută de ani, între 2 și 16 sep- 
tembrie, 32 de reprezentanţi 
ai 20 de guverne se reuneau 
la Academia de Științe din 
Viena pentru primul Congres 
meteorologic internațional. 
Din eforturile acestui Con- 
gres au apărut mai întîi Or- 
ganizația meteorologică inter- 
naţională şi, mai tirziu, Or- 
ganizaţia meteorologică mon- 
dială. Centenarul O.M, M. s-a 
sărbătorit la Viena între 4 şi 
7 septembrie, și la Geneva 
(sediul de astăzi al organiza- 
ției) între 10 și 12 septem- 
brie. Încă de la crearea sa, 
Organizația meteorologică in- 
ternațională a început un 
program de perfecționare a 
procedurilor meteorologice 
(privind observaţiile, instru- 
mentele, codurile, schimbul 
de mesaje etc.). Au fost ini- 
țţiate şi cîteva proiecte specia- 
le — anii polari internaţțio- 
nali 1882-1883, 1932-1933, 
publicarea (în 1896, pri- 
ma ediţie) n unui Atlas in- 
ternaţional al norilor.  Influ- 
ența upra dezvoltării ser- 
viciilor meteorologice  naţio- 
nale a fost de necontestat. 
Pentru a-şi desfăşura bine 
sarcinile asumate, Organizația 
a înființat încă de la început 
un comitet internațional per- 
manent, apoi un sistem de 
comisii tehnice specializate şi 
comisii regionale. În 1928 a 


104 lei 
52 » 
26 » 


fost creat şi un mic secreta- 
riat cu sediul la De Bilt (O- 
landa), transferat ulterior 
(1939) la Lausanne. Conven- 
ţia prin care s-a creat Or- 
ganizația meteorologică mon- 
dială a fost adoptată în 1947 
de Conferința directorilor 
O.M.I. de la Washington şi a 
început a fi aplicată din 1950. 
În 1951 O.M.M. a devenit in- 
Btituție specializată a Naţiu- 
nilor Unite şi continuă, în 
ceea ce privește obiectivele, 
activitatea O.M.I. 


Ileana Hristea, Galaţi. „E- 
venimentele grave, la care 
se referă în discursul său 
personalitatea respectivă sînt, 
desigur, toate acele tare ale 
lumii de azi, ce par a se 
accentua și care dau mult de 
lucru oamenilor de știință, 
economiştilor și responsabili- 
lor politici: poluarea, pre- 
zervarea mediului înconjură- 
tor, rezervele de energie, a- 
sigurarea hranei necesare 
tuturor locuitorilor planetei 
al căror număr, imediat după 
anul 2000, se va dubla, în- 
lăturarea problemelor sub- 
dezvoltării etc. 


Gustie, Sighetul 

Vetuța Diaconu, 
com. Muşăteşti, jud. Argeş. 
În nr, 32 din acest an am 
publicat un amplu articol 
despre Commonwealth, inclu- 
siv informații despre statele 
membre, sistemul de guver- 
nare ş.a. În cadrul acestei 
rubrici din nr. 10 veți găsi 
informații despre şefii state- 
lor din țările Commonwealth- 
ului. 


Teodor 
Marmației; 


Vasile Cocoş, Vlădești, jud. 
Vilcea. Vă sugerăm să vă a- 
dresați revistei „Viaţa econo- 
mică“, 
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Târile scandinave 
şi Piaţa comună 


I. Vlad, Tîrgovişte. Există 
o serie de importante di- 
ferențieri în relațiile statelor 
scandinave cu Piața comuna, 
urmare a condițiilor interne, 
a diferențelor existente între 
economiile lor, precum şi a 
unor criterii politice, Diferen- 
țierile acestea au apărut încă 
de la primele lor contacte cu 
C.E.E. Danemarca şi Norve- 
gia, membre ale N.A.T.O., au 
cerut (în 1961, cînd s-a stabi- 
lit că Anglia va prezenta o 
cerere de admitere) să devi- 
nă membre cu drepturi egale, 
De altfel, schimburile lor eco- 
nomice cu partenerii comu- 
nitari mergeau excelent, 
chiar fără ca ele să fi fost 
membre ale C.E.E. Nu se uita 
nici faptul că una din cauzele 
înfiinţării A.E.L.S., la Stock- 
holm, în 1959, a constituit-o 
crearea unei baze comune 
mai bune, în tratativele cu 
C.E.E. Suedia a cerut şi ea să 
fie asociată la Piaţa comună 
în anul 1961 dar, în 1967, cînd 
au fost reînnoite propunerile 
pentru cea de-a doua repri- 
ză de negocieri cu Piaţa co- 
mună, Suedia nu a mai soli- 
citat asocierea ci tratative 
care „să ofere (Suediei) posi- 
bilitatea de a participa la ex- 
tinderea C.E.E., într-o formă 
care să atragă după sine con- 
tinuarea politicii de neutra- 
litate suedeză“, Trebuie pre- 
cizat că şi situația comerțului 
intra-scandinav prezenta anu- 
mite particularități. În pe- 
rioada în care Marii Britanii 
i se refuza aderarea (1967), 
Danemarca exporta către a- 
ceastă ţară 23,1 la sută, în timp 
ce către ţările Pieței comune 
22,9 la sută; proporţia era 
oarecum egală în cazul Nor- 
vegiei şi Finlandei, în timp 
ce Suedia se afla într-o 
situație inversă Danemar- 
cei. În 1970, Danemarca şi 
Norvegia au cerut să devină 
membri ai CEE. 
şi Islanda au solicitat un 
simplu acord comercial, iar 
Suedia, un acord de asociere 
sau un statut  asemănă- 
tor asocierii. În decembrie 
1972, după referendumul ne- 
gativ din 24—25 septembrie, 
Norvegia a solicitat noi nego- 
cieri pentru un acord comer- 
cial de tipul celui în discuţie 
cu Suedia. Astăzi, situația se 
prezintă astfel: 
este membră a C.E.E.; Nor- 
vegia şi Suedia au încheiat 
un acord comercial larg, de 
liber schimb, (Norvegia e 
aemulțumită întrucît spera 
să obțină mai mult); Is- 
janda şi Finlanda — un a- 
cord comercial limitat. Din- 
colo de fundamentul econo- 
mic al acestor diferențieri exis- 


Finlanda: 


Danemarca. 


tau şi raţiuni politice impor- 
tante. Finlanda, pentru a-și 
prezerva neutralitatea, a re- 
fuzat orice clauză evolutivă, 
care ar fi obligat-o la o „le» 
gare“ de „cei nouă“, Islanda 
a acceptat o clauză evolutivă, 
dar limitată. Norvegia şi Sue- 
dia au încheiat acordurile cele 
mai largi, respingind, totoda- 
tă, soluţia aderării. 


I. Stan, Ploiești. 1. Marea 
Britanie nu a cedat Gi- 
braltarul Spaniei. Au loc, 
după cum știți, de cîțiva ani, 
întîlniri periodice între miniş- 
trii de externe ai celor două 
state, în care se discută pro- 
blema retrocedării  „Stîncii“, 
dar, pină acum, aceste între- 
vederi nu au dus la nici un 
rezultat. Mai mult, la ultima 
intilnire nici nu s-a mai fixat 
o altă dată pentru reluarea 
discuţiilor. 

2. Problemele poluării me- 
diului înconjurător există în 
toate statele industrializate şi 
în toate regiunile în care se 
află amplasate mari -centre 
industriale. 

3. S.U.A. nu face parte din 
Commonwealth-ul britanic. 
Despre acest organism și des- 
pre membrii ei, veţi găsi in- 
formaţii detaliate în revista 
noastră nr. 32 ac. 


Stănescu, Craiova. 
răspuns acestei în- 
Albania nu a consi- 
participarea 
pentru 
în 


Mihai 
Am mai 
trebări: 
derat necesară 
sa la Conferinţa 
securitate şi cooperare 
Europa. 


Papp Attila, com. Dumbra- 
va, jud. Timiş. Vă sugerăm 
consultarea răspunsului adre- 
sat cititorului Nicu Bună. În- 
trebării dv. despre Monaco 
i-am răspuns în nr. 38 al re- 
vistei. Vă mulţumim pentru 
aprecieri. 


Emilian Fometescu, Tg. Jiu, 
Adresaţi scrisoarea dv. Radio- 
televiziunii române. Este greu 
de stabilit o listă a tuturor 
proiectelor cosmonautice pină 
în anul 2000. După cum știți, 
este în curs misiunea „Sky- 
lab“ despre ale cărei scopuri 
am scris pe larg în nr. 20 şi 
31. Se lucrează de asemenea 
la definitivarea. programului 
comun sovieto-american 
lansarea unei nave şi a unor 


astronauți în anul 1975. Se 
mai desfăşoară programul 
„Mariner“ — sonde spațiale 


lansate către Marte. Au fost şi 


Dan Alexandru, Bucureşti. 
Deşi a fost aleasă o nouă 
Adunare națională în Irlanda 
de Nord (fotografia pe care o 
publicăm alăturat înfăţişează 
prima întîlnire a celor 78 de 
membri), obiectivele guvernu- 
lui britanic au rămas ace- 
leași: să pună capăt violenței și 
terorismului, să asigure ega- 
litatea cetățenilor indiferent 
cărei comunități îi aparţin, să 
menţină şi să dezvolte relaţiile 
cu Eire. Vor fi menținute şi 
dispoziţiile legii din 1949 asu- 
pra guvernului din Irlanda de 
Nord, care afirmă că nu poate 
fi modificată constituţia aces- 
tei provincii fără consimţă- 
mîntul întregii populaţii. În 
ceea ce priveşte ajutorul fi- 


nanciar pe care guvernul de 
la Londra îl acordă acestei 
provincii, menţionăm că, po- 
trivit datelor oficiale, asisten- 
ţa a sporit. Ulsterul, se știe, este 
provincia cea mai puţin dez- 
voltată din Marea Britanie, cu 
procentul cel mai ridicat de 
şomeri. Se fac eforturi pentru 
ridicarea economică a regiu- 
nii dar se recunoaște că aceste 
eforturi sînt încă insuficiente, 
După abolirea parlamentului 
local, în martie 1972, a fost 
alocată o sumă suplimentară 
de 120 milioane lire sterline 
pentru dezvoltarea agriculturii, 
încurajarea investiţiilor indus- 
triale, ameliorarea echipamen- 
telor etc. 


vor mai fi lansate nave şi 
sonde spaţiale și către celelalte 
planete ale sistemului nostru 
solar sau către alte sisteme 
planetare (sonde spaţiale de 
genul „Pioneer“). Dar, ceea ce 
este sigur e că nu sînt pre- 
văzute, deocamdată, zboruri 
umane de foarte lungă dura- 
tă către Marte ori alte pla- 
nete ale sistemului nostru so- 
tar: 


Miron Calotescu, Birlad. 
Numele statului african Ga- 
bon provine din cuvintele por- 
tugheze Rio de Gabo, ceea ce 
înseamnă „rîul de sub acope- 
riş* sau „riul colibelor“. 
Cînd, în 1485, portughezii au 
intrat pentru prima oară pe 
rîul denumit de localnici 
Ogova, au dat peste un veri- 
tabil tunel, jungla țesînd, pe 
zeci de kilometri, un dens 
„acoperiș“ vegetal deasupra 
apei. Au denumit rîul „Rio 
de Gabo“. Actualul stat Ga- 
bon are o suprafață de 
268 000 km pătraţi şi 476000 
locuitori, 


UMEN 


săptăminal de politică exter- 

nă editat de Uniunea Ziariș- 

tilor din Republica Socialist 
România 
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Redacţia şi 


Teleizn 17.60.19. Internaţio- 
nal 17.69.87 și 18.53.55. Abo- 
namentele se fac la oficiile 
poștale, factorii poștali și 
difuzorii voluntari din intre- 
prinderi și instituții. Abona- 
mentele pentru străinătate : 
rin intreprinderea  „ROM- 
PRESFILATELIA“ -—" serv. Im- 
port-Export Presă — Bucuresti, 
Calea Grivitei nr. 64-66, 
P.O.B. — 2001 


INTREPRINDEREA 
DE UTILAJ 
CHIMIC 


— utilaje emailate, 


anticoroziv 


— utilaj chimic din oţel 
inoxidabil şi oţel 
carbon 


— armături din oţel 


inoxidabil (robineţi) 


— utilaje cauciucate 


șalturi pentru industria 


celulozei şi hiîrtiei 


— conducte emailate 
și cauciucate 


— funduri eliptice 


din oțel inoxidabil 


și oțel carbon 


LIMA 

Aspect de la ceremonia semnării 

de către preşedinţii Nicolae 

Ceauşescu şi Juan Velasco Alvara- 

do a Declaraţiei comune româno 
peruane 


DAKAR 


Cu prilejul escalei în capitala se- 

negaleză, tovarășul Nicolae 

Ceauşescu a avut o întrevedere cu 

Leopold Sedar Senghor, preşedin- 
tele Senegalului 


RABAT 


Tovarăşul Nicolae Ceauşescu îm- 
preună cu șeful statului marocan, 
regele Hassan al II-lea, şi pre- 
ședintele Republicii Coasta de Fil- 
deş, Felix Houphouet Boigny 


i Vaste acțiuni 


. BUJOR 


4O13) 


27 septembrie 1973 


VIZITA PREŞEDINTELUI 
NICOLAE CEAUŞESCU 
ÎN AMERICA LATINĂ 


24 zile de neuitat. lon Cârje 
Baze solide pentru colaborare 
economică multilaterară. Interviu 
cu ION  PAÂȚAN, vicepreședinte 
al Consiliului de Miniştri, minis- 
trul comerţului exterior 

În spiritul solidarităţii militante. 
Interviu cu ŞTEFAN ANDREI, 
secretar al C.C. al P.C.R. 

Aport de proporţii la consolida- 
rea păcii și destinderii. Interviu 
cu GEORGE  MACOVESCU, 
ministrul afacerilor externe 

de valorificare a 
resurselor naturale, Interviu cu 
ALMÂȘAN, . ministrul 
minelor, petrolului și geologiei 
Lima. Ample perspective în dez- 
voltarea relaţiilor româno-peru- 
ane. Radu Pascal 


ARTICOLE, CORESPONDENȚE 


Geneva. Iniţiativa românească 
in atenţia comisiei l-a, 
N, Răzvan. 
O.N.U. Startul 
Victor Martalogu 
Buenos Aires. Peron 
președinte. Anca Voican 
Orientul Apropiat. Reconciliere 
cu lordania. Dumitru Constantin 
Alger. Opinii în sprijinul demo- 
cratizării relaţiilor internaţionale. 
Rodica Georgescu 

Tokio. Deschiderea noii runde 
de negocieri comerciale multi- 
laterale. Victor Aldea 
Cipru. Unitate și 
Liana Enescu 

Noul „clan al 
Placido Ventura 


sesiunii a 28-a. 


redevine 


dezvoltare. 


sicilienilor“, 


INTERVIUL NOSTRU 


John Peyton, ministrul transpor- 
turilor al Marii Britanii 


REPORTAJ PE GLOB 


Călătorie in sud-estul 
Cristian Popişteanu 


Chinei, 


BLOC-NOTES ECONOMIC 


În pregătirea unui nou sistem 
monetar. Costin C. Kirițescu 
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americane din R.F.G. 


— Guvernele Japoniei și R. D. Vietnam au 
convenit să stabilească, cu începere de la 21 
septembrie, relaţii diplomatice la nivel de 
ambasadă. 

— La Washington au început convorbiri in- 
tre reprezentanții Statelor Unite și R. F. Ger- 
mania, în legătură cu încheierea noului acord 
privind cheltuielile pentru întreținerea trupelor 


— În conformitate cu acordul indo-pakis- 
tanez din 29 august a.c, aprobat şi de gu- 
vernul Republicii Bangladesh, a inceput prima 
fază a programului de repatriere a prizonieri- 


„lor de război și a unor grupuri de persoane 


civile între țările din regiune. 

— Noul șef al statului suedez, regele Carl 
al XVi-lea Gustaf, a depus jurămintul, în pa- 
latul regal din Stockholm. 


e o 
joi 

= S-a incheiat vizita președintelui Nicolae 
Ceausescu și a tovarășei Elena Ceauşescu în 
Republica Peru ; rezultatele pozitive, de am- 
ple şi fecunde semnificaţii, ale vizitei deschid 
largi perspective pentru dezvoltarea relaţiilor 
româno-peruane, răspunzind astfel năzuințe- 
lor celor două popoare prietene și intereselor 
generale ale păcii. 

— Parlamentul din San Marino a ales pe 
consilierii Antonio Volpinari (Partidul socialist) 
și Giovanni Luigi Franciosi (Partidul creştin- 
democrat) în calitate de căpitani regenți ai 
Republicii San Marino, 

— La New York a fost semnat un acord in- 
tre Camera de comerț și industrie a Uniunii 
Sovietice și compania americană „Occidental 
Petroleum Co“. privind înființarea unui Cen- 
tru al comerţului internaţional cu sediul la 
Moscova, 

= La sediul F.A.O. au început lucrările unei 
importante reuniuni internaţionale care va 
examina măsuri urgente susceptibile să con- 
tribuie la atenuarea gravelor repercusiuni pe 
plan mondial ale crizei producţiei agricole. 


vineri 


— Cu prilejul escalei la Dakar, președintele 
Nicolae Ceaușescu a avut o intrevedere cu 
Leopold Sedar Senghor, președintele Senega- 
lului ; au fost examinate probleme privind 
dezvoltarea în continuare a relaţiilor multila- 
terale dintre cele două state, 

— În drum spre țară, după vizita intreprin- 
să in mai multe țări latino-americane, tova- 
rășul Nicolae Ceaușescu, președintele Consi- 
liului de Stat al Republicii Socialiste Româ- 
nia, împreună cu tovarășa Elena Ceaușescu, 
a inceput vizita neoficială de prietenie în Ma- 
roc, la invitaţia regelui Hassan al Il-lea. 

— S-a încheiat vizita în R. P. Bulgaria in- 
treprinsă de Leonid Brejnev. d 

— Senatul american a aprobat numirea lui 
Henry Kissinger ca secretar de stat al S.U.A. 

— A luat sfirșit vizita in Iugoslavia a dele- 
gaţiei Republicii Vietnamului de Sud condusă 
de Nguyen Huu Tho, președintele Prezidiului 
C.C. al F.N.E., președintele Consiliului Con- 
sultativ al Guvernului Revoluționar Provizoriu. 

— La Tripoli a început discutarea unor pla- 
nuri economice comune de dezvoltare a sta- 
tului egipteano-libian. 

— Comitetul Popular al R. P. D. Coreene a 
numit, prin decrete, pe Li Gun Mo, Chong 


Jun Gi şi Hong Song Nam vicepremieri ai 
Consiliului Administrativ al R. P. D. Coreene. 

— La Brioni a avut loc ședința Biroului Exe- 
cutiv al Prezidiului U.C.I., care a examinat și 
aprobat programul de activitate în perioada 
următoare. 


a b v {v 
simbata 

~ S-a incheiat vizita președintelui Nicolae 
Ceaușescu și a tovarăşei Elena Ceaușescu în 
Maroc. 

— Guvernul Republicii Togo a hotărit să 
rupă relaţiile diplomatice cu Israelul. 

— La Bruxelles a luat sfirșit sesiunea Con- 
siliul ministerial al Pieței comune. 


duminică 


— Preşedintele Mao Tzedun l-a primit pe 
Hussein el Shaffei, vicepreședinte al R. A. 
Egipt, aflat în vizită în R. P. Chineză. 

— La Ottawa, şi-a încheiat lucrările ședința 
grupului mixt de lucru sovieto-canadian. Pro- 
tocolul semnat cu acest prilej prevede măsuri 
concrete in sfera dezvoltării colaborării reci- 
proce în acest domeniu. 

— La o clinică din Santiago de Chile, a in- 
cetat din viaţă, în virstă de 69 de ani, poetul 
Pablo Neruda, laureat al Premiului Nobel 
pentru literatură (1971) şi al Premiului Lenin 
pentru pace (1953). 


luni 


— La Naţiunile Unite au început dezbaterile 
de politică generală. 

— R. A. Egipt și G.R.P. al Republicii Vietna- 
mului de Sud au hotărit să stabilească rela- 
ţii diplomatice la rang de ambasadă. 

— A sosit la Belgrad, într-o vizită oficială 
de șapte zile, Alexei Kosighin, preşedintele 
Consiliului de Miniștri al Uniunii Sovietice. În 
aceeași zi au început convorbirile oficiale din- 
tre Alexei Kosighin și Gemal Biedici, pre- 
şedintele Consiliului Executiv Federal al 
R. S. F. lugoslavia. 

— Alegerile prezidențiale care au avut loc 
duminică în Argentina s-au incheiat cu vic- 
toria generalului Juan Peron și a soției sale 
Isabel Martinez de Peron, care au candidat 
pentru funcţiile de președinte și, respectiv, 
vicepreşedinte, din partea Frontului Justiţialist 
de Eliberare. 


marți 


— Au început la Moscova lucrările celei 
de-a 64-a şedinţe a Comitetului Executiv al 
C.A.E.R. Din Republica Socialistă România 
participă tovarășul Gheorghe Rădulescu, vice- 
președinte al Consiliului de Miniștri, reprezen- 
tantu! permanent al țării noastre la C.A.E.R. 

— Delegaţia guvernamentală a Republicii 
Arabe Egipt, condusă de Hussein El Shaffei, 
vicepreşedinte al R.A.E., şi-a incheiat vizita o- 
ficială în R. D. Vietnam. El a avut convorbiri 
cu preşedintele Ton Duc Thang și primul mi- 
nistru Fam Van Dona. tigh ER 

— Miniştrii. de externe ai Poloniei și Filipi- 


nelor au schimbat, la New York, documentele 


în legătură cu stabilirea de relaţii diplomatice 
la rang de ambasadă între cele două ţări. 


enim tii ia = 


24 de zile de neuitat 


De la trimisul nostru special, 
lon Cârje 


— 


Bilanţ cuprinzător şi «edificator, cwintarea tovarăsului Nicolae 
Ceoușescu pe aeroportul Otopeni, la intoarcerea pe pămintul 
patriei, a înfățișat poporului nostru rezultatele deosebit de pozi- 
tive 'ale vizitei sale în cele șase țări latino-americane. 

Martor ocular al evenimentelor petrecute de-a lungul celor 
24 de zile, cit a durat vizita, desprind, din impresiile vii şi mul- 
tiple, îndeosebi forța de afirmare a ideilor socialismului, contri- 
buţia vizitei la mai buna cunoaștere a modului de a munci, 
de a gindi, de a cultiva relaţii al poporului român. 


Prin vocea şi activitatea celui mai autorizat reprezentant al 
României socialiste, popoarele din ţările latino-americane vizitate 
și-au putut îmbogăți enorm cunoștințele despre valorile mate- 
riole şi spirituale ale poporului nostru. 


Ele au putut cunoaște mai bine cum muncește poporul 'nos- 
tru. Stăpin deplin pe bogăţiile naturale, pe energiile şi capa- 
cităţile sale, pe destinul său, poporul român se înfățișează lumii 
latino-americane, întregii lumi, ca un popor care munceşte pen- 
tru sine, pentru a-și asigura prin propriile eforturi o viață liberă, 
demnă, un nivel de civilizaţie și cultură evoluat. Patria noastră 
apare în fața lumii ca o țară în plină înflorire, cu toate sectoa- 
rele de activitate în plin avint, dinamice și moderne, străduin- 
du-se să fie în pas cu cele mai noi cuceriri ale științei și teh- 
nicii “contemporane. Ritmuri de dezvoltare viguroase, un peisaj 
în plină transtormare, un efort general pentru a ajunge din urmă 
țările dezvoltate — totul în beneticiul omului, al făuritorilor de 
bunuri materiale și spirituale. Un asemenea popor aie de dat și 
de primit in amplul schimb de bunuri al lumii noastre și repe- 
tăm un “adevăr peremptoriu subliniind că succesele dobindite 
de poporul nostru in industrie, agricultură, ştiinţă, în toate ste- 
rele activității economico-sociale, ii sporesc posibilitățile de a 
colubora eficace cu alte popoar= ale lumii. 

Popoarele latino-americane au putut să cunoască mai bine 
modul cum gindeșie poporul nostru, viziunea sa asupra lui în- 
suși și asupra lumii. O viziune coerentă și clară : conducerea 
destinelor proprii trebuie să-i aparțină și îi aparține, el înţele- 


gind să folosească acest drept inalienabil spre vropăşirea și — 


dezvoltarea multilaterală a patriei socialiste, spre imbogățirea 
vieții lui materiale şi spirituale, să-și consacre toate resursele 
moteriale și umane edificării unei vieţi noi, prospere și fericite. 

Viziunea lui asupra lumii implică respectul pentru valorile al- 
tor popoare, dorința de a stabili relaţii de stimă, egalitate, de 
respectare a atributelor suverane ale altor popoare, in esență — 
respectarea dreptului fiecărui popor de a-și organiza destinele 
conform voinţei și aspirațiilor sale. 

Prin vocea și activitatea celui mai autorizat reprezentant al 
României socialiste, popoarele latino-americane au putut simţi 


și afla modul in care partidul și statul nostru concep organiza- 
rea relaţiilor internaționale și militează pentru aşezarea acestora 
pe temelii noi. 

Documentele semnate în timpul vizitei, acordurile și întelege- 
rile convenite ilustrează în mod pregnant faptul că România so- 
cialistă se pronunță pentru un nou tip de relații între state, 
bazate pe respectul independenței și suveranităţii naţionale, 
egalităţii în drepturi, neamestecului în treburile interne şi acțio= 
nează pentru aplicarea exemplară a acestor principii. 

Neindoios, asemenea concepții nu puteau să trezească decit 
un ecou profund pe un continent frămintat de schimbarea ve- 
chilor rinduieli internaţionale, de întronarea în relaţiile dintre 
țări — indiferent de orinduire, potenţial economic sau militar, de 
numărul tocuitorilor sau al kilometrilor pătrați — a principiilor 
de drept şi etică internaţională, care să tacă posibile manifes- 
tarea liberă şi afirmarea personalităţii fiecărui popor. 

Prin vocea și activitatea celui mai autorizat reprezentant al 
României socialiste, popoarele latino-americane au pulut înțelege 
mai bine cum concepe tara noastră conlucrarea cu alte popoure 
în vederea edificării unei lumi mai bune și mai drepte. Dincolo 
de deosebirile de sistem, distanțe geogralice, de concepții po- 
litice şi filozotice, au putut fi identificate numeroase sfere de 
interes comun, pe plan politic, economic, cultural și tehnico-ști- 
ințific. Cele aproape 50 de documente elaborate în cursul vizi- 
tei relevă în chip grăitor marile posibilităţi pe care le oferă dia- 
logul «constructiv, deschis, dezvoltării nestingherite a relaţiilor 
dintre staie și este de la sine înțeles că vizita a pus bazele 
principiale ale unei conlucrări de perspectivă, pe termen lung, 
a creat condiţiile cele mai favorabile pentru explorarea a noi 
posibilități de colaborare și cooperare mutual avantajoasă. 

Poporul român s-a îniăţișat astiel lumii latino-americane ca 
un popor care înțelege să muncească cu abnegatie și devota- 
ment, să privească drept în ochi, să întindă cu sinceritate o 
mină priatenească, să inspire încredere, să fie socotit prieten de 
nădejde, la bine sau la greu. 

O 'asemen=a viziune — ilustrată în mod strălucit de-a lungul 
celor 24 de zile — a trezit un remarcabil ecou în rindul po- 
poarelor din țările vizitate, dornice, după cum se ştie, să stabi- 
leuscă noi prietenii, pe bază de egalitate și respect reciproc. 

O asemenea viziune şi transpunerea ei în acte concrete au 
produs “expresii de satistacţie și bucurie in toate țările vizitate, 
preocupate să-și ofirme identitatea națională, să stabilească cu 
celelalte state relații de natură să le asigure un loc demn în 
rindul natiunilor lumii. 

O asemenea viziune și transpunerea ei în acte concrete au 
sporit prestigiul țării noastre, forța de atracţie a ideilor socia- 


lismului. 


ÎN AMERICA LATINĂ 


Eveniment de însemnătate 


istorică, vizita tovarăşului 


Nicolae 


Ceaușeseu în Cuba, Costa Rica, Venezuela, Columbia, Ecuador și Peru a 
deschis largi perspective în planul relaţiilor de cooperare ale României 
cu aceste țări, a adus continentului latino-american solia de pace, solida- 
ritate și prietenie a poporului român. 

În legătură cu bogatul bilanţ al rezultatelor vizitei, revista „LU- 


MEA“ a solicitat opinia tovarășilor 


ION PĂȚAN, ȘTEFAN ANDREI, 


GEORGE MACOVESCU, BUJOR ALMĂȘAN, care l-au însoţit pe șeful 
statului român în călătoria pe continentul latino-american. 


Baze solide pentru 
colaborarea economică 
multilaterală 


Interviu cu 


ION PAŢAN 
vicepreședinte al Consiliului 
de Miniștri, ministrul comerțului 
exterior 


— Vizita istorică a tovarăşului Nicolae 
Ceaușescu în țări ale Americii Latine s-a 
încheiat cu multiple rezultate concrete, 
rodnice, în planul colaborării economice 
dintre România și ţările vizitate, rezultate 
materializate într-o serie de acorduri şi 
înțelegeri de cooperare. V-am ruga să ne 
împărtășiți opinia dv. asupra semnificației 
economice și politice a acțiunilor de cola- 
borare convenite, despre modul în care a- 
cestea, formele lor, răspund interesului și 
avantajului reciproc, dezideratelor de dez- 
vaoltare ale României și clor şase tări vi- 
zitate, valorificării superioare a potenţia- 
lului lor economic. 


— Vizita efectuată în unele țări din Ame- 
rica Latină de către președintele Consiliu- 
lui de Stat al României, tovarășul Nicolae 
Ceaușescu. se înscrie ca un moment de im- 
portanță istorică în dezvoltarea relatiilor 
multiiaterale dintre România şi aceste 
state. 

În cadrul - extinderii raporturilor pe 
multiple planuri cu aceste ţări, un rol 
important îl ocupă dezvoltarea legăturilor 
economice. Statuate pe temelia trainică a 
principiilor respectului independenţei și 
suveranității naţionale, neamestecului in 
treburile interne, egalităţii depline în drep- 
turi și avantajului reciproc, aceste relatii 
sînt menite să contribuie la dezvoltarea e- 
conomică reciprocă, la întărirea conlucrăsii 
în numeroase alte domenii şi. în acelaşi 
timp, la cauza destinderii, prieteniei şi 
păcii între popoare. Semnificativ pentru 
faptul că România înțelege să aşaze cu 
consecvență la baza relaţiilor sale externe 
aceste principii înaintate este că în toate 
țările vizitate s-a constatat dorinţa de lăr- 
gire a relaţiilor eeconomice ?u ţara noastră. 


Datorită caracterului complementar al 
economiilor acestor ţări faţă de economia 
românească, precum şi faptului că există o 
preocupare permanentă pentru dezvoltarea 
economico-socială independentă a acestora. 
s-au identificat domenii importante de co- 
laborare și cooperare în diverse ramuri 
economice. În urma tratativelor ce au fost 
purtate cu ocazia vizitei, s-au încheiat o se- 
rie de acorduri comerciale şi de cooperare 
economică, precum și convenţii de colabo- 
rare și cooperare în industria minieră, pe- 
trolieră, a cărbunilor cocsificabili, industria 
construcţiilor de maşini, industria energe- 
tică, industria ușoară, în domeniul agro- 
industrial ete. Aceste instrumente de cola- 
borare creează cadrul juridic corespunzător 
pentru dezvoltarea și diversificarea relaţi- 
ilor economice, pe baze reciproc avanta- 
joase, ale României cu ţările respective. 

Importanţa documentelor încheiate pen- 
tru amplificarea schimburilor comerciale şi 
a activităţii de cooperare este cu atît mai 
mare cu cît ele conţin prevederi ca, de pil- 
dă, acordarea reciprocă a clauzei naţiunii 
celei mai favorizate în ansamblu! relațiilor 
economice, posibilitatea constituirii de so- 
cietățţi mixte de producție și comercializare, 
producția în comun de mărfuri, precum şi 
înființarea unor comisii mixte bilaterale. 

Formele de cooperare convenite şi în- 
scrise în aceste documente corespund in- 
tereselor acestor ţări care, stăpîne pe bo- 
găţiile lor, dorese să le valorifice, să le 
prelucreze superior. 


— Am dori să vă referiţi, în continuare, 
în detaliu, la acordurile și înțelegerile de 
colaborare semnate, la perspectivele de 
dezvoltare largă a relațiilor economice din-- 
tre România și țările latino-americane vi- 


zitate pe care le deschid aceste instru- 
mente de cooperare. 


— În Cuba au fosi convenite dezvoltarea 
şi diversificarea schimburilor comerciale 
pentru 1974, precum şi în perspeciivă şi 
s-au stabilit măsurile necesare pentru con= 
struirea unei fabrici de ciment cu o capa- 
citate de 1,2 milioane tone pe an. 

Totodată, a fost convenit programul de 
cercetare pentru valorificarea unor zăcă- 
minte: de minereuri cuprifere impreună 
cu specialiştii cubanezi. 

În Costa Rica a fost încheiat Acordul de 
cooperare economică industrială şi tehni- 
că pe termen lung, precuni şi un „aide- 
memoire“ privind intensificarea schimbu- 
rilor comerciale bilaterale şi realizarea 
unor acțiuni de cooperare economică. 

S-a convenit încheierea unui contract pe 
termen de 5 ani pentru sehimbul uror 
produse importante pentru economia ce- 
lor două ţări, precum şi lărzirea desfacerii 
de produse ale industriei constructoare de 
mașini românești în această țară. De ass- 
menea, s-au convenit acțiuni de cooperare 
pentru construirea în Costa Rica a unor 
obiective economice în domeniul exploa- 
tării şi industrializării lemnului, al mine- 
lor şi petrolului, al industriei materiale- 
lor de construcții, precum şi în domeniul 
agro-industrial. Asistenţa tehnică ce ur- 
mează a fi acordată de România în di- 
verse domenii de activitate şi-a găsit, de 
asemenea, reflectare în documentele în- 
cheiate. 

În Venezuela s-au încheiat Acordul pe 
termen lung de cooperare economică și 
industrială între guvernul României şi 
guvernul Venezuelei, Acordul  comereiai 
între cele două ţări. Acordul de cooperare 
în domeniul agrar şi azro-industrial, pre- 
cum şi programul de lucru în domeniul 
minelor şi hidrocarburilor. 

Au fost convenite actiuni de cooperare 
în domeniul construcțiilor de mașini, al 
industriei textile, în agricultură, în dome- 
niul petrolier şi minier. De asemenea, 
asistență tehnică — cu deosebire în agri- 
cultură şi industria forestieră — este cu- 
prinsă în documentele încheiate. Totodată, 
s-a prevăzut dezvoltarea schimburilor eo- 
merciale între cele două țări prin achizi- 
ționarea de ţiţei și alte produse prelucrate 
din Venezuela și livrarea de către Româ- 
nia de echipamente pentru forajul și ex- 
tracţia petrolului, precum şi alte mărfuri 
necesare economiei venezuelene. S-a con- 
venit, de asemenea, constituirea de sozie- 
tăti mixte de producţie și comercializare 
în domeniul petrolier, al bumbacului. al 
fabricării de maşini şi utilaje petroliere 
şi în domeniul industriei textile. 

În Columbia, cu ocazia vizitei preşedin- 
telui Consiliului de Stat. tovarășul Nicolae 


P 


VIZITA TOVARĂȘULUI NICOLAE CEAUȘESCU 


Ceauşescu, a avut loc și prima Sesiune a 
Comisiei mixte de colaborare româno-co- 
Tumbiană. S-a hotărît dezvoltarea şi diver- 
sificarea schimburilor comerciale ; s-a în- 
cheiat Acordul pe termen iung, între 3—5 
ani, pentru livrarea de produse ale indus- 
triei constructoare de mașini si îngrăşă- 
minte din România şi achiziţionarea. de 


produse columbiene necesare economiei 
noastre naţionale. 
De asemenea. se prevede construirea 


unor obiective economice în Columbia — 
în domeniul chimiei, al industriei textile, 
agro-industrial — înfiinţarea unor socie- 
tăți mixte în domeniul petrolier, minier 
şi al industriei textile. acordarea de asis- 
tenţă tehnică din partea României, cu de- 
osebire în domeniul hidrotehnic, al iriga- 
țiilor și agricol. 

Ecuador au fost încheiate Acordul 
comercial şi Acordul de cooperare econo- 
mică, industrială și tehnică între cele două 
guverne, Acordul de cooperare în dome- 
niul petrolier și minier, S-a convenit con- 
stituirea unei societăţi mixte în domeniul 
hidrocarburilor, precum şi o cooperare 
largă în domeniul agricol, zootehnic, in- 
dustrial. 

În Peru a avut loc prima sesiune a Co- 
misiei mixte româno-peruane pentru dez- 
voltarea relaţiilor economice bilaterale, au 
fost semnate Acordul de colaborare eco- 
nomică și tehnică din domeniul energiei 
electrice, Acordul de colaborare în dome- 
niul minier, un acord de credit pentru li- 
vrarea de echipamente și utilaje comple- 
xe din România în Peru. S-a încheiat 
Acordul privind înfiinţarea unei societăţi 
mixte pentru fabricarea de mașini-unelte 
în Peru, precum şi pentru crearea unei în- 
treprinderi miniere speciale -— ANTA- 
MINA. De asemenea, s-a semnat o con- 
venţie pentru încheierea unor contracte pe 
termen de 5 ani pentru exportul unor 
produse tradiționale din Peru în Romă- 
nia. Totodată, a fost convenită o diversi- 
ficare a schimburilor comerciale în pers- 
pectivă între cele două ţări, precum şi 
acordul pentru participarea întreprinderi- 
lor românești la dezvoltarea industriei 
textile din Peru, 

Am prezentat succint acordurile și con- 
venţiile încheiate sub îndrumarea nemij- 
locită a tovarăşului Nicolae Ceauşescu, ele 
urmînd a fi cuprinse în programele con- 
crete de activitate ale ministerelor şi or- 
ganizaţiilor economice românești. „Aș 
dori să afirm încă o dată, din Capitala pa- 
triei noastre — sublinia tovarășul Nicolae 
Ceauşescu, în cuvîntarea rostită pe aero- 
portul Otopeni cu prilejul întoarcerii în 
ţară după vizita efectuată în cele şase 
state ale Americii Latine — că vom face 
totul pentru a realiza în cele mai bune 
condiţii toate aceste acorduri, deoarece ele 
corespund pe deplin intereselor popoarelor 
noastre, cauzei socialismului, cauzei păcii 
și colaborării între popoarele lumii“. Este 
obligaţia noastră, a celor cărora ne revin 
responsabilităţi în domeniul relațiilor 
economice, ca toate prevederile acestor 
acorduri să fie transpuse în fapt, la ter- 
menele convenite şi în cele mai bune con- 
diții. 

Se poate afirma cu certitudine că vi- 
zita făcută de preşedintele statului român, 
tovarăşul Nicolae Ceaușescu, în aceste şase 
ţări latino-americane a creat o bază vas- 
tă, solidă pentru dezvoltarea relațiilor eco- 
nomice de colaborare şi cooperare cu 
aceste ţări, relaţii care vor contribui la 
strîngerea prieteniei între poporul român 
și popoarele latino-americane, 


4 


În spiritul 
solidarităţii militante 


Interviu cu 


ŞTEFAN ANDREI 


secretar al C.C. al P.C.R. 


— Cum apreciaţi importanța vizitei to- 
varășului Nicolae Ceaușescu în America 
Latină pentru creșterea influenței și pres- 
tigiului socialismului pe acest continent, 
pentru întărirea solidarităţii, prieteniei și 
colaborării dintre poporul român și po- 
poarele latino-americane ? 


— Recenta vizită a tovarăşului Nicolae 
Ceaușescu în şase ţări din America Latină 
— prima vizită în aceste ţări a unui şef de 
stat român — a reprezentat un eveniment 
de însemnătate istorică în dezvoltarea re- 
laţiilor de prietenie, colaborare şi solida- 
ritate dintre poporul român şi popoarele 
cubanez, costarican, venezuelan, columbian, 
ecuadorian şi peruan. 

Avind în vedere că această vizită a 
constituit, în cazul mai multor state, o pri- 
mă luare de contact directă cu şeful unui 
stat socialist, conducător al partidului co- 
munist aflat la cîrma ţării, ea a stirnit, 
după cum este și firesc, un interes deose- 
bit din partea forțelor politice, a oameni- 
lor muncii, a maselor largi populare, nu 
numai în ţările vizitate, ci în ansamblul 
continentului latino-american, 

Aceasta reprezintă o expresie a intere- 
sului real pe care îl stîrnesc pretutindeni 
în lume realizările obținute de ţara noas- 
tră în construirea socialismului, în dezvol- 
tarea economiei, ştiinţei, învăţămîntului, 
culturii, în ridicarea continuă a standar- 
dului de viață material și cultural al în- 
tregului popor. Totodată, este cunoscut in- 
teresul cu care sînt urmărite politica ex- 
ternă a României socialiste, eforturile sale 
constructive în direcţia însănătoșşirii şi 
democratizării relaţiilor între state, a eli- 
minării oricăror manifestări ale politicii 
imperialiste de forţă, dominație și dictat 
şi a instaurării primatului legalităţii inter- 
naţionale, în direcţia stabilirii unei păci 
şi colaborări trainice între toate popoarele. 
Se bucură de un larg ecou internaţional 
acțiunea constantă a României pentru a- 
firmarea şi promovarea unor principii noi 
în viaţa internaţională — egalitatea în 
drepturi a tuturor statelor, respectarea în- 
dependenţei şi suveranităţii, neamestecul 
în treburile interne, avantajul reciproc. 
Ţara noastră s-a afirmat ca o promotoare 
activă a solidarităţii militante cu popoare- 
le care luptă pentru o politică independen- 
tă, pentru preluarea şi valorificarea în 
scopul dezvoltării proprii a patrimoniului 
național, pentru apărarea dreptului lor 
sacru de a-şi decide singure soarta, fără 
nici un amestec din afară. 

Toate aceste elemente, care sa adaugă 
poziţiei principiale de ansamblu a Româ- 
niei faţă de problematica majoră a lumii 
contemporane, au constituit obiectul dis- 
cuţiilor şi schimburilor de păreri ce au 


avut loc în cursul vizitelor în cele şase 


state latino-americane, 


— Vă rugăm să ne vorbiţi despre semni- 
ficaţia vizitei tovarăşului Nicolae Ceaușescu 
în dezvoltarea relaţiilor de prietenie şi 
colaborare dintre Partidul Comunist Ro- 
mân și partidele comuniste și muncitorești 
latino-americane, dintre P.C.R. și toate for- 
tele antiimperialiste, democratice de pe 
continent, în slujba idealurilor nobile ale 
păcii şi socialismului, 

— În afara contactelor oficiale cu şefii 
de state, membrii guvernelor şi alte ofi- 
cialităţi din ţările respective, tovarășul 
Nicolae Ceaușescu a avut un mare număr 
de întilniri şi discuţii cu conducători ai 
partidelor comuniste şi muncitoreşti, ai al- 
tor partide și forţe politice care se pronun- 
tă pentru dezvoltarea independentă a țări- 
lor lor pe calea progresului economic şi 
social. Numărul mare al întilnirilor de a- 
cest fel, sfera largă de cuprindere, precum 
şi însemnătatea de fond a convorbirilor 
purtate şi a concluziilor la care s-a ajuns 
în urma lor dau măsura prodigioasei acti- 
vităţi a secretarului general al partidului 
nostru în direcția dezvoltării relațiilor 
P.C.R. cu celelalte detașamente ale miş- 
cării comuniste și muncitoreşti, a întăririi 
solidarităţii forţelor antiimperialiste, ale 
păcii şi progresului social. 

În cadrul convorbirilor tovărășești avute 
cu tovarășul Fidel Castro, prim-secretar 
al Comitetului Central al Partidului Co- 
munisi din Cuba, au fost relevate rolul 
de seamă pe care îl au întilnirile dintre 
reprezentanții conducerilor de partid şi 
de stat, extinderea schimbului de expe- 
riență în diferite domenii de activitate 
pentru cimentarea relațiilor frățeşii, de 
întrajutorare și colaborare multilaterală 
dintre partidele, ţările și popoarele român 
şi cubanez, pe baza principiilor marxism- 
leninismului și internaționalismului socia- 
list. A fost reafirmată hotărîrea celor două 
partide de a extinde colaborarea pe baza 
încrederii şi respectului reciproc, de a 
adînci schimbul de experienţă şi de infor- 
maţii cu privire la desfăşurarea construc- 
tiei socialiste, prin realizarea de întilniri 
la diferite niveluri şi efectuarea de consul- 
tări în probleme de interes comun. 

Vizita în Republica Costa Rica a pri- 
lejuit discuţii fructuoase cu Manuel Mora 
Valverde, secretar general al C.C. al Par- 
tidului Avangarda Populară din Costa 
Rica, şi cu alți membri ai conducerii par- 
tidului, care au exprimat deplina satisfac- 
ție pentru rezultatele vizitei oficiale în 
această țară a tovarăşului Nicolae 
Ceauşescu. Tovarăşii costaricani au subli- 
niat hotărîrea Partidului Avangarda Popu- 
lară de a acționa pentru extinderea con- 
lucrării dintre cele două țări, în spiritul 
înțelegerilor realizate cu ocazia - vizitei, 
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avind certitudinea că aceasta serveşte in- 
tereselor şi aspirațiilor fundamentale ale 
popoarelor costarican şi român, cauzei 
păcii şi progresului în lume. 

De asemenea, tovarășul Nicolae 
Ceauşescu a avut o întrevedere cu Luis 
Alberto Monge Alvarez, secretar general 
al Partidului de Eliberare Națională din 
Costa Rica. În cursul discuţiei, a fost sub- 
liniată hotărîrea comună de a iniția şi 
dezvolta relații de prietenie şi colaborare 
între P.C.R. și Partidul de Eliberare Na- 
țională din Costa Rica, pe baza stimei şi 
respectului reciproc, în vederea stimulării 
și extinderii pe multiple planuri a relaţiilor 
dintre cele două ţări şi popoare. Secreta- 
rul general al Partidului de Eliberare Na- 
țională a acceptat invitaţia ca o delegaţie 
a partidului să efectueze o vizită de prie- 
tenie în România, la invitaţia C.C. al 
P.C.R. 

În Venezuela, a avut loc o întîlnire a 
tovarăşului Nicolae Ceauşescu cu Jesus 
Faria, secretar general al Partidului Co- 
munist din Venezuela, care a arătat că 
partidul său salută şi sprijină din toată 
inima vizita șefului statului român în Re- 
publica Venezuela. S-a exprimat hotărî- 
rea de a intensifica schimbul de păreri și 
de experienţă, de a dezvolta pe toate căile 
bunele relaţii existente între cele două 
partide, în interesul reciproc şi în folosul 
mișcării revoluţionare din întreaga lume. 

A avut loc, de asemenea, o convorbire 
prietenească cu secretarul general al Miş- 
cării pentru Socialism (MAS) din Vene- 
zuela, Pompeyo Marquez, şi cu alţi con- 
ducători ai partidului, care au subliniat 
marea însemnătate a vizitei tovarăşului 
Nicolae Ceaușescu în Venezuela, contribu- 
ţia ei la dezvoltarea multilaterală a rapor- 
turilor bilaterale, corespunzător voinţei și 
intereselor reale ale poporului venezue- 
lan. S-a reafirmat hotărirea ambelor par- 
tide de a dezvolta și pe viitor colaborarea 
tovărăşească, de a adinci în continuare 
schimbul de păreri şi informaţii. 

Ținînd seama de perspectiva alegerilor 
prezidenţiale din Venezuela,  tovarăşul 
Nicolae Ceaușescu a avut întîlniri cu prin- 
cipalii candidaţi la cea mai înaltă magis- 
tratură a ţării : Lorenzo Fernandez — din 
partea Partidului de Guvernămînt 
C.O.P.E.I., Jesus Angel Paz Galarraga 
din partea Ccaliţiei electorale de stings 
„Noua Forță“, şi Carlos Andreas Perez — 
din partea Partidului „Acţiunea Demo- 
cratică“, care au fost însoţiţi de membri 
ai conducerilor partidelor şi formațiunilor 
respective. În cadrul discuţiilor purtate au 
fost formulate aprecieri pozitive cu pri- 
vire la vizita președintelui Consiliului de 
Stat în Venezuela și s-a exprimat sprijinul 
partidelor și forţelor politice reprezentate 
de candidaţi faţă de dezvoltarea în viitor 
a raporturilor româno-venezuelane, ade- 
ziunea lor la acordurile şi înțelegerile rea- 
lizate cu ocazia vizitei. În acest cadru, 
s-a convenit inițierea de relaţii directe în- 
tre P.C.R. şi partidele C.O.P.E.I. şi, res- 
pectiv, „Acţiunea Democratică“, inclusiv 
prin realizarea unor schimburi de dele- 
gaţii. 

Cu ocazia vizitei în Columbia, tovarășul 
Gilberto Vieira, secretar general al Comi- 
tetului Central al Partidului Comunist din 
Columbia, a exprimat tovarăşului Nicolae 
Ceaușescu bucuria de a-l saluta pe pămîn- 


La întrevederea cu 

secretarul generel al 

C.C. al P.C. Peruan, 
Jorge dei Prado 


tul columbian, apreciind că vizita slu- 
jeşte intereselor poporului său şi asigu- 
rîndu-l de sprijinul deplin pentru înfăp- 
tuirea acordurilor încheiate. De ambele 
părţi au fost relevate bunele relaţii sta- 
tornicite între cele două partide și s-a 
exprimat hotărîrea de a le dezvolta în 
continuare. 

Tovarăşul Nicolae Ceaușescu a avut în- 
trevederi cu Alvaro Gomez Hurtado, can- 
didatul Partidului Conservator în viitoa- 
rele alegeri prezidenţiale, precum și cu 
Alfonso Lopez Michelsen, candidat al Par- 
tidului Liberal, care au exprimat hotă- 
rîrea de a sprijini continuarea şi apro- 
fundarea cursului favorabil al raporturi- 
lor de colaborare dintre România și Co- 
lumbia. 

Aprecieri elogioase cu privire la reali- 
zările obţinute de România în dezvolta- 
rea sa economică şi dorinţa de a vedea in- 
tensificîndu-se raporturile româno-colum- 
biene în diferite domenii au fost formu- 
late şi în cadrul întilnirilor avute de to- 
varășul Nicolae Ceauşescu cu Carlos Ra- 
fael Restrepo, fost preşedinte al Republi- 
cii Columbia, conducător al Partidului Li- 
beral, şi cu Julio Cesar Turbay, director 
general al acestui partid. 

În timpul prezenţei sale la Quito, to- 
varăşul Nicolae Ceauşescu a avut o între- 
vedere cu tovarășul Pedro Antonio Saad, 
secretar general al Comitetului Central al 
Partidului Comunist din Ecuador, și cu 
alți membri ai conducerii parţidului, care 
şi-au exprimat certitudinea că vizita ofi- 
cială a preşedintelui român va da un im- 
puls puternic relaţiilor prieteneşti dintre 
cele două partide şi popoare ; această vi- 
zită este salutată cu bucurie de comu- 
niștii ecuadorieni, care văd în ea o contri- 
buţie de seamă la promovarea legăturilor 
prietenești ale Ecuadorului cu ţările so- 
cialiste. 

Tovarășul Jorge del Prado, secretarul 
general al C.C., al Partidului Comunist 
Peruan, precum și alţi conducători ai aces- 
tui partid au transmis, în cadrul întreve- 
derii avute cu secretarul general al P.C.R., 
aprecierea P.C. Peruan că vizita oficială 
a tovarăşului Nicolae Ceauşescu în Peru 
constituie un sprijin real acordat proce- 
sului revoluţionar ce se desfăşoară în 
această ţară, subliniind că vizita nu este 
numai folositoare, dar și oportună. De 
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ambele părţi s-a exprimat hotărîrea de a 
acționa pentru dezvoltarea relaţiilor fră- 
teşti dintre cele două partide, în interesul 
popoarelor român și peruan, al întăririi 
unităţii mişcării comuniste şi muncitoreşti, 
a tuturor forţelor antiimperialiste din 
lume. 

În cadrul vizitelor în cele şase ţări la- 
tino-americane, tovarășul Nicolae 
Ceauşescu a avut întilniri cu delegaţii 
ale organizaţiilor sindicale (Centrala Uni- 
tară a Muncitorilor din Venezuela, Cen- 
trala Oamenilor Muncii din Ecuador, Con- 
federaţia Generală a Oamenilor uncii 
din Peru şi Centrala Oamenilor Muncii ai 
Revoluţiei Peruane). cu muncitori din în- 
treprinderi industriale şi agricole. Aceste 
intilniri — și, mai ales, mitinsurile de 
masă care au avut loc în Cuba şi Peru 
— s-au caracterizat printr-o atmosferă în- 
suflețită, călduroasă, transformindu-se în 
adevărate manifestări de solidaritate de 
clasă, internaţioralistă. 

În fiecare din ţările vizitate au avut loc 
întîlniri pe linia organizaţiilor de tineret 
și studenţeşti care au permis stabilirea de 
noi contacte, cunoașterea nemijlocită a 
obiectivelor și preocupărilor lor actuale, 
realizarea unor înţelegeri concrete pentru 
dezvoltarea colaborării cu organizaţiile si- 
milare din România. 

Toate aceste întîlniri, contacte și discu- 
ţii, toate înțelegerile la care s-a ajuns pen- 
tru realizarea unei colaborări mai largi se 
încadrează organic în politica generală, 
trasată de congresele IX şi X ale partidu- 
lui nostru de stabilire și dezvoltare a unor 
relaţii de solidaritate internaţionalistă, cu 
partidele comuniste, cu alte organizaţii 
ale clasei muncitoare, cu toate forțele care 
se pronunţă pentru pace şi progres so- 
cial, pentru dezvoltarea liberă, indepen- 
dentă a tuturor popoarelor. Cu fiecare 
prilej, tovarășul Nicolae Ceauşescu a sub- 
liniat importanţa realizării unei largi uni- 
tăți militante, pe scară naţională şi in- 
ternațională, a forţelor înaintate, purtă- 
toare de progres ale omenirii. Activitatea 
desfășurată de secretarul general al parti- 
dului nostru în direcţia lărgirii şi intensi- 
ficării contactelor politice, a dialogului ac- 
tiv şi constructiv, de pe poziţii principiale, 
dă, astfel, o nouă dimensiune importan- 
tei deosebite a vizitelor sale pe continen- 
tul latino-american. 


VIZITA TOVARĂȘULUI NICOLAE CEAUȘESCU 


Aport de proportii 
la consolidarea 
păcii şi destinderii 
Interviu cu 


GEORGE MACOVESCU 


ministrui afacerilor externe 


— În cursul vizitei tovarăşului Nicolae 
Ceauşescu în şase tări din America La- 
tină au fost semnate o serie de declarații 
comune, un tratat de prietenie și coope- 
rare. Ce semnificație și însemnătate au 
aceste documente pentru întărirea relații- 
lor politice dintre România și tările latino- 
americane vizitate ? 


— La încheierea vizitei în America La- 
tină a tovarăşului Nicolae Ceauşescu — 
adevărată misiune de pace, solidaritate, 


prietenie şi colaborare — putem constata 
cu satisfacţie bilanțul său multilateral, 
bogat și semnificativ. Rezultatele sint 


deosebit de pozitive din toate punctele de 
vedere. Am pus bazele unei conlucrări 
durabile și trainice, de largă respirație şi 
perspectivă, ajungind la concluzia unanim 
acceptată de a fructifica și mai mult tra- 
diţiile noastre vechi de prietenie cu po- 
poarele latine şi de a le adăuga spiritul viu 
al realităţilor pe care le trăim astăzi. În 
cursul acestei vizite, al convorbirilor cu 
șefii statelor respective, cu membri ai gu- 
vernului, cu reprezentanţi ai unor parti- 
de și organizații politice, cu diferiţi oa- 
meni politici, s-a putut constata voinţa 
popoarelor noastre de a colabora pe baza 
respectării şi promovării ferme a princi- 
piilor care se afirmă tot mai mult pe plan 
internaţional. Declaraţiile comune, ca, de 
altfel, ansamblul documentelor semnate, 
reafirmă cu putere dorința popoarelor 
noastre de a conlucra strins pentru men- 
ținerea și consolidarea păcii şi securităţii 


internaţionale, pentru a se pune capăt 
politicii imperialiste de forță și dictat, 


colonialismului şi neocolonialismului. 

Am putut constata numeroase puncte 
de convergență asupra aprecierilor pri- 
vind evoluția vieții internaţionale, adeziu- 
nea față de respectarea neabătută a prin- 
cipiilor și normelor dreptului și justiţiei 
internaționale : egalitatea în drepturi între 
toate naţiunile lumii, respectul indepen- 
denței și suveranității, neamestecul în tre- 
burile interne, avantajul reciproc. respec- 
tarea dreptului fiecărui popor de a fi stă- 
pîn pe bogăţiile naţionale, de a-și putea 
făuri existența aşa cum o doreşte şi o 
concepe. 

Documente de o deosebită semnificație 
politică, declaraţiile comune definesc cu 
răspundere şi deplină angajare cadrul 
principial, coordonatele politice ale relații- 
lor noastre viitoare, pornind de la convin- 
gerile intime ale fiecăreia din părţi, de 
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la respectarea diferenţelor de opinie, de 
la numeroasele puncte de intilnire şi a- 
precieri comune asupra problemelor dis- 
cutate. Declaraţiile comune sint rezulta- 
tul mai bunei cunoașteri reciproce care 
s-a realizat cu prilejul vizitei, al realiză- 
rilor uriașe ale României pe drumul con- 
strucției socialiste, ca și al profundelor 
procese transformatoare, înnoitoare, ce ca- 
racterizează viața continentului latino- 
american. Vizita a fost, deci, o expresie 
elocventă a politicii României de pace şi 
colaborare cu toate popoarele lumii, fără 
deosebire de orînduire socială. S-a confir- 
mat din nou justeţea punctului de vedere 
al ţării noastre potrivit căruia astăzi, mai 
mult ca oricind, există posibilitatea men- 
tinerii păcii în lume, a dezvoltării unor 
relaţii largi între toate statele. Iar docu- 
mentele la care v-aţi referit asigură baza 
politică a conlucrării noastre . viitoare, 
întăresc raporturile dintre România şi ţă- 
rile latino-americane vizitate, tocmai prin 
faptul că reprezintă o expresie scrisă a 
coordonatelor pe care înţelegem să întărim 
şi să lărgim relaţiile noastre de prietenie 
şi colaborare în toate domeniile de interes 
comun. 


— Vă rugăm să vă referiţi la însemnă- 
tatea hotăririi părților de a conlucra pen- 
tru o lume mai bună, mai dreaptă. 


— Una din concluziile preţioase ce s-au 
degajat cu pregnanţă în timpul acestei 
memorabile vizite a constituit-o necesita- 
tea întăririi solidarităţii în lupta comună 
pentru dezvoltarea economico-socială, pen- 


Ecuador. Cei doi şefi 
de stat au exprimat 
voinţa comună de a 
extinde colaborarea 
economică, tehnico- 
științifică şi cultu- 
rală între România 
şi Ecuador 


tru consolidarea independenţei și suvera- 
nității, pentru o lume mai dreaptă, mai 
bună. Făcind mai puternică prietenia şi 
întărind colaborarea între ele, popoarele 
vor impune în întreaga lume dreptul de 
a-şi tăuri o viaţă în conformitate cu pro- 
priile lor dorințe, o lume a păcii şi înţe- 
legerii ; întărirea solidarităţii cu toate po- 
poaresle care luptă pentru progres social, 
pentru independenţă şi suveranitate con- 
tribuie la victoria mai rapidă a năzuin- 
telor tuturor popoarelor. Tocmai în acest 
spirit, lărgirea relaţiilor de prietenie cu 
popoarele Americii Latine, cu toate po- 
poarele lumii ne întăreşte siguranţa în 
desfășurarea cu succes a cursului nou de 
destindere în viaţa internațională. Acţio- 
nind cu fermitate şi în  strinsă unitate, 
popoarele vor putea impune respectarea 
dreptului lor, vor asigura posibilitatea de 
a se dezvolta potrivit aspirațiilor lor. Vi- 
zita în țările Americii Latine a constituit, 
de asemenea, afirmarea ideilor socialismu- 
lui, ale acestei noi  oriînduiri sociale în 
plină dezvoitare. România şi-a cîștigat prie- 
tenie şi admiraţie demonstrind ce se poate 
realiza, drept şi bun, atunci cînd poporul 
este stăpîn pe propriile sale destine şi-şi 
poate asigura o viaţă liberă şi o poziţie 
demnă în concertul mondial al naţiunilor. 


— Vă rugăm să ne vorbiţi despre spo- 
rirea prestigiului țării noastre ca urmare 
a vizitei în cele şase ţări latino-americane, 
a convorbirilor purtate de tovarășul 
Nicolae Ceaușescu, de membrii delegației 
române. 


— Prin toate componentele ei. vizita a 
constituit o solie a prezenţei şi înfăptuiri- 
lor românești în lumea contemporană. 
Călătoria a evidenţiat faptul că succesele 
de seamă ale României socialiste sint cu- 
noscute și se bucură de respect şi apre- 
ciere, de admiraţie și interes. După cum 
au declarat reprezentanţii vieţii publice 
din ţările latino-americane vizitate, succe- 
sele României au constituit un elocvent 
şi convingător exemplu al construirii unei 
vieţi independente, în care poporul este 
stăpîn pe destinele sale. Politica externă 
a României, de lărgire a colaborării cu 
țările socialiste, cu ţările în curs de dez- 
voltare, cu toate statele lumii a fost peste 
tot apreciată, putindu-se constata  creş- 
terea prestigiului şi autorităţii unei ase- 
menea linii politice constructive şi crea- 
toare. 

Am fost întimpinaţi în toate cele şase 
țări ale Americii Latine cu manifestări de 
caldă și sinceră prietenie, de ataşament şi 
solidaritate, de interes, atit din partea ce- 
lor mai înalţi reprezentanţi ai acestor 


ÎN AMERICA LATINĂ 


state, cît şi de populaţie. Este plăcut să 
simţi dragostea. şi respectul, sentimentele 
de prietenie pe care le trezeşte România 
ca rezultat al politicii sale interne şi ex- 
terne, prețuirea și admiraţia pentru acti- 
vitatea neobosită şi rodnică a tovarăşului 
Nicolae Ceaușescu. A fost, de asemenea, 
pregnant exprimat interesul pentru reali- 
zările româneşti, pentru orientarea poli- 
tică internă și externă a României, pen- 
tru ideile promovate de ţara noastră. 
Principialitatea, consecvenţa politicii in- 
ternaționale româneşti au fost, deci, din 
nou apreciate, contribuind astfel la în- 
tărirea prestigiului nostru, a forţelor mən- 
diale ale socialismului, la promovarea 
colaborării şi păcii în lume. 


— Care apreciaţi a fi punctele de 
coincidență între România și ţările vizi- 
tate în ce priveşte evoluţia situaţiei in- 
ternaţionale ? 


— În cadrul convorbirilor la nivel înalt 
din cele șase capitale latino-americane, 
aspectele principale ale vieţii internaţio- 
nale actuale au constituit obiectul unor 
largi schimburi de opinii, reflectate, prin- 
tre altele, de textul şi spiritul declaraţiilor 
comune semnate. Acest cuprinzător tur de 
orizont a scos in lumină numeroase puncte 
de vedere apropiate și convergente. Cu 
acest prilej. a fost din nou pusă în evi- 
dență principala dominantā a evoluţiei 
contemporane mondiale şi anume cursul 
pozitiv spre destindere și cooperare in- 
ternaţională, spre intensificarea schimbu- 
rilor multilaterale între statele lumii. 
România și ţările latino-americane şi-au 
exprimat dorința de a contribui, alături 
de alte state, la soluționarea problemelor 
majore ale vieţii internaţionale — dezar- 
marea, lichidarea colonialismului, intensi- 
ficarea cooperării economice între state 
etc. Este convingerea ţărilor noastre că 
soluţionarea acestor probleme în interesul 
general implică participarea tuturor sta- 
telor, fără deosebire de mărime şi poten- 
tial, un rol crescind revenind ţărilor mici 
şi mijlocii. 

Un loc important au ocupat, cum era 
și firesc, evoluţiile politico-economice şi 
sociale din America Latină. A fost reafir- 
mată şi cu acest prilej politica principială 
şi consecventă a României, de prietenie 
cu popoarele acestui continent, de solida- 
ritate activă cu năzuinţele lor legitime de 
a-şi consolida independenţa, de a fi stă- 
pine pe bogățiile naţionale, de a se dez- 
volta pe calea progresului economic şi so- 
cial şi de a se afirma cu demnitate în 
concertul naţiunilor. Am putut înțelege 
mai bine procesul revoluţionar de pe con- 
tinent şi ne-am putut exprima solidari- 
tatea cu transformările progresiste, demo- 
cratice, ireversibile ale lumii latino-ame- 
ricane. 

Schimbul de opinii pe teme internaţio- 
nale a fost, deci, alături de celelalte as- 
pecte ale vizitei, încă un domeniu care a 
confirmat importanţa istorică, fără pre- 
cedent a călătoriei tovarăşului Nicolae 
Ceauşescu. al cărei bilanț bogat se va ex- 
tinde încă multă vreme de la încheierea 
sa. Punind în mod strălucit în evidenţă 
ideile călăuzitoare ale politicii externe a 
României socialiste, de solidaritate activă 
cu toate popoarele angajate pe calea dez- 
voltării de sine stătătoare, a progresului 
economic şi social, de colaborare fruc- 
tuoasă cu toate ţările, de afirmare a prin- 
cipiilor „democratice în relaţiile interna- 
tionale, vizita a marcat un aport de pro- 
porţii la promovarea cursului nou, spre 
destindere şi înţelegere între state, la 
cauza păcii şi colaborării internaţionale, 


Vaste acțiuni 
de cooperare 


Interviu cu 


BUJOR ALMĂŞAN 


ministrul minelor, petrolului şi geologiei 


— Vă rugăm, pentru început, să ne spu- 
neţi care sint principalele acţiuni de ce- 
operare în domeniul minier, petrolier şi 
geologic, realizate în timpul celor 24 de 
zile ale vizitei la nivel înalt în America 
Latină ? 


— Vizita tovarăşului Nicolae Ceauşescu 
în ţări ale Americii Latine a constituit un 
eveniment remarcabil pentru relațiile 
României cu acest continent. Trebuie de 
la început remarcat faptul că a fost o vi- 
zită de prietenie, un prilej pentru strîn- 
gerea relaţiilor în toate domeniile și pe 
toate planurile. În cadrul acestei apropieri 
între țara noastră şi ţările vizitate, un loe 
important l-au ocupat relaţiile economice, 
ştiut fiind că, pînă la urmă, relaţiile în- 
tre state trebuie să fie fundamentale şi 
pe raporturi diversificate de colaborare e- 
conomică, extinse în toate domeniile. 

Dată fiind dezvoltarea  impetuoasă a 
economiei ţărilor din America Latină în 
general, a celor vizitate în special, dată 
fiind dorința acestora de a-şi dezvolta in- 
dustria şi economia, în primul rînd prin 
valorificarea bogățiilor naturale, este nor- 
mal ca, în dialogul fructuos care a avut 
loc în timpul vizitei, domeniul de extin- 
dere a relaţiilor economice în această 
vastă arie a valorificării resurselor na- 
turale să ocupe un loc însemnat. 

"Țările din America Latină se bazează 
mult pe aceste bogății naturale, deoare- 
ce, așa cum este cunoscut, ele dispun de 
resurse la scară mondială numai în par- 
te sau chiar puţin valorificate. Cu alte 
cuvinte, punerea în valoare a bogățiilor 
naturale reprezintă un element primor- 
dial în dezvoltarea lor economică. 


De pildă, petrolul constituie pentru 
multe ţări din America Latină o sursă 
potenţială extraordinară. Alături de Ve- 


rezuela, care deţine locul 5 în lume în 
ceea ce priveşte producția de petrol, alte 
țări ca Ecuador, Columbia. Peru au des- 
coperit recent, la rîndu-le, importante ză- 


nn cat 


Tovarăşul Nicolae Ceauşescu 


căminte de ţiţei, care se găsesc în faza 
preliminară de explorare și punere în 
valoare. Columbia deţine azi unele din 


cele mai mari rezerve de cărbune de 
cea mai bună calitate din lume. După 
estimări, acestea s-ar ridica la 40 mi- 


liarde tone. Nu mai vorbim, apoi, de 
faptul că majoritatea ţărilor — Vene- 
zuela, Columbia, Ecuador, Peru — dis- 


pun de enorme resurse de minereuri de 
fier, neferoase, bauxită ete. 

Aceste ţări iau, în momentul de faţă, 
numeroase măsuri pe linia eforturilor 
deosebite pe care le fac pentru a dezvol- 
ta într-un ritm. susţinut producția de ma- 
terii prime minerale și pentru valorifica- 
rea lor cît mai eficientă. Evident, ele 
aplică o politică proprie majorităţii țări- 
lor din lume și anume deplina suverani- 
tate asupra bogățiilor solului și subsolu- 
lui, valorificarea acestora în folosul po- 
porului, care este stăpinul lor, obținerea 
de ajutoare pentru a contracara insufi- 
ciența cadrelor cu experiență și a mijloa- 
celor necesare pentru această dezvoltare. 

După cum se ştie, România dispune de 
o vastă experiență în domeniul industriei 
extractive, veche de sute de ani și la un 
nivel mondial. Specialiștii români și ex- 
perienţa românească sînt prezenţi azi în 
foarte multe ţări din lume: în 1973, de 
pildă, în acest domeniu lucrează, în dife- 
Tite ţări ale lumii, circa 700 de ingineri şi 
tehnicieni. Experienţa, ca şi bunul renume 
de care se bucură specialiștii noștri au 
stîrnit interesul interlocutorilo:. care au 
găsit ca foarte fructuoasă o colaborare cu 
noi în acest domeniu. 

Acestea au fost motivele pentru care, 
in cursul vizitei, s-au convenit, semnat şi 
perfectat multe acorduri și acțiuni de co- 
operare în domeniul industriei extractive. 

Astfel, în Cuba au fost examinate ac- 
țiunile de cooperare deja convenite în do- 
meniul minereurilor neferoase și s-au sta- 
bilit măsuri pentru lărgirea și perfectarea 
acestora. În Costa Rica, geologii români 


vorbind la Federaţia  venezueleană a camerelor şi aso- 
ciațiilor de comerţ şi producție — 
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VIZITA TOVARĂŞULUI NICOLAE CEAUȘESCU 


vor acorda asistență tehnică pentru efec- 
tuarea sistemaâtică a lucrărilor geologice 
pe tot cuprinsul ţării şi vor începe dezvol- 
tarea sistematică a industriei extractive. 
Am semnat cu autorităţile de resort din 
Venezuela un program preliminar care pre- 
vede participarea noastră la dezvoltarea 
industriei petroliere pe baza unei societăţi 
mixte, vizînd atît cercetarea cît şi punerea 
în producție a unor perimetre noi şi exploa- 
tarea celor vechi. Un domeniu nou în Ve- 
nezuela îl constituie înțelegerea de cola- 
borare pentru crearea unei industrii side- 
rurgice proprii, pe baza imenselor resurse 
pe care această ţară le deţine. Columbia 
este extrem de interesată să înceapă va- 
lorificarea imenselor bogății de cărbuni de 
care dispune. Şi aici, pe baza datelor geo- 
logice existente, se va înfiinţa o societate 
mixtă pentru explorarea și exploatarea 
cărbunelui. Pentru a ajuta la dezvol- 
tarea unei industrii petroliere proprii, 
s-a stabilit, de asemenea, înființarea 
unei societăţi mixte de servicii petroliere, 
în care să fie folosite experienţa și utila- 
jele noastre, precum şi cadrele existente, 
pentru a impulsiona dezvoltarea industriei 
petroliere din această ţară. Ecuadorul a 
descoperit în jungla Amazoanelor rezerve 
foarte promițătoare de petrol şi este in- 
teresat să-și creeze o industrie proprie, 
națională. S-a înfiinţat o comisie mixtă 
în domeniul extractiv, pentru a studia și 
rezolva diferitele probleme care se pun, 
vizînd organizarea unei întreprinderi mix- 
te. Vom şcolariza cu specialiști, în Româ- 
Nia sau în Ecuador, personalul tehnic ne- 
cesar, În ceea ce privește Peru, au fost 
semnate un acord de cooperare în dome- 
niul energiei, cu largi implicaţii în dez- 
voltarea acestei ţări, şi un acord de co- 
operare în domeniul petrolului, care va 
sta la baza extinderii activităţii proprii 
peruane în petrol. S-au semnat, de aseme- 
nea, un contract de asociere pentru ex- 
ploatarea unui zăcămînt de neferoase din 
Anzi și un document final, care prevede 
extinderea cooperării în domeniul minier, 
exploatarea minereurilor de fier și aur, 
precum şi înfiinţarea unor centre de uti- 
laje şi preparare menite să ajute dezvolta- 
rea mineritului mic (producătorii mici), 


— Aţi purtat numeroase discuţii pe 
tema creării unor societăţi mixte, În ce 
cadru se dezvoltă această nouă formă de 
cooperare ? 


— Societăţile mixte înfiinţate sau con- 
venite reflectă întru totul politica econo- 
mică pe care o duc ţările vizitate, în pri- 
mul rînd, în cadrul acestora, zăcămintele 
sînt şi rămîn proprietatea ţărilor respec- 
tive, majoritatea capitalului fiind. de ase- 
menea, al acestor ţări. România participă 
cu utilajele acordate pe credit, iar creditele 
se plătesc cu o parte din produsul reali- 
zat de respectivul obiectiv economic. De 
asemenea, România acordă asistenţă teh- 
nică, studii, proiecte şi participă cu ex- 
periența sa la punerea în exploatare a 
acestor obiective pentru obținerea rezul- 
tatelor finale dorite. Cu alte cuvinte, so- 
cietăţile mixte permit partenerului nos- 
tru să-şi dezvolte suveranitatea asupra 
bogățiilor subsolului și să obțină, în aces- 
te condiţii de respect, mijloacele (credite, 
mașini, cadre) pentru a-și asigura pe de- 
plin suveranitatea şi independenta şi în 
aceste sfere de activitate. 


— De-a lungul traseului  latino-ameri- 
can pe care l-aţi parcurs aţi vizitat unele 
obiective mai deosebite, de pildă un ză- 
cămint cuprifer în Anzi. Cu ce impresii 
afi rămas ? 


— Deşi vizita a fost scurtă, totuşi ea 
mi-a îngăduit, datorită amabilităţii gazde- 
lor, să vizitez cîteva obiective industriale 
şi zone de mare interes, de unde mi-au 


rămas. întipărite impresii deosebit de 
profunde. - 

Astfel, în Venezuela am putut vedea 
efortul, extraordinara organizare care se 
face pentru a industrializa o zonă de pă- 
duri virgine : Guayana. Aici au fost create 
o puiernică industrie siderurgică, în plină 
dezvoltare, şi o industrie a aluminiului. 
Fabricile sînt moderne, soluțiile de orga- 
nizare a teritoriului permit dezvoltarea 
în continuare a acestor locuri şi popula- 
rea junglelor nesfirşite care se întind pe 
ambele maluri ale Orinocului. 

Jungla Amazonului din Ecuador, despre 
care, înainte de a o vizita, eram convins 
că reprezintă o lume de nepătruns. acce- 
sibilă doar cu piciorul sau piroga, a con- 
stituit o surpriză. În plină junglă s-au 
construit drumuri de acces care leagă in- 
teriorul de ocean. S-au creat mici locali- 
tăți pentru muncitorii  petroliști şi s-a 
creat o industrie extractivă a petrolului 
la nivelul tehnicii mondiale. 

Şi mai interesantă a fost vizita în Anzii 
din Peru. Nu numai că m-am convins că 
la înălțimi de circa 5000 de metri se 
poate dezvolta şi se dezvoltă chiar o ac- 
tivitate omenească normală, dar am văzut 
că hărnicia indienilor, a localnicilor, a făcut 
ca la aceste înălțimi să existe agricultură, 
să crească animale şi să se ridice locali- 
tăți înfloritoare, 


— Date fiind diversitatea şi numărul 
mare al acordurilor negociate în dome- 
niul dv. de specialitate, care considerați 
că este importanța lor atît pentru 
România cît și pentru țările latino- 
americane vizitate ? 


— Acordurile şi convențiile menționate 
au o mare importanță pentru ţările vizi- 
tate. Ele contribuie la dezvoltarea unor 
ramuri importante, aş zice primordiale, 
în etapa actuală de dezvoltare industrială. 
Sînt convins că experiența noastră, utila- 
jele româneşti, sub formele de cooperare 
convenite, vor sprijini dezvoltarea mai 
rapidă a industriei extractive, țările res- 
pective fiind şi rămînînd pe deplin pro- 
prietare ale bogățiilor lor naţionale. Aceas- 
ta permite manifestarea și promovarea 
unei politici independente de dezvoltare, 
în concordanță cu necesităţile popoarelor 
respective. Desigur că în fiecare din aceste 
țări există și alte forme şi soluţii de coo- 
perare, care se vor dezvolta în continuare 
şi care vor mai exista atita timp cît o 
doresc guvernele respective. Dar, fără în- 
doială, sînt convins că aceste forme noi 
şi, mai ales, ajutorul prietenesc şi de- 
zinteresat al României vor fi apreciate, 
stimulate și căutate, ca, de altfel, în ati- 
tea părţi ale lumii. 

Pentru ţara noastră, documentele, con- 
venţiile încheiate prezintă, de asemenea, 
o mare importanță. Pe baza lor se string 
relaţiile economice, se consolidează rela- 
tiile de prietenie existente între noi. 
Se creează, de asemenea, posibilități largi 
comerciale, în ceea ce priveşte livrările 
de utilaje, materiale, instalații. Prin pla- 
ta creditelor cu materiile prime mențio- 
nate se obțin pentru țara noastră impor- 
tante cantități necesare dezvoltării im- 
petuoase a economiei naționale, care 
completează volumul de materii prime de 
care avem nevoie în acești ani de puter- 
nic avînt industrial. Este o onoare deo- 
sebită pentru ministerul nostru de resort 
faptul că s-au realizat asemenea acțiuni, 
că aceste acorduri există, iar noi consi- 
derăm că ele vor fi realizate în cele mai 
bune condițiuni. Se vor lua toate măsu- 
rile necesare pentru aceasta şi sîntem 
convinși că, aşa cum s-a întîmplat șicu 
alte ţări din lume, partenerii noştri vor 
fi mulțumiți de activitatea, hărnicia și 
experienţa inginerilor şi tehnicienilor 
români... reci 
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Recent încheiată. vizita preşedintelui 
Nicolae Ceauşescu şi a tovarăşei Elena 
Ceauşescu în Republica Peru constituie 
încă o etapă de mari şi profunde semnifi- 
caţii a călătoriei pe continentul latino- 
american, o etapă care, prin rezultatele ei, 
a deschis ample perspective în dezvolta- 
rea pe multiple planuri a relaţiilor româno- 
peruane. A fost o vizită al cărei program 
dens este deosebit de ilustrativ pentru ca- 
racterul ei de lucru, de muncă intensă. 

Este suficientă chiar şi o simplă enume- 
rare a acordurilor şi contractelor încheia- 
te pentru a oglindi, în chip concret, rezul- 
tatele deosebit de fructuoase cu care s-a 
încheiat această vizită, Convorbirile ofi- 
ciale dintre preşedintele Nicolae Ceaușescu 
şi şeful statului peruan Juan Velasco Al- 
legăturilor 

culturale 


existente pentru dezvoltarea 
economice,  tehnico-ştiințifice, 
dintre cele două ţări, 

Vom aminti, în domeniul economic, ho- 
tărirea comună a celor doi şefi de stat de 
a examina şi coordona proiecte specifice 
pentru aplicarea deplină a Acordului de 
cooperare economică şi a Acordului co- 
mercial şi de plăţi, semnate în noiembrie 
1968, în vederea intensificării schimburi- 
lor comerciale prin diversificarea structu- 
rii lor şi lărgirea cooperării economice. În 
acest sens, s-au dovedit deosebit de rod- 
nice lucrările Comisiei mixte româno-pe- 
ruane, organism menit să intensitice rela- 
tiile economice, de cooperare tehnică între 
cele două ţări. Ca o concretă exemplifica- 
re a eficienţei acestei comisii mixte şi, în 
general, a tratativelor prilejuite de vizita 
preşedintelui Nicolae Ceauşescu în Peru 
semnalăm încheierea, în sfera economică, 
a unui extrem de bogat dosar de acorduri; 
astfel, cu prilejul vizitei, au fost semmate: 
un act final al primei sesiuni a Comisiei 
mixte româno-peruane ; un acord de cre- 
dit; un acord de colaborare tehnică şi e- 
conomică în dameniul energiei electrice, 
între Ministerul Energiei Electrice din 


-L Ramânia și Ministerul Energiei şi Minelor 
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Moment al convorbirilor dintre cei doi preşedinţi 


relațiilor româno-peruane 


din Peru ; un acord de colaborare în do- 
meniul petrolului, între Ministerul Mine- 
lor, Petrolului şi Geologiei din România şi 
Ministerul Energiei şi Minelor din Peru ; 
un acord de colaborare în domeniul mine- 
riei, între Ministerul Minelor, Petrolului 
și Geologiei din România şi Ministerul E- 
nergiei şi Minelor din Peru ; un memoran- 
dum privind relaţiile comerciale şi asis- 
tenţa tehnică în sectorul agrar între Româ- 
nia şi Peru; un contract de constituire a 
întreprinderii miniere speciale „Antami- 
na“, între Geomin şi Mineroperu ; un con- 
tract de constituire a societăţii mixte pen- 
tru fabricarea de mașini-unelte, între U- 
zinexportimport şi Induperu ; un contract 
pentru exportul de vagoane, semnat între 
Mecanoexportimport şi Enafer. 

De asemenea, menţionăm încheierea u- 
nui acord de colaborare culturală între gu- 
vernele celor două ţări. 

Această gamă largă de acorduri şi înţe- 
Jegeri — şi ne referim, cu deosebire, la 
cele din sfera economico-comercială — con- 
stituie o expresie clară a premiselor favo- 
rabile pentru extinderea cooperării multi- 
laterale dintre România şi Peru, reprezintă 
un amplu program de cooperare economi- 
că, în deplină consonanţă cu interesele 
dezvoltării celor două ţări. În ce priveşte 
acordul cultural încheiat, acesta întregeşte 
fericit diversitatea domeniilor de colabo- 
rare şi cooperare, ilustrind importanța 
schimburilor de valori spirituale ca moda- 


litate sigură şi verificată pentru mai buna 
cunoaştere şi apropiere între cele două 
țări şi popoare. 

Subliniind semnificaţia rezultatelor cu 
care această vizită s-a încheiat, tovarăşul 
Nicolae Ceauşescu declara, cu prilejul cu- 
vîntării rostite la dejunul oficial oferit de 
preşedintele Juan Velasco Alvarado: „In 
scurta vizită pe care am făcut-o în țara 
dumneavoastră am purtat convorbiri cu 
dumneavoastră, cu domnul prim-ministru, 
cu alţi membri ai guvernului asupra unui 
cerc larg de probleme privind colaborarea 
dintre ţările noastre, cît și asupra unor 
probleme internaţionale. Doresc să remarc 
cu multă satisfacţie că am ajuns la multe 
concluzii comune privind extinderea coo- 
perării economice, tehnico-știinţitice, cui- 
turale dintre popoarele noastre, ceea ce 
mă îndreptățește să afirm că am reuşit 
împreună să punem bazele unei trainice 
şi îndelungate colaborări, care corespunde 
pe deplin intereselor ambelor noastre po- 
poare“. 

Relevînd dimensiunile noi pe care rela- 
tiile dintre cele dcuă ţări le-au căpătat în 
urma acestei vizite, preşedintele Velasco 
Alvarado se adresa cu aceste cuvinte şefu- 
lui statului român, cuvinte în care vedem 
o elocventă dovadă a rezultatelor fructuoa- 
se ale vizitei: „Astăzi, vizita dumneavoas- 
tră, domnule preşedinte — declara şe- 
ful statului peruan — înalţă semnificația 
relațiilor crescînde dintre cele două na- 


În timpul conferinţei de presă ținute de preşedintele Nicolae Ceauşescu iag încheie- 
rea vizitei în Peru 


Solemnitatea decorării, simbol al stimei și preţuirii reciproce 


țiuni ale noastre, bazate pe o autentică și 
bogată tradiţie culturală. Ea a servit pen- 
tru a culmina cu negocieri rodnice prin 
care am concretizat, ca un fericit augur 
al unei colaborări și mai pozitive și mai 
ample în viitor, participarea comună a 
celor două guverne ale noastre în proiecte 
importante, privind dezvoltarea minieră, 
industrială și feroviară a Perului“, 

Un corolar de cea mai înaltă valoare 
principială şi practică îl constituie Decla- 
rația comună semnată de cei doi preşe- 
dinţi, document care reprezintă o limpede 
expresie a voinţei celor două ţări de a dez- 
volta colaborarea dintre ele, de a ridica 
relaţiile lor reciproce pe o treaptă supe- 
rioară, De mare semnificație politică şi 
morală o are reafirmarea, prin textul a- 
cestei declaraţii, a principiilor şi normelor 
de drept internaţional menite să guverneze 
relaţiile dintre state — egalitatea în drep- 
turi, independenţa şi suveranitatea naţio- 
nală, neamestecul în treburile interne, a- 
vantajul reciproc. Notăm, de asemenea, 
faptul că Declaraţia pune în lumină reala 
convergență, manifestată în cadrul convore 
birilor oficiale dintre cei doi șefi de state, 
cu privire la o serie de probleme funda- 
mentale ale vieţii internaţionale. Prin ho- 
tăriîrea lor de a participa și de a conlucra 
între ele ca şi cu alte state la soluţionarea 
unor probleme internaţionale cardinale — 
cum sint dezarmarea şi, în primul rînd, 
dezarmarea nucleară, lupta împotriva co- 
lonialismului, lichidarea decalajului între 
țările în curs de dezvoltare şi cele avansa- 
te din punct de vedere industrial, afirma- 
rea dreptului suveran al tuturor statelor 
asupra resurselor lor naturale etc. — 
România și Peru şi-au exprimat, astfel, 
convingerea că, prin dezvoltarea relațiilor 
lor, ele vor contribui la realizarea marilor 
comandamente ale epocii contemporane, 
la opera de pace şi destindere, de progres 
economic şi social, de promovare a unei 
dezvoltări independente şi suverane a tu- 
turor statelor. 

Desfăşurată într-o atmosferă de vibrant 
entuziasm popular — mărturie a prieteniei 
şi respectului, a sentimentelor celor mai 
calde pe care le nutresc popoarele român şi 
peruan unul faţă de celălalt —, vizita pre- 
şedintelui Nicolae Ceaușescu în. Peru s-a 
afirmat, alături de toate celelalte etape 
anterioare, ca un moment de valoare isto- 
rică în cronica raporturilor româno-peru- 
ane, 


GENEVA 


Inițiativa 
românească 
în atenția 
comisiei l-a 


Corespondentă de la N. Răzvan 


Cea de a doua fază a Conferinţei pentru 
securitate și cooperare în Europa, care se 
desfășoară actualmente la Geneva, este 
numită, pe bună dreptate, faza de lucru a 
acestei importante manifestări, cu caracter 
istoric, pe care o cunoaște continentul eu- 
ropean. 

Deși n-a trecut, practic, decit o săptămi- 
nă de activitate, lucrările au înregistrat o 
serie de realizări importante. Comitetul de 
coordonare a reușit să soluţioneze satisfă- 
cător problema mult discutată, atit la con- 
sultările multilaterale cît şi în prima fază 
a Conferinţei, referitoare la modalităţile 
prin care ţările neparticipante riverane 
Mării Mediterane pot să-și facă cunoscute 
punctele lor de vedere, în organele de 
lucru, asupra problemelor privind secu- 
ritatea şi cooperarea economică, înscrise pe 
ordinea de zi a Conferinţei. Astfel, s-a sta- 
bilit ca toate statele din această regiune, 
care şi-au manifestat interesul de a-și pre- 
zenta poziţiile lor la Conferinţă : Algeria 
şi Tunisia, precum şi Israelul, R. A. Egipt, 
Siria şi Marocul, să poată depune contri- 
buţii scrise și introduce verbal aceste do- 
cumente în comisia I-a pentru problemele 
securităţii şi în comisia a II-a pentru pro- 
blemele cooperării economice, după un 
grafic pe zile. Prioritate în timp au Alge- 
ria şi Tunisia, care de la începutul lucră- 
rilor pregătitoare, la Helsinki, şi-au expri- 
mat dorința de a-și aduce contribuţia la 
lucrările Conferinţei. De asemenea, s-a ri- 
dicat problema stabilirii unor modalităţi, 
conform acordului intervenit la consultă- 
rile multilaterale și aprobat la reuniunea 
miniștrilor de externe, ca organele de lu- 
eru, în această fază a Conferinţei, să poată 
consulta organizaţiile internaţionale com- 
petente asupra diverselor subiecte care fi- 
gurează pe ordinea de zi. 

Din prima zi a dezbaterilor, atenția 
principală a fost polarizată de activitatea 
comisiei I-a, la care România a depus un 
document de lucru care prevede elabora- 
rea, în vederea adoptării la faza finală a 
Conferinței, a unor măsuri destinate să 
facă efectivă nerecurgerea la forță și la a- 
menințarea cu forța. Se răspunde, astfel, 
la obiectivul stabilit de reuniunea miniş- 
trilor afacerilor externe, în prima fază a 
conferinţei, ca în cea de a doua fază „să 
se examineze propuneri destinate să facă 
efectivă nefolosirea forţei și amenințarea 
cu forţa“. 

Documentul românese s-a impus partici- 
panţilor şi observatorilor politici la Confe- 
rință prin caracterul său inedit şi eon- 
structiv, În general. comunitatea interna- 
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țională, cu deosebire începînd din perioada 
cind a fost încheiat pactul Briand-Kellog 
(1928), care pentru prima oară a prevăzut, 
sub formă de document internaţional. re- 
nunţarea la război ca instrument al poli- 
ticii naţionale și pentru reglementarea di- 
ferendelor dintre state, a fost adine preo- 
cupată de înlocuirea primatului forţei cu 
cel al dreptului. Problema a fost aprotun- 
dată de Carta Naţiunilor Unite, care pre- 
vede în mod expres „luarea de măsuri co- 
lective efective pentru prevenirea şi înde- 
părtarea amenințărilor la adresa păcii“. 
Conform Cartei, toate statele membre ale 
Organizaţiei Naţiunilor Unite și-au luat 
obligația de a „reglementa diferendele lor 
internaţionale prin,mijloace pașnice, în așa 
fel încît pacea și securitatea internaţională, 
precum şi justiția să nu fie puse în pe- 
ricol“, 

În declarația adoptată în decembrie 1970 
eu privire la întărirea securităţii interna- 
tionale, Adunarea Generală a O.N.U. se 
reafirma în mod solemn „că fiecare stat 
are datoria să se abţină de la folosirea for- 
ței și ameninţarea cu forţa împotriva in- 
tegrității teritoriale și independenţei poli- 
tice a oricărui stat“. De asemenea, Aduna- 
rea Generală a O.N.U. a adoptat o rezoluţie 
specială privind „nefolosirea forţei în re- 
laţiile internaţionale şi interzicerea per- 
manentă a utilizării armelor nucleare“. 

Rezoluţia Adunării Generale a O.N.U. cu 
privire la nefolosirea forţei în relaţiile in- 
ternaționale nota însă „cu îngrijorare că 
folosirea forţei sub diferite forme continuă 
să fie practicată“ şi viaţa internațională 
demonstrează că pericolul  recurgerii la 
forță este încă prezent. În mod deosebit 
acest pericol planează asupra Europei, 
unde există cea mai mare concentrare de 
forțe din lume şi fără precedent în istorie. 

În decalogul de principii pe care cea de 
a doua fază a acestei conferinţe urmează 
să-l elaboreze, conform prevederilor reco- 
mandărilor finale de la Helsinki, princi- 
piul nerecurgerii la fortă şi la ameninţarea 
cu forţa figurează imediat după primul 
principiu preconizat a fi înscris în acest 
decalog, acela al egalităţii suverane şi res- 
pectării drepturilor inerente suveranității. 

Faptele arată că pentru asigurarea secu- 
rităţii şi întărirea păcii, declarațiile şi re- 
zoluţiile adoptate privind nerecurgerea la 
forță pot rămîne literă moartă dacă nu se 
adoptă și măsuri efective care să conducă 
la excluderea practică a posibilităţilor de 
recurgere la forță în relaţiile dintre state. 
Tocmai în această direcţie nouă îndreaptă 
atenția documentul românesc. El mar- 


În timpul 


lucrărilor Conferinţei 


chează o preocupare calitativ superioară a 
comunității internaţionale de a se trece 
de la declaraţii de intenții la măsuri prac- 
tice care să facă efectivă nerecurgerea la 
forță și la amenințarea cu forța, ca bază a 
securităţii europene, a relațiilor noi pe 
care statele participante la Conferinţă s-au 
angajat să le construiască pe acest conti- 
nent. 

'Ținind seama de faptul că securitatea 
europeană este o noțiune complexă care 
cuprinde întreaga arie a vieţii internaţio- 
nale a statelor respective, documentul are 
în vedere toate domeniile de bază ale re- 
laţiilor interstatale : politic, juridic, mili- 
tar, economic și cultural, prevăzînd măsuri 
concrete în fiecare din aceste domenii. De- 
sigur, se au în vedere măsuri iniţiale care, 
ulterior, pe parcursul edificării sistemului 
de securitate în Europa, urmează să fie 
completate cu alte măsuri mai importante 
şi mai efective. Astfel, pe prim plan se 
pune problema precizării şi concretizării, 
prin instrumente bilaterale şi multilatera- 
le, a obligaţiei statelor participante la 
Conferință de a nu recurge la forță și la 
amenințarea cu forța. În acest sens, se 
prevede examinarea posibilităţii încheierii 
unui tratat general-european cu privire la 
nefolosirea forţei și amenințării cu forța. 

Propunerea românească consacră, de 
asemenea, o practică devenită curentă în 
viaţa politică europeană, care în ultima 
vreme a cunoscut afirmarea unor procese 
pozitive, şi anume amplificarea între toate 
statele continentului, fără deosebire de o- 
rînduire socială. a legăturilor pe diverse 
planuri, intensificarea contactelor, întilni- 
rilor, schimburilor de opinii. tratativelor 
între conducătorii de state și de guverne, 
între alți oameni politici proeminenţi, în- 
tre delegaţii oficiale la diferite niveluri. 
Punerea pe baze juridice a acestor legături 
va permite, fără îndoială, adincirea lor, 
ceea ce va duce la o mai mare apropiere 
a punctelor de vedere în problemele secu- 
rităţii europene, la conturarea unor moda- 
lități și soluţii concrete şi aplicarea con- 
secventă a principiilor fundamentale care 
trebuie să stea la baza noului sistem de 
relaţii în Europa. Se prevede ca statele 
participante să se consulte, atit pe plan 
multilateral cit şi pe plan bilateral, asupra 
oricărei acţiuni care ar pune în pericol 
pacea şi securitatea în Europa şi să caute 
împreună soluții corespunzătoare pentru a 
înlătura pericolul unui conflict și a garan- 
ta securitatea tuturor statelor europene. 

În mod logic, renunțarea la folosirea 
forţei pentru reglementarea diferendelor 
existente sau care pot apare în relaţiile 
dintre state pe continent reclamă soluţio- 
narea exclusiv pe cale pașnică a tuturor 


acestor probleme, în așa fel încît pacea să 
nu fie pusă în pericol și să nu se aducă 
nici o atingere securităţii vreunui stat par- 
ticipant. 

Legat de aceasta, partea elveţiană a di- 
fuzat un document de lucru care prevede 
elaborarea unei convenții multilaterale a- 
supra unui sistem european de reglemen- 
tare pe cala paşnică a diferendelor. Pro- 
punerea porneşte de la premisa, menționa- 
tă şi în preambulul proiectului respectiv, 
că, în condiţiile în care participanţii au 
renunţat la folosirea forţei și ameninţarea 
cu forța, crearea unui sistem de soluţiona- 
re pașnică a disputelor internaţionale apa- 
re indispensabilă, 

Forma cea mai flagrantă şi mai peri- 
culoasă pentru pacea continentului şi a o- 
menirii o constituie intervenţia militară. 
Ca urmare, documentul românesc prevede 
ò serie de măsuri, a căror adoptare ar 
duce la diminuarea acestui pericol. Astfel, 
se pevede ca statele paticipante să se abţi- 
nă de la introducerea sau menţinerea de 
trupe pe teritoriul altor state participante 
fără acordul acestora sau prin încălcarea 
acordurilor existente, să se abţină 
de la orice demonstraţii de forță la fron- 
tierele cu alte state participante şi să ac- 
ționeze în vederea încheierii unui tratat 
universal de dezarmare sub un control in- 
ternaţional eficace. A 

De asemenea, sînt prevăzute măsuri de 
excludere a presiunilor de ordin economic 
cum ar fi blocada economică, boicotul şi 
altele, precum și obligaţia de a se folosi 
toate mijloacele de educare şi informare 
pentru statornicirea unui climat de încre- 
dere şi respect între state. 

Pe masa de lucru a participanţilor la 
discuţiile din organul special de lucru se 
mai află și un proiect al U.R.S.S. care se 
ocupă de problema facilitării dezvoltării 
unor relaţii normale şi prieteneşti între 
state în Europa, a soluționării tuturor dis- 
putelor care pot apare între statele parti- 
cipante numai prin mijloace paşnice, in- 
clusiv negocieri, mediere, arbitraj sau alte 
mijloace asupra cărora părţile implicate ar 
cădea de acord. 

În ceea ce privește activitatea celorlalte 
organe de lucru, participanţii şi-au reafir- 
mat acordul de a se realiza dezbateri a- 
profundate în urma cărora să se elaboreze 
documente cît mai clare şi precise. Lucră- 
rile fiind numai la început, dezbaterile au 
în mare parte un caracter general şi se re- 
feră mai mult la modul în care să fie 
abordate chestiunile ce figurează în man- 
date. Astfel, s-a stabilit că problemele să 
fie analizate în ordinea în care figurează 
în recomandările finale şi ţinindu-se sea- 
ma de documentele care au fost depuse 
sau vor fi depuse în viitor. 

Se poate spune că în prezent activitatea 
celei de a doua faze a Conferinţei trece 
prin etapa de acumulare. Sînt acumulate 
idei, sugestii, formulări zoncrete, sub for- 
mă de declaraţii orale sau documente scri- 
se. Fiecare zi înregistrează noi propuneri 
care reflectă interesul statelor de a-şi a- 
duce contribuţia la această operă comună 
pe care o reprezintă edificarea sistemului 
de securitate şi cooperare în Europa. 

Totodată, în acest proces are loc o cris- 
talizare a punctelor de vedere şi poziţiilor 
convergente, precum şi definirea proble- 
melor în care trebuie să se depună efor- 
turi pentru a se ajunge la formule general 
acceptabile, de natură a permite progresul 
treptat spre obiectivul final pe care îl re- 
prezintă elaborarea documentelor. După 
faza de acumulare şi clarificare va urma 
etapa redactării. Începutul este bun. În ge- 
neral, domină o atmosferă de lucru, de 
dialog constructiv. 


O.N.U. 


Startul 
sesiunii 
a 28-a 


Corespondenţă din New York 
de la Victor Martalogu 


Încercînd să desprindem cîteva trăsături 
esenţiale ale primei săptămîni a actualei 
sesiuni a O.N.U., putem aprecia că eveni- 
mentul de prim ordin a fost, fără îndoială, 
intrarea în rîndul membrilor comunităţii 
internaţionale a celor trei state: Republi- 
ca Democrată Germană, Republica Fede- 
rală Germania şi Bahamas — eiement de- 
finitoriu şi semnificativ pentru direcţia în 
care se îndreaptă şi se dezvoltă Organiza- 
ţia Naţiunilor Unite. În al doilea rînd, no- 
tabile ni se par disponibilitatea cvasisene- 
rală spre cooperare şi înţelegere a statelor 
membre, creşterea gradului de conştiinţă 
a faptului că eficienţa şi rolul organizaţiei 
în abordarea şi reglementarea diverselor 
probleme care confruntă comunitatea in- 
ternațională sînt direct dependente de 
contribuţia şi dorinţa de participare a fie- 
cărui stat membru. În sfîrşit, demne de 
menţionat sînt operativitatea şi spiritul de 
angajare care au caracterizat activităţile 
procedurale şi organizatorice — indispen- 
sabile startului oricărei sesiuni. Merită a- 
mintită aici hotărîrea membrilor comitetu- 
lui general (cei 7 preşedinţi ai principale- 
lor comitete ale adunării şi cei 17 vicepre- 
şedinţi) de a înscrie pe agendă, în vederea 
abordării şi rezolvării cu prioritate, ches- 
tiunile vitale şi urgente ale organizaţiei, 
pronunţindu-se, în același timp, împotriva 
irosirii timpului cu chestiuni formale, lip- 
site de conţinut. 

Revenind la elementul de primă în- 
semnătate al săptămînii care a trecut din 
cadrul celei de a 28-a sesiuni a Adunării 
Generale a O.N.U., intrarea în organizaţie 
a celor trei state, subliniem că acest eve- 
niment a fost apreciat ca un succes dublu 
— atit al acestor ţări cît şi al organizaţiei, 
care s-a apropiat şi mai mult de obiectivul 
de universalitate prevăzut de Cartă şi a- 
preciat ca o condiţie esenţială pentru ca 
O.N.U. să-şi realizeze ţelurile care au stat 
la baza înfiinţării sale: menţinerea păcii 
şi securităţii, promovarea unei cooperări 
internaţionale multilaterale. 

Subliniind această idee, secretarul gene- 
ral al O.N.U., Kurt Waldheim, a afirmat, 
în cadrul ceremoniei de înălțare a drapele- 
lor naţionale ale celor trei state, că: „fie- 
care nou membru adaugă organizației 
mondiale calităţile sale particulare, istoria 
şi experienţa sa.. Nu am nici o îndoială 
că acești noi membri se vor integra rapid 
în activitatea O.N.U. şi că organizaţia va 
avea mult de cîştigat din alăturarea lor la 
membrii comunităţii internaţionale“. 

De altfel, o asemenea speranţă a fost 
exprimată atit prin sestul de sprijin ma- 
siv acordat celor două proiecte de rezolu- 


PEACE: cele VE i A Di al Il e a 
După alegerea noului preşedinte al sesiunii 


Leopoldo Benites, reprezentaulul perma- 
nent al Ecuadovului la Naţiunile Unite 


tie prin care s-a cerut Adunării Generate 


aprobarea cererilor de intrare ale celor trej- 


state, cît şi prin discursurile de salut adre- 
sate de aproximativ 20 de reprezentan*i al 
statelor membre. Proiectul de rezoluţie 
cerind aderarea celor două state germane, 
de exemplu, a întrunit, în cele din urmă, 
75 de semnatari, între care şi România. 

În discursul său de salut, reprezentantul 
țării noastre, ambasadorul Jon Datcu, şeful 
reprezentanței permanente a României pe 
lîngă O.N.U., a arătat că hotărîrea Adu- 
nării Generale privind admiterea în O.N.U. 
a RDG. şi R.F.G. constituie un eveniment 
de mare însemnătate în viaţa internaţio- 
nală şi a organizaţiei, „Satisfacţia pe care 
o încearcă delegaţia română faţă de acest 
act istoric, a arătat ambasadorul român, 
este cu atit mai mare cu cît astfel se îm- 
plineşte un deziderat politic pentru a că- 
rui realizare România s-a pronunţat cu 
consecvență de-a lungul anilor. Noi am 
văzut întotdeauna în primirea în O.N.U.a 
celor două state germane o cerință majoră 
a vieţii internaţionale, a promovării des- 
tinderii şi păcii, a întăririi rolului şi efica- 
cității O.N.U.“ Apreciind valoarea şi im- 
portanța evenimentului pentru organizaţie, 
reprezentantul român a declarat că intra- 
rea celor trei state în O.N.U. este încă un 
pas major pe calea înfăptuirii universali- 
tăţii organizației şi a creării premiselor 
necesare pentru ca toate statele interesate 
să poată participa la activitatea O.N.U. — 
universală prin spiritul, scopurile şi prin- 
cipiile Cartei. 

Prima săptămînă a dezbaterii Adunării 
Generale a consemnat, apoi, între eveni- 
mentele sale de seamă, discursul rostit, 
după alegerea sa în funcţia de preşedinte 
al sesiunii, de către ambasadorul ecuado- 
rian Leopoldo Benites. În intervenţia sa, 
care a avut un profund caracter progra- 
matic şi a prefigurat dezbaterile de poli- 
tică generală care au început luni în ple- 
nul adunării, noul preşedinte a procedat 
la o evaluare globală a evoluţiei interna- 
tionale în perioada postbelică pînă în zile- 
le noastre, reliefind minusurile și acțiuni- 
le pozitive, fructuoase întreprinse de 
O.N.U. Preşedintele Benites a lansat, pe de 
altă parte, unele sugestii şi recomandări 
menite să contribuie, dacă vor fi aplicate, 
la creşterea rolului şi eficienței organiza- 
tiei. 

Citind din anuarul statistic al Institutu- 
lui international pentru cercetarea păcii 


a 


(SIPRI) din Stocisholm, președintele Beni- 
tes a arătat că de la crearea O.N.U. şi pînă 
în 1969 în lume au izbucnit 101 conflicte : 
războaie civile, cu sau fără sprijin interna- 
tional, intervenţii, incidente de frontieră 
şi războaie propriu-zise. „Am convingerea 
că în toate aceste conflicte se poate des- 
coperi violarea unuia sau altuia dintre 
principiile Cartei“. Totuși, în ciuda acesto- 
ra, este cert că un al treilea război mon- 
dial a fost evitat. Dar, a continuat preşe- 
dintele, nu se poate afirma că meritul re- 
vine în acest sens organizaţiei. În discursul 
amintit, preşedintele Adunării Generale, 
Leopoldo Benites, a afirmat câ O.N.U. a 
reclamat şi continuă să reclame abolirea 
tuturor armelor de distrugere în masă, 
nucleare sau chimice, dar fără un rezulta: 
pozitiv. Respingind o serie de teze şi ten- 
dinţe care au drept scop anihilarea sau 
neglijarea O.N.U., Benites și-a exprimat 
optimismul său întemeiat faţă de viitorul 
organizaţiei, subliniindu-i capacitatea de 
a se adapta circumstanțelor şi exigențelor 
imperioase ale vieţii, creînd permanent 
formule noi de coexistenţă. „Principiul u- 
niversalilăţii a pătruns în viaţa organiza- 
tiei ca urmare a unor îndelungate şi aspre 
lupte. Este greu să nu recunoaștem că, a 
arătat Benites, Carta O.N.U. este, pe de o 
parte, un tratat multilateral care impune 
statelor-părţi cbiigatii ineluctabile iar, pe 
de altă parte, este o Cartă constituţională 
a comunităţii internaţionale, a acelora pe 
care ea îi numeşte «noi, popoarele Naţiu- 
nilor Unite». 

Examinarea problemelor înscrise pe a- 
genda de lucru provizorie, recomandările 
făcute de comitetul general şi adoptarea 
de către Adunarea Generală a ordinii de 
zi definitive constituie, după cum am spus, 
dovezi suplimentare ale dorinţei statelor 
„membre ale O.N.U. de a acţiona, încă de 
la începutul sesiunii, cît mai fructuos şi 
mai eficient. În acest cadru s-a hotărît ca 
problema — înscrisă anul trecut de Româ- 
nia şi care a făcut obiectul unei rezoluţii 
adoptate în unanimitate — referitoare la 
creşterea rolului O.N.U. să figureze printre 
punctele principale care urmează să fie 
dezbătute în plenul Adunării Generale. De 
asemenea, alte două „probleme înscrise de 
delegaţia română la sesiunile precedente 
— privind consecințele economice şi so- 
ciale ale cursei înarmărilor şi cooperarea 
în domeniul economic şi tehnico-știinţific 
— au fost repartizate spre dezbatere co- 
mitetului pentru probleme politice şi de 
securitate (1) şi, respectiv, comitetului pen- 
tru probleme economice şi financiare (2). 

Merită amintită, la acest capitol, înscrie- 
rea pe ordinea de zi definitivă a proble- 
mei coreene, — crearea de condiţii favora- 
bile pentru accelerarea reunificării inde- 
pendente şi paşnice a ţării — punct re- 
portat de la sesiunea precedentă, fiind spri- 
jinit de un proiect de rezoluţie semnat de 
30 de state, între care şi România. 

Din păcate, trebuie să consemnăm că 
prima săptămină politică de la Naţiunile 
Unite a fost într-un fel tulburată de reu- 
niunea de urgență a Consiliului de Secu- 
ritåte, impusă de înregistrarea unor aspec- 
te ale relaţiilor dintre state care contras- 
fează izbitor cu tendința generală de des- 
tindere care caracterizează viaţa interna- 
țională. Ne referim la încălcările normelor 
dreptului internațional şi ale principiilor 
Cartei O.N.U., la actele de violenţă şi bru- 
talitate a căror ţintă au fost, în urmă cu 
peste două săptămîni, ambasada şi per- 
sonalu! diplomatic ale Cubei de la Santia- 
go de Chile, precum şi nava comercială 
cubaneză Playa Larga. Convocată la cere- 
rea reprezentanţei Cubei pe lingă O.N.U., 
reuniunea Consiliului de Securitate a pri- 
iejuit vorbitorilor condamnarea acestor ac- 
te comise de forțele armate chiliene, sub- 
liniindu-se pericolul pe care ele îl repre- 
zintă pentru pacea și securitatea interna- 
ţională. Reuniunea Consiliului de Securi- 


an 


tate a fost de natură să confirme fermita- 
tea statelor membre în apărarea unor prin- 
cipii de conviețuire internaţională, a căror 
viabilitate a fost dovedită de nenumărate 
ori în cursul istoriei, căpătînd însă o con- 
sacrare generală mai ales în ultimii ani. 

Dezbaterile de. politică generală care au 
început luni în Adunarea Generală vor 
constitui, desigur, un prilej de reafirmare 


a principiilor conţinute în documentul 
semnat la San Francisco, în urmă cu 28 
de ani, de evidenţiere a posibilităţilor sta- 
telor de a rezolva diverse probleme pen- 
dinte recurgînd exclusiv la argumentele 
logicii şi rațiunii, la forţa negocierilor şi 
contactelor, respectind astfel sensul și na- 
tura obiectivelor care au stat la baza în- 
fiinţării O.N.U, 


BUENOS AIRES 


Peron 


redevine p 


Pentru a treia oară, generalul Peron 
preia preşedinţia republicii. Primele ale- 
geri prezidenţiale din acest an au avut loc 
la 11 martie. Au fost organizate cu acor- 
dul militarilor care deţineau puterea din 
1966 (anul unei lovituri de stat militare — 
preşedintele civil Arturo Illia este înlocuit 
de generalul Ongania). 

La 11 martie, civilii revin, deci, la pute- 
re prin Hector Campora (preşedinte) şi 
Vicente Solano Lima (vicepreședinte), can- 
didaţi câștigători ai Frontului justițialist de 
eliberare (FREJULI). Alegerile au consti- 
tuit, astfel, un eveniment naţional de cea 
mai mare importanţă, amplificată de încă 
un element decisiv : s-a realizat cea mai 
concludentă confirmare a ariei de influ- 
enţă a partidului justiţialist, partidul ge- 
neralului Peron. Candidaţii învinseseră da- 
torită forţei acestui partid, principala for- 
maţiune a frontului. La aproape trei luni, 
ei demisionează pentru a pune această 
realitate politică incontestabilă de acord 
cu forma ei concretă de reprezentare : ge- 
neralul Peron trebuia să ia, el însuşi, pu- 
terea. Cu prilejul primelor alegeri, de la 11 
martie, prezentarea candidaturii sale fu- 
sese împiedicată de un viciu de fond ți- 
nînd de obligaţia de a fi prezent în ţară 
pînă la o anumită dată precisă. Soluția 
peronistă fusese atunci înaintarea candi- 
daturii lui Hector Campora. Alegerile de 
duminică, 23 septembrie, reglementează, 


Buenos Aires. Peste 
tot afişe electora!2 în 
favoarea lui Juan 
Domingo Peron şi a 
soției sule, Isabel 
Martinez de Peron, 
sandidaţii Frontului 
justițialist de elibe- 
rare la președinția şi, 
respectiv, vicepreșe- 
dinția statului argen- 
tinian 


reședinte 


deci, situaţia politică, dînd întregul gir 
partidului şi liderului politic de cea mai 
mare influenţă în Argentina. 

Generalului Peron i s-a propus să can- 
dideze la 4 august, ziua în care Congresul 
justiţialist l-a desemnat să-l reprezinte în 
alegeri. Răspunsul a sosit la 18 august, du- 
pă îndelungi consultări cu medicii, sănă- 
tatea fiind singurul impediment în faţa 
acestei propuneri. Între timp, Isabel Pe- 
ron ţinea locul generalului la diferite în- 
truniri publice, mitinguri, solicitări de in- 
terviuri, contribuind prin propriile sale 
cuvîntări la creşterea adeziunii pentru fos- 
tul președinte. Ulterior, ea a fost propusă 
să candideze pentru vicepreşedinţie. (Ma- 
ria Estela Martinez, al cărei pseudonim este 
Isabel, va fi prima femeie vicepreședinte 
a Argentinei. S-a născut la 4 februarie 
1931 la Rioja, oraș situat la 1209 km 
nord-vest de Buenos Aires). 

Azceptînd candidatura, Peron a promis 
„O administraţie austeră şi responsabilă, ca- 
re va pune capăt celor 18 ani de improvi- 
zaţie și delapidări“. A înţeles prin aceasta 
aplicarea programului  justiţialist, între 
prevederile căruia se numără : instituirea 
controlului de stat asupra comerţului ex- 
terior, băncilor, precum şi a sectoarelor 


de bază ale industriei, redistribuirea mai 
echitabilă a venitului național, lichidarea 
dependenţei faţă de monopolurile străine, 
democratizarea ţării şi promovarea unei 


politici externe de colaborare cu toale ţă- 
rile. Pe baza acestui program, Frontul jus- 
tiţialist de eliberare a cîştigat alegerile de 
la 11 martie, 

Practic, nu au existat îndoieli asupra 
victoriei lui Peron în alegeri (a obţinut în 
jur de 62 la sută din sufragii). Popularita- 
tea acestuia, care depăşeşte rîndurile par- 
tidului, a dat toate garanţiile că va depăşi 
majoritatea absolută (51 la sută) necesară. 
Faţă de alegerile din martie, care ur- 
mau să constituie o verificare, cele de la 
23 septembrie s-au desfăşurat într-o atmos- 
feră politică limpede, clarificată deja de 
scrutinul precedent. S-au prezentat mai 
puţine candidaturi decit în martie şi, în 
plus, peroniștii puteau oferi proba con- 
cludentă şi pozitivă a celor aproape patru 
luni de guvernare. Dintre celelalte trei 
partide care au intrat în competiţia elec- 
torală, radicalii, liderul lor fiind Ricardo 
Balbin, reprezintă a doua forţă politică a 
Argentinei. Între Peron şi Balbin au exis- 
tat, la un momenti dat. tratative în vederea 
unei guvernări în comun, dar drumurile 
lor politice s-au separat, cel puţin în tim- 
pul alegerilor. Este posibilă o apropiere în 
decursul exercitării practice a mandatu- 


lui justiţialist, cunoscută fiind adeziunea 
lui Peron faţă de ideea construcţiei naţio- 
nale pe baza aportului a cît mai multe 
forţe politice. Este semnificativă în acest 
sens întîlnirea dintre Peron şi reprezen- 
tanţi ai partidului comunist, care şi-au 
exprimat sprijinul pentru candidatura şi 
guvernarea fostului președinte (Juan Do- 
mingo Peron a fost ales în 1946 şi reales 
în 1952), „atita timp cît acesta va urmări un 
program de eliberare naţională şi socială“. 

Dispunînd de o priză politică şi socială 
cu tradiţii vechi, justiţialismul revine după 
aproape două decenii la putere, timp în 
care au evoluat atit realitatea argentinia- 
nă cît şi doctrina ca atare. Vor trebui puse 
de acord necesităţile actuale ale Argertinei 
cu modul de a concepe această satisfacere 
de către Frontul justijialist, ceea ce se va 
putea aprecia după ce mandatul preziden- 
tial va funcţiona cu toate motoarele puse 
în mişcare. Debutul şi-l va face la 12 oc- 
tombrie, pînă atunci interimatul — rezul- 
tat în urma demisiei lui Hector Campora, 
— asiguriîndu-l preşedintele Senatului, 
Raul Lastiri. 


Anca Voican 


ORIENTUL APROPIAT 


Reconciliere 
cu lordania 


Inexistente un timp, desfăşurate spora- 
dic apoi, contactele între unele state ara- 
be s-au înmulţit recent, ele conducînd la 
reconcilieri sau hotărîri urmărite cu deo- 
sebită atenţie. Astfel, după o pauză relativ 
îndelungată, în prima decadă a lunii au- 
gust, preşedintele Sadat şi regele Hussein 
au avut o convorbire telefonică — primul 
contact dintre cei doi şefi de stat după 
ruperea relaţiilor diplomatice — după 
care, potrivit unui săptămînal cairot, suve- 
ranul iordanian „a acceptat condiţiile 
formulate de Egipt în vederea nor- 
malizării relaţiilor dintre cele două 
țări“. Apoi Ammanul a fost vizitat de 
Hassan Sabri El Kholi, reprezentantul 
preşedintelui egiptean, care a conferit cu 
reprezentantul personal al regelui Iorda- 
niei, Abdel Moneim Rifai. În continuare, 
anunţa atunci ziarul egiptean „Al Ahram“, 
EI Kholi a plecat la Damasc, însoţit de 
interlocutorul său iordanian, pentru a con- 
tinua convorbirile privind situația din 
Orientul Apropiat şi coordonarea activită- 
ţii ţărilor implicate în conflictul cu Israe- 
lul.  Apăreau, astfel, elemente care in- 
dicau o posibilă reconciliere  egipteano- 
iordaniană şi siriano-iordaniană după ce, 
de mai mult timp, relaţiile diplomatice 
dintre ele fuseseră rupte ca urmare a pro- 
punerii regelui Hussein, din 1972, privind 
crearea „Regatului Arab Unit“. 

Cît priveşte relaţiile Iordaniei cu rezis- 
tenţa palestineană, ele erau de mai mult 
timp încordate, La menţinerea acestui 
grad al încordării contribuise şi condamna- 
rea la moarte, de către un tribunal al 


securităţii de stat din Iordania, în februa- 
rie 1973, a lui Abu Daud, lider al organi- 
zaţiei Al Fatah, și a altor 20 membri ai 
acestei organizaţii. Ratificarea acestei sen- 
tinţe de către regele Iordaniei a declanșat 
o amplă mişcare în celelalte state arabe 
în vederea reconsiderării ei. Ca urmare, un 
decret regal, publicat la Amman în sea- 
ra zilei de 14 martie a.c., anunţa comuta- 
rea pedepsei capitale pronunţate împotri- 
va lui Abu Daud și a tovarășilor săi. To- 
tuşi, pe plan general, chiar după această 
dovadă de clemenţă, nu puţini erau cei 
care vorbeau despre o izolare a Iordaniei 
pe plan arab, şi aceasta cu atît mai evident 
cu cît contactele interarabe și inițiativele 
comune deveniseră tot mai numeroase. 


Întîlnirea tripartită 
la nivel înalt Sa- 
dat- Assad-Hussein 


În acest context, după citva timp, 
pe la sfîrșitul lunii iulie a.c., știri — une- 
le bazate pe fapte concrete, altele doar spe- 
culind unele indicii — se refereau la 
demersuri iordaniene — în special pe lîn- 
să Egipt și Siria — în vederea reluării 
relaţiilor. Astfel s-a ajuns la acele contac- 
te citate mai înainte, despre care ziarul 
„Al Ahram“ scria că ele „au fost pozitive 
și susceptibile să ducă la restabilirea re- 
laţiilor normale între cele două ţări“. 

Apoi, la Alger, în timpul conferinței sta- 
telor nealiniate, au avut loc noi contacte 
siriano-iordaniene în vederea concretizării 
proiectului de întilnire la nivel înalt Sa- 
dat — Assad — Hussein, sugerată de suve- 
ranul Iordaniei. Destășurată la Cairo între 
10 şi 12 septembrie, întîlnirea  tripartită 
s-a soldat cu un acord privind restabili- 
rea de relaţii normale între Egipt, Siria şi 
Iordania. De asemenea, un comunicat Co- 
mun, referitor la concluziile reuniunii ce- 
lor trei şefi de stat arabi, releva că „Egip- 
tul, Siria şi Iordania sînt ferm  hotărite 
să-și continue consultările“. În legătură cu 
acest aspect, ziarul libanez „An Nahr“ in- 
forma că o a doua întîlnire la nivel înalt 
egipteano-iordaniano-siriană va avea loc 
la Damasc în luna noiembrie, iar cea de-a 
treia — la Amman, la începutul anu- 
lui 1974. 

După opinia comentatorilor de presă, un 
alt fapt survenit zilele acestea trebuie a- 
preciat tot ca o consecinţă a reuniunii la 
nivel înalt de la Cairo. Este vorba de de- 
cretul semnat la 18 septembrie de regele 
Hussein, prin care Abu Daud a fost amnis- 
tiat şi împreună cu el toate persoanele 
din interiorul sau din afara Iordaniei, cu 
excepţia celor acuzate de asasinat sau spio- 
naj. În total, au fost puse în libertate pes- 
te 750 de persoane. De asemenea, agenția 
France Presse semnalează că fedainii din 
Armata pentru Eliberarea Palestinei vor 
reveni în Iordania, ei urmind să fie re- 
partizaţi în două sectoare — unul în nor- 
dul ţării şi altul în sud. În sfîrşit, un alt 
aspect evocat frecvent de comentatorii po- 
litici este acela că, după întîlnirea Sadat 
— Assad — Hussein, frontul oriental va 
fi reactivat, fapt avind o importanţă deo- 
sebită în strategia militară a celor trei 
state. În aceeași ordine de idei, nu se ex- 
clude ca, o dată realizată reconcilierea cu 
Siria şi Egiptul, Iordania să rebeneficieze 
de unele ajutoare economice — cel ku- 
weitian de exemplu — întrerupte după 
conflictele  iordaniano-palestiniene şi, de 
asemenea, să-și reia relațiile diplomatice 
cu alte state arabe. 


Dumitru Constantin 
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POST —SCRIPTUM 
LA CONFERINȚA 
DE LA ALGER 


La capătul dezbaterilor prilejuite de cea 
de-a patra Conferință la nivel înalt a ţă- 


a hotăririlor adoptate. 
firesc, tentaţia de a 


rilor nezliniate și 
observatorul incearcă, 


face o apreciere cu caracter mai 
larg. Cu atit mai mult cu cit, 
aflat in capitala  algeriană pentru a 


urmări desfășurarea lucrărilor acestui im- 
portant forum mondial. ziaristului i se 
oferă posibilitatea contactului direct cu 
manifestările vii ale unor fenomene înnoi- 
toare ce-şi pun pecetea pe evoluţia vieţii 
internaţionale postbelice. 

Dwpă astiel de reuniuni ample, ceea ce 
se reţine, îndeobște, este o anumită at- 
mosteră, un anumit climat predominant. 
Dacă ne situăm pe acest plan, pulem re- 
marca — fără a exagera — că, aşa cum 
în 1955 s-a vorbit despre „spiritul de la 
Bandung“, cu certitudine de acum incolo 
se va vorbi despre „spiritul de la Alger“. 
Pe ce se bazează o asemenea afirmație ? 
Încă de la început, conferința a căutat și 
găsit un stil nou, exprimat mai cu seamă 
în dorința de a analiza, cu egală răspun- 


dere din partea tuturor. problemele 
ce-i preocupă pe toți membrii mişcării 
nealiniate. Discuțiile de la Alger — une- 
ori înfierbintate —, evantaiul larg de 
chestiuni abordate,  rezoluţiile adoptate 
construiesc imaginea „noului rol* pe care 


țările nealiniate doresc să-l împlinească 
în viaţa politică internaţională. Retro- 
spectiva dezbaterilor din acest an permite 
să se discearnă, cu mai multă uşurinţă 
decit la precedentele întilniri ale neali- 
niaților, un element omniprezent în pre- 
ocupările statelor membre ale grupării : 
hotărirea de a juca un ro! sporit în pro- 
cesele innovitoare pe care lumea le trăiește 
şi este mai ales chemată să le parcurgă 


și, în acest context, tendința de intensili- 
care a activităţii ţărilor mici şi mijlocii, 
profund interesate într-o participare 


obiectivă la examinarea şi rezolvarea ma- 
rilor probleme ale contemporaneităţii. În 
ansamblul ei. Conferinţa de la Alger a 
constituit o pledoarie vibrantă pentru res- 
pectarea și transpunerea în viaţă a nor- 
melor fundamentale ale dreptului inter- 
național de către toţi și faţă de toți. pen- 
tru a bara caiea nesocotirii intereselor na- 
tionale ale popoarelor, a încălcării inde- 
pendenței și suveranităţii statelor. 

O altă dominantă a dezbaterilor con- 
ferinței a constituit-o problema decoloni- 
zării economice — fapt explicabil dacă 
avem în vedere că cea mai mare parte 
a statelor nealiniate sint tări în curs de 
dezvoltare. angajate în lupta pentru lichi- 
darea înapoierii lor economice, a decala- 
iului în raport cu ţările dezvoltate. La 
nici una din precedentele reuniuni ale 
nealiniaţilor nu a fost subliniată cu atita 
vigoare obligativitatea consacrării dreptu- 
lui suveran asupra resurselor naturale şi 
instaurării unei noi ordini economice și 
financiare mondiale. Sentimentul de insa- 
tisfacţie și uneori de decepţie faţă de mo- 
dul cum se înfăptuiese obiectivele celui 
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Opinii în sprijinul 


demorratizării 


relațiilor internaționale 


Unite 
ideea 
reviriment în 


de-al doilea Deceniu al Naţiunilor 
pentru Dezvoltare s-a însoțit cu 
necesităţii realizării unui 
strategia dezvoltării. 
Aceste două teme — preocupări ce s-au 
bucurat de o largă audienţă in rîndurile 
participanţilor — au reprezentat subiecte 
de preferință pentru interlocutorii pe care 
am avut prilejul să-i intilnesc la Alger. 
Vom relata pentru început opiniile îm- 
părtășşite de Abdelaziz Bouteflika, minis- 
trul afacerilor externe al țării gazdă: 
„Epoca războiului rece este revolută iar 
destinderea, pentru care popoarele noas- 
tre au militat cu răbdare și determinare, 
începe în zilele noastre să devină o rea- 
litate. Întilnirile şi concertările la nivel 
înalt, diferitele înțelegeri încheiate sau în 
curs de negociere, normalizarea situației 
în Europa. care a culminat cu Conferinta 
asupra securității şi cooperării europene, 


Aspect din timpul î 
reuniunii de la Algcr 


sînt mărturii ale voinței popoarelor de a 
face să prevaleze, dincolo de frontierele 
ideologice, dialogul asupra confruntării, 
soluțiile paşnice asupra încercărilor de 
forță, Dar pacea nu poate fi deplină de- 
cît dacă va cuprinde toate regiunile lu- 
mii. Ea nu se poate clădi decit pe ade- 
ziunea tuturor ţărilor la principii elabo- 
rate de toate statele : aceasta înțelegem 
noi prin democratizarea relaţiilor interna- 
tionale, care să facă electivă egalitatea 
dintre ţări prin participarea tuturor la 
soluţionarea marilor probleme ale lumii. 
Considerăm că destinderea. peniru a se 
putea instaura în timp şi spaţiu, nu tre- 


buie să fie «à priori», ci o consecinţă 
a înlăturării obstacolelor ce  impiedică 
realizarea ei“. lar unul dintre aceste 


obstacole, menţiona domnia sa, derivă din 
aceea că procesul de eliberare economică 
nu este încă desăvirşit. „Confruntarea de- 
cisivă dintre imperialism și forţele na- 


ționale se situează, în zilele noastre, la 
nivelul recuperării resurselor naturale. 
Bătălia petrolului, ciștisată în Algeria şi 


care se desfășoară în alte părți, experien- 
tele în care s-a angajat America Latină 


şi contestaţia care se extinde în Africa 
pentru reamenajarea unor relaţii deve- 
nite inacceptabile, reprezintă etape ale 
unei redeşteptări naționale care oferă 
lumii a treia noi atuuri în lupta pentru 
depăşirea stării de înapoiere și afirmarea 
participării sale în rezolvarea probieme- 
lor contemporaneităţii“. 

Solicitat să expună poziţia ţării sale în 
problema necesităţii democratizării rela- 
ţiilor internaţionale, şeful diplomaţiei tu- 
nisiene. Mohamed Masmoudi, ne declara : 
„Democratizarea acțiunilor și holăririlor 
cu caracter internațional este esenţială. 
Dacă această condiţie prealabilă care 
emană din principiul fundamental al ega- 
lităţii în drepturi a naţiunilor nu se rea- 
lizează, pacea mondială rămîne fragilă şi 
precară. În lume se manifestă tendințe 
favorabile instaurării păcii şi securităţii. 
totuși, că mai 


Dar nu trebuie să uităm, 


există regiuni unde continuă să 4diinuie 
raporturi de dominație şi forță. Conside- 
răm, de aceea, că o coexistență efectivă 
nu poate fi instaurată pe planul relaţiilor 
mondiale decit dacă toate ţările — şi în 
primul rind cele mici şi mijlocii — vor 
participa activ la edilicarea unei societăţi 
internaţionale noi“ 

„Umanitatea — arăta în continuare mi- 
nistrul de externe al Tunisiei — este as- 
tăzi confruntată cu multiple probleme de 
o importanță decisivă. iar acestea nu vor 
putea fi reglementate fără, între tele, 
înlăturarea definitivă a inegalităţilor eco- 
nomice provenind din timpurile cind for- 
ţa armată era unica lege a relaţiilor in- 
ternaţionale. Pentru a soluţiona marile 
probleme mondiale trebuie să milităm 
pentru  întronarea unui climat care să 
permită realizarea pe scară mondială a 
condiţiilor în care să fie posibilă crearea 
instituţiilor şi instrumentelor necesare. 
Că printre promotorii acestor aspirații și 
protagoniștii acestor acțiuni se află ţările 
situate la nivelul inferior al scării avuţii- 
lor materiale nu trebuie să surprindă. 
Este firesc ca cei care suferă ce! mai mult 


de pe urma subdezvoltării economice, a 
presiunilor şi dominaţiei politice — în 
unele zone chiar colonialiste — să anime 
mișcarea de modificare a unor asemenea 
relaţii şi a unei asemenea situaţii.“ 

Convorbirea cu ministrul afacerilor ex- 
terne al Kuweitului, șeicul Sabah Ahmed 
Al Dijaber, care deține şi portofoliul in- 
formațiilor, a avut loc chiar în ultima zi 
a Conferinţei. Pentru domnia sa, reuniu- 
nea de la Alger, prin întreaga ei desfă- 
şurare, a reprezentat o manifestare a ade- 
ziunii participanţilor la politica de neali- 
niere, fiind convins că hotăririle adoptate 
„vor contribui la cristalizarea pozițiilor 
noastre față de toate problemele ce in- 
teresează omenirea“. Referindu-se la evo- 
luţiile încurajatoare înregistrate în vre- 
mea din urmă în situaţia internaţională, 
interlocutorul nostru declara : „Lumea a 
cunoscut transformări pozitive, a căror 
însemnătate n-o putem minimaliza. Între 
acestea — destinderea în relaţiile dintre 
marile puteri reprezintă cu certitudine un 
factor de seamă al reducerii tensiunii. 
După părerea noastră, însă, aceste evolu- 
ţii îmbucurătoare nu vor putea contribui 
într-o manieră eficace la consolidarea pă- 
cii și securităţii, decît numai în măsura în 
care ele vor duce la eliminarea definitivă 
a pericolelor ce planează asupra securită- 
ţii şi stabilităţii statelor mici şi mijlocii, 
la întărirea principiului respectării voin- 
tei popoarelor, a dreptului lor inalienabil 
de a participa la rezolvarea marilor pro- 
bleme internaţionale. Dacă ne referim, de 
pildă, la Organizaţia Naţiunilor Unite, ea 
poate constitui un instrument eficace pen- 
tru promovarea păcii și securităţii inter- 
naţionale. Şi, totuși, condiţiile actuale ale 
funcţionării sale nu răspund întotdeauna 
noilor realități, ceca ce nu-i permite să-și 
îndeplinească pe deplin misiunea, În acest 
sens, pentru asigurarea eficacităţii şi au- 
torității Naţiunilor Unite, apreciem ca in- 
dispensabile reexaminarea şi ameliorarea 
structurilor sale“, 

Examinînd apoi rezultatele de pînă 
acum ale celui de-al doilea Deceniu al 
Dezvoltării, Sabah Ahmed Al Djaber le 
considera drept nesatisfăcătoare, sublini- 
ind că ţara sa „împărtășește opinia «gru- 
pului celor 77» din mai a.c. privind ne- 
cesitatea revizuirii acestei strategii“. 
„Considerăm — spunea domnia sa — că 
țările în curs de dezvoltare trebuie să 
participe la consultările și adoptarea de 
hotărîri la toate nivelurile economice vi- 
tale, tocmai pentru a ajunge la rezultate 
care să nu ignore interesele acestor țări, 
în special în ce priveşte reforma sistemu- 
lui monetar internațional și negocierile 
comerciale internaționale. Kuweitul se 
pronunță, de asemenea, pentru respecta- 
rea dreptului țărilor în curs de dezvoltare 
de a-şi exercita total suveranitatea asu- 
pra resurselor lor naturale, în conformi- 
tate cu politica lor proprie de promovare 
a progresului economic şi social“, 

Opiniile împărtăşite de cei cîțiva inter- 
locutori pe care am avut prilejul să-i în- 
tilnesc în capitala algeriană, ca de altfel 
întreaga desfăşurare a lucrărilor  Confe- 
rinţei, reflectă accentuarea tendințelor 
manifestate pe plan mondial spre intro- 
ducerea unor relaţii noi în viaţa interna- 
țională ; constituie, în același timp, un test 
grăitor al capacităţii și dorinţei ţărilor 
nealiniate de a găsi în comun, dincolo 
de opţiunile lor politice diferite, acele căi 
şi mijloace în măsură a le apropia de 
realizarea unor țeluri ce le sînt în egală 
măsură prețioase şi necesare. 


Rodica Georgescu 
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româno-britanice 


Recent a făcut o vizită in țara noastră, 
John Peyton, ministrul transporturilor al Marii 
Britanii. În cursul vizitei, oaspetele a fost pri- 
mit de preşedintele Consiliului de Miniștri al 
Republicii Socialiste România, lon Gheorghe 
Maurer, și a purtat convorbiri cu Emil Drăgă- 
nescu, vicepreşedinte al Consiliului de Miniș- 
tri, ministrul transporturilor şi telecomunica- 
ţiilor. În cadrul acestor întrevederi au fost 
discutate probleme privind posibilitățile de 
dezvoltare a relaţiilor de colaborare şi coope- 
rare în domeniul transporturilor între cele 
două ţări. Cu prilejul vizitei a fost semnată o 
ințelegere de colaborare tehnico-ştiințifică în 
privința transporturilor auto, feroviare şi a si- 
guranţei circulaţiei rutiere între România și 
Marea Britanie. 


În conferinţa de presă organizată la sfirși- 
tul vizitei, dl. John Peyton a inceput prin a-și 
exprima recunoştinţa şi mulţumirile sole pen- 
tru primirea şi ospitalitatea deosebite ce i-au 
fost rezervate de către gazde. Ministrul bri- 
tanic a menționat că vizitarea unor obiective 
economice, social-culturale, staţii feroviare, 
depouri, autobaze i-au dat posibilitatea de a 
lua contact direct cu numeroase şi importan- 
te realizări româneşti. Totodată, d-sa a îm- 
părtășit plăcutele impresii din călătoria prin 
tara noastră, evocind în special admiraţia cu 
care a luat cunoștință de frumuseţile naturale 
ale nordului Moldovei şi de comorile arhitec- 
tonice existente din această regiune. (În ca- 
drul noului Departament al mediului înconju- 
rător, creat în Anglia în 1970 prin fuzionarea 
ministerului transporturilor cu alte două mi- 
nistere, cel pentru locuințe și administraţia 
locală și cel al construcţiilor publice, dl. Pey- 
ton răspunde, în afara problemelor privind 
transportul, şi de problemele privind sportul 
şi recreerea). 

Referindu-se la colaborarea româno-brita- 
nică în domeniul transportului, ministrul en- 
glez a apreciat că există posibilități multi- 
ple în direcţia dezvoltării pe mai departe a 
acesteia, pe bazo respectului mutual și în be- 
neficiul reciproc. Vizita mea în România, 
care continuă contactele incepute mai de- 
mult prin vizita ministrului român al transpor- 
turilor şi telecomunicaţiilor în Marea Brita- 
nie, a spus dl. Peyton, contribuie la aprofun- 
darea conlucrării, trecindu-se de la stabilirea 


principiilor și enunţarea domeniilor generale 
ale colaborării, la precizarea acestor dome- 
nii o formelor concrete de cooperare. In 
acest sens, Înțelegerea încheiată, reprezen- 
tind o utilă concretizare, deschide perspective 
colaborării româno-britanice în transporturi, 
privind în special securitatea rutieră, dezvol- 
tarea transporturilor cu ajutorul  conteinere- 
lor, asigurarea stabilităţii transporturilor, crea- 


rea unor condiţii de natură să permită dimi- 


nuarea unor efecte negative ale circulaţiei 
rutiere asupra mediului înconjurător (polua- 
rea aerului, poluarea sonoră). 

Solicitat de revista noastră să se refere la 
posibilităţile de a „împăca“ dezvoltarea con- 
tinuă ‘a traficului rutier cu asigurarea unor 
condiţii de natură să evite poluarea şi să pro- 
tejeze mediul înconjurător, ministrul britanic a 


arătat că disponibilități mari există pentru a - 
se asigura o asemenea „conciliere“, rezulta- 


tele obţinute pină în prezent în Marea Brita- 
nie, de pildă, putind 


încă nici pe departe integral folosite. Res- 
ponsabilităţile revin, în această direcţie, în 
primul rînd industriei. Trebuie, insă, interve- 
nit pentru a obliga și stimula întreprinderile 
industriale să adopte soluţii tehnice și tehno- 
logice adecvate, în măsură să promoveze 
producerea unor mijloace de transport mai 
puţin poluante, mai silenţioase şi care să asi- 
gure o securitate moi mare a conducătorilor 
şi traficului şi, de asemenea, pentru stabili- 
rea unor reguli de desfășurare corespunzătoa- 
re a traficului în creștere. Desigur, se impune 
o cooperare între factorii industriei şi cei din 
domeniul transporturilor. 

Ministrul britanic a menţionat in acest sent 
şi importanța unui efort și a unei cooperări 
internaţionale, in special pe plan intereuro: 
pean. Rezultatele concrete la care s-a ajuns, 
prin conlucrarea în cadrul Comisiei Economi- 
ce O.N.U. pentru Europa, in unele domenii 
privind transporturile pe continentul nostru, 
pot constitui stimulente în căutarea unor noi 
domenii de colaborare, in intensificarea efor- 
turilor pe plan european pentru cooperare în 
transporturi şi în prezervarea mediului în- 
conjurător, pentru a se asigura traducerea, 
pe planul reolităţilor practice, a principiilor 
şi posibilităţilor de colaborare în acest dome- 
niu, evocate şi formulate in cadrul reuniuni- 
lor de pină acum ale Conferinţei pentru 
securitate şi cooperare în Europa. ` ` 


i A 


reprezenta o dovadă 
tangibilă. Dar aceste disponibilități nu sînt- 


PI ACT a 


Încă înainte de a atinge Fluviul Albastru 
— lontzi —, modificarea treptată a  peisaju- 
lui, cnunţată de predominanța  verdelui in- 
tens însoţită de boarea umedă ce ne min- 
giia frunţile arse de soarele de iulie, ne 
aducea cele dintii semne ale aprepiarii su- 
dului. Călătorind prin China continentală, 
noțiunea de sud ne oferă un înțeles puţin 
extins şi puţin restrins față de punctul car- 
dinal respectiv — ea urmărește pur și sim- 
plu litoralul chinez pe tot traseul său estic, 
continuindu-se apoi cu cel sudic propriu-zis. 
Aceste precizări le-am primit de la gazdele 
noastre, dar și fără ele prezenţa invadatoare 
a sudului se făcea simțită prin climat și ve- 
getaţie, prin stilul caselor, şi nu în ultimul 
rind, prin firea oamenilor. Fiind la  Nankin, 
Șanhai, Hanceu, ești deci în sudul Chinei. 


Marele port 
al străvechii capitale 


Am făcut cunoştinţă cu Nankin-ul de la 
oarecare depărtare. Confortabilul expres cu 
care plecasem în urmă cu 18 ore din ca- 
pitala Republicii Populare Chineze despica 
in mare. viteză largile orizonturi ale planta- 
ţiilor de orez, cind crainica staţiei de radio 
a trenului ne-a semnalat că peste citeva 
minute vom. traversa fluviul lantzi. Surpriza 


maiestuosului. pod peste care ne-am _ avintat : 


ne-a răpit însă din atenţia cu care inten- 
ționam să admirăm spectacolul marelui flu 
viu, Aveam să revenim insă a doua zi cind, 
pe indelete, ne-am oprit să privim și podul 
și apele. 

Dacă deseori reporterul folosește expresia 
„cartea de vizită a orașului”, cu atit mai po- 
trivită este ea în cazul podului cel mare de 
la intrarea Nankin-ului. 
cărui călător care sosește pe apă sau pe 
uscat una din imaginile cele mai moderne 
şi impresionante ale construcţiilor civile din 


El înfăţişează ori- 


China populară. Beneficiind de ospitolitatea 
şi căldura tovărăşească a constructorilor po- 
dului de pe lantzi am notat citeva din faptele 
- “de eroism în muncă care au marcat înălțarea 
‘sa. Fără îndoială că primul „amănunt“ care 
“ţi se întipărește profund în memorie este par- 
ticiparea permanentă a 40-50.000 de locui- 


tori ai oraşului la lucrările de construcții. 
După cum mi s-a relatat — cu excepţia per- 
soanelor inapte de muncă — practic nu a 
rămas nici unul dintre cei 1.600.000 de lo- 
cuitori ai Nankin-ului înafara acestui schimb 
de onoare pe șantierul podului. De-a lungul 
celor opt ani de zile cit au durat lucrările, 
7000 de muncitori şi tehnicieni de înaltă ca- 
lificare au condus activitatea de zi și de 
noapte. Construcţia podului s-a desfășurat 
între 1960—1968. 1.000.000 de tone beton şi 
6000 tone oțel au  înmagazinat şoseaua și 
calea ferată care traversează pe două niveluri 
fluviul, a cărui lăţime atinge aici aproape 
1000 de metri. Ornamentat cu clasice lampa- 
dare chinezești și fresce care au turnat în 
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Cristian Popișteanu 


Marele pod de la intrarea Nankin-ului 


— a 


REPORTAJ 
PE GLOB 


fier forjat scene din istoria luptei revoluțio- 
nare a poporului, podul — sprijinit pe nouă 
piloni dublu arcuiţi — atinge o înălțime de 
120 de metri şi reprezintă de 5 ani principala 
arteră de comunicaţie între cimpia din vest și 
cea din sud-estul Chinei. Circulaţia zilnică : 
90 de trenuri și peste 5000 de mașini în 
ambele sensuri, la care se adaugă un număr 
enorm de biciclete, precum şi numeroşi tu- 
riști. Mindria cea mai de seamă a gazdelor 
mi-a fost împărtășită abia la sfirșitul vizitei. 
Totul la această construcție, începînd cu 
proiectul și terminînd cu ultimul nit este 
produs in China populară, reprezintă un re- 
zultat al gîndirii și eforturilor creatoare a 
sute de colective de muncă din intreaga țară 
care s-au întrecut în a asigura constructorilor 
toate materialele de care ei aveau nevoie. 
Vorbind cu locuitorii din Nankin care au 
prestat multe ore de muncă voluntară pe 
șantierul podului, aceștia îţi vor împărtăşi 
fericirea lor că această magistrală de oţel și 
beton slujește economiei naţionale și între- 
gului popor chinez. 

Marele pod care întimpină călătorul incă 
de la porţile orașului este străbătut zilnic de 
trenurile care transportă în întreaga ţară 
produsele industriei de mașini-unelte, elec- 
tronică, chimică, de autocamioane, tractoare 
şi maşini agricole. În intensa activitate des 
fășurată de muncitorii din Nankin, patosul 
construcției socialiste se împletește cu tra- 
diţiile luptei de eliberare socială și naţională. 
Aici s-a aflat bastionul zguduitoarei răscoa- 
le ţărăneşti a Taipinilor al căror stat şi-a 
stabilit și capitala la Nankin (intre 1853— 
1864 orașul avind denumirea de Țean-Tzin) ; 
aici s-a născut prima republică chineză în 
1911, iar conducătorul acesteia, dr Sun 
Yat-Sen, tot aici își are mausoleul. La capătul 
unei alei larai în suiș ușor, după ce urci 
cele 392 de trepte, se află o raclă de bronz 
suspendată la o înălțime de cinci metri, în 
care luminatul om de stat și patriot iși doar- 
me somnul de veci. Pe frontonul acestui 


Sanhai — oraşul-metropolă 


